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„Быть по сему. “ Ma byo weciłus tego. 


USTAWA MIEJSCOWA 


O TERRYTORJALNEM URZĄDZENIU WŁOŚCIAN OSIADŁYCH NA OBYWATELSKICH ZIEMIACH 


W GUBERNJACH: 
KIJOWSKIEJ, PODOLSKIEJ I WÓŁYŃSKIEJ. 


Śankt Petersburg, 


Въ Санктпетербург%, 19 lutego 1861. 


19-го Февраля 1861 года. 


МЪСТНОЕ ПОЛОЖЕНТЕ 


0 ПОЗЕМЕЛЬНОМЪ УОТРӨЙСТВЪ КРЕСТЬЯНЪ, ВОДВОРЕННЫХЪ HA ПОМЪЩИЧЬИХЪ ЗЕМЛАХЪ 
B'S ГУБЕРНІЯХЪ: 


к1еВвекой, Подольской и Волынской, 


1. Настоящимъ Положешемъ опредЪляетея поземельное. устройство вышедшихъ изъ крФиостной за- 
висимости (временно. обязанныхъ) крестьянъ въ губерніяхъ: Кіевекой, Подольской и Волынской. Cums Поло- 
женіемъ, со дня введенія BL дЪйствіе, въ каждомъ имфнш, уставной грамоты, замфняются ВЫсочАЙШЕ 
үтвержденныя 29 декабря 1848 тода правила для управленія имфніями по утвержденнымъ для оныхъ инвен- 
тарямъ, въ Кіевекой. Подольской и Волынской губерніяхъ. 

2. На :основанін, cero Положенія., составляются уставныя грамоты, въ которыхъ опредфляются 
поетоянныя -поземельныя отношенія между каждымъ помфщикомъ и водворенными на его. земл временно» 
обязанными ‘крестьянами. Порядокъ еоставленія уетавныхъ грамотъ опредфляетея въ Правилахъ о приведенін 
въ дъйетвіе Положеній о крестьянахъ, вышедшихъ изъ крфиостной зависимости. Предметы, входящие въ уетав- 
ную грамоту, указаны въ особомь приложени къ этой етать$. 


1. Niniejsza Ustawa określa terrytorjalne urządzenie włościan, wyzwolonych z poddańczćj zależno” 
ści (czasowo-obowiązkowych), w gubernjach: Kijowskićj, Podolskićj i Wołyńskiej. Ustawa niniejsza, od 
chwili wprowadzenia w wykonanie, w każdym majątka, listu nadawczego, zamienia Najwyżćj utwier- 
dzone 29 grudnia 1848 r. prawidła zarządu majątkiem, wedle utwierdzonych dla nich inwentarzów, w gu- 
bernji Kijowskiej, Podolskićj i Wołyńskićj. 

2. Na zasadzie tćj Ustawy, układają się listy nadawcze, w których określają się stałe terry- 
torjalne stosunki pomiędzy każdym dziedzicem a osiadłymi na jego ziemi czasowo-obowiązkowymi wło- 
ścianami. Porządek, w jakim mają być sporządzone listy nadawcze, stanowią Przepisy o wprowadze- 
nia w wykonanie Ustaw o włościanach, wyzwolonych z poddańczćj zależności. Przedmioty, wchodzące 
w skład listów nadawczych, poszczególnione są w ыы do tego artykułu dodatku. 


РАЗДЪЛЪ ПЕРВЫЙ, 


о надЪлЬ и 'пользоваши крестьянъ землею и другими угодьями. 
ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
О НАДЪЛЪ ЗЕМЛЕЮ И ДРУГИМИ УГОДЬЯМИ. 


OTĄBJIEHIE ПЕРВОЕ. 
ОПРЕДФЛЕНИЕ КРЕСТЬЯНСКАГО НАДЂЛА (МІРСКОЙ ЗЕМЛИ). 


ODDZIAŁ PIERWSZY. 
О WYDZIALE WŁOŚCIANOM ZIEMI I INNYCH UŻYTKÓW, I O UŻYTKOWANIU Z NICH 


ROZDZIAŁ PIERWSZY 
0 WYDZIALE ZIEMI I INNYCH UŻYTKÓW. 


DZIAŁ PIERWSZY. 
USTANOWIENIE WŁOŚCIAŃSKIEGO WYDZIAŁU (GROMADZKIEJ ZIEMI) 


СЗ. Мірская земля, Высочайше утвержденными правилами 26-го Мая 1847 и 29-го Декабря 1848 годовъ 3. Ziemia gromadzka, uznana za niczmieńną i nietykalną, na mocy Najwyżćj utwierdzonych pra- 
признанная рен и неприкосновенною, остается, въ прежнемъ ея размър%, въ постоянномъ пользованіи wideł 26 maja 1847 i 29-go grudnia 1848 r., pozostaje w dawnym swym obszarze, w stałóm uży- 
tkowaniu czasowo - obowiązkowych włościan każdćj wiejskićj gromady, za określone tą Ustawą powin- 

ności, 

4. Jeśliby, od czasu wprowadzenia w wykonanie prawideł Najwyżćj utwierdzonych 1847 r., ziemia 
aeia, въ Какомь либо имфнии; подверглась ‘уменьшешю въ общемъ ея состав%, TO крестьянамь дозволяетея, „ашды ч сагыр, majątku, uległa uszczupleniu w ogólnym swym obszarze, tedy pozwala się 
mer при повфрк na мст уставной грамоты (порядкомъ, указаннымъ въ Прьвилахъ о приведеніи въ qbit- | W ościanom, tak przy sprawdzeniu na miejscu listu nadawczego (koleją, wskazaną w Przepisach о wpro- 
тту Положенїй), такъ и впоол®дотвїй, въ теченіе шести лътъ еъ утвержденія сего Положенїя, ходатайствовать | Wadzeniu w wykonanie Ustaw), jako też w późniejszym czasie, w ciągu lat sześciu od daty utwier- 

dzenia téj Ustawy poszukiwać, przez Pośrednika Pojednawczego, zwrótu w ich użytkowanie odpadłćj od 
nich ziemi gromadzkićj, 
Uwaga. Zamiany ucząstków gromadzkićj ziemi na ucząstki dziedzicznćj, folwarcznćj zie- 
mi, uskutecznione na zasadzie $ 6-g0 prawideł Najwyżćj utwierdzonych 1848 r. za zgodą 
z włościanami i za wiedzą zwierzchności, nie stanowią przekroczenia prawidła o nietykalności 
gromadzkićj ziemi. 

5. Wymaganie zwrótu w użytkowanie włościan odpadłej ой nich gromadzkićj ziemi, uwzględnia 
się tylko w takim razie, kiedy pochodzi od całéj wiejskićj gromady, lub od osoby wyrokiem wiejskićj 
schadzki (gromady) do tego umotowanćj, i kiedy będą złożone niezbite dowody rzeczywistego umniej- 
szenia obszaru gromadzkićj ziemi, po wprowadzeniu w wykonanie prawideł Najwyżćj utwierdzonych 1847 roku. 

6. Dla. sprawdzenia na miejscu słuszności takiego wymagania, Pośrednik Pojednawczy obowiązany 
jest, niezależnie od porównania ilości wydziału, będącego w użytkowaniu włościan, z obszarem groma- 
dzkićj ziemi, wskazanym w wyciągu z inwentarza, przekonać się, przez rozpatrzenie planów majątku, 
jeśli takowe istnieją, a przedewszystkićm przez ору! sąsiednich postronnych włościan i innych osób: czy 
się nie zmniejszyła w ogóle, w majątku, liczba chat, uposażonych gruntami rolnemi, w porównaniu 
z ilością, wskazaną w wyciągu; czy nie zmniejszony został stosunek pieszych i sprzężajnych ucząstków; 
craz czy niektórzy gospodarze nie zostali przeprowadzeni z pługowych (poczwórnych) do liczby sprzężaj- 
nych, ze sprzężajnych do pieszych, albo z pieszych do liczby ogrodników. 

7, Uskutecznione na miejscu przez Pośrednika Pojednawczego rozpoznanie, idzie, łącznie z jego 
wnioskiem, na ostateczne rozwiązanie do Gubernjalnego do spraw włościańskich Urzędu. 

8. Przy rozstrzyganiu spraw tego rodzaju, Gubernjalny Urząd przewodniczy. się prawidłem, że 
jedna tylko różnica między obszarem gromadzkiego wydziału, wyszczególnionym W wyciągu inwentarzowym, 
a obszarem wydziału, będącego w rzeczywistćm użytkowaniu włościan, sama przez się nie stanowi zu- 
pełnego dowodu na korzyść poszukiwania włościan, i że temu ostatniemu | może się stać zadość tylko 
w takim razie, kiedy będzie poparte innemi dowodami о rzeczywistćm umniejszeniu tego wydziału, z któ- 
rego użytkowali włościanie, prz d k rawideł Najwyżćj utwierdzonych 1847 r. 

‚ przy wprowadzenia w wykonanie p 

9. Niesłusznie zmniejszony wydział gromadzki zaokrągla 5% 1 rozporządzenia Guberujalnego Urzę- 
du, do swego dawniejszego obszaru, przez niezwłóczny powrót włościanom, w stałe ich użytkowanie, od- 
jętćj od nich gromadzkićj ziemi, ł Rich 

10.  Ucząstki ziemi gromadzkićj, które przeszły = эзше władanie obywatela, w wypa RE: 
wzmiankowanych w $$ 7, 8 i 9-m prawideł Najwyżćj utwierdzonych 1848 roku, mają Е 
na Żądanie włościan, w stałe ich użytkowanie, ро sprzątnienia 2 nich zbóż, zasianych przez dziedzica. 


временно-обязанныхъ крестьянъ каждаго CEJLEKATO общества, за опредфленныя въ семъ Положенш повинности. 


4. Еслибы, со времени введенія въ дфйств!е Высочайше утвержденныхъ правилъ 1847 года, мірская 


у Мироваго Поередвика 0 возвращенін Bb ихъ пользованіе отошедшей отъ нихъ мірской земли. 


lipumbuanie. Обмфны YJacTKOBŁ мірекой земли на Участки господекой Фольварковой земли, 
произведенные Ha OCHOBAHIA $ 6-го Высочайше утвержденныхъ правилъ 1848-го года, по соглашению 
съ крестьянами и еъ вЪдома начальства, не составляютъ нарушенія правила о неизмЪпноети мірской 
земли. 

5. Ходатайство © возвращенін въ пользованіе крестьянъ отошедшей отъ нихъ міреской земли прини- 
мается ‘только въ томъ случа, когда оно предъявлено цфлымъ сельскимъ обществомъ, или лицомъ, на то 
уполномоченнымъ, по приговору сельекаго ехода (г ромады), и когда оно основано на положительномъ указани 
дъйствительнаго уменьшен количества мірекой земли, по введені въ дйетвіе Высочайше утверждевныхъ 
правилъ 1847 тода. 

6. Дая повфрки на Mberb' справедливости таковаго ходатайства, Мировой Поередникъ обязапъ, незави- 
симо ‘отъ’сравнения количества над®ла, состоящаго въ пользовании крестьянъ, съ количествомъ мірекой земли, 
показаннымъ въ инвентарной выпискБ, удостов Фриться, посредетвомъ раземотрфшя плановъ имЪвія, если тако- 
вые имфются, и, въ особенности, посредствомь опроеа соеднихъ стороннихъ креетьянъ я другихъ лицъ: не 
уменьшилось ли, вообще, въ имфнии ЧИСЛО ДВоровъ, надленныхъ пахатною землею, противу чиела, показаннаго 
въ выпиекф ; не сокращенъ ли pa3Mbpb ПЪШИХЪ “ИЛИ тярдыхъ участковъ ; не переведено ли нФкоторое число 
хозяевъ изъ плуговыхъ (четверныхъ) BŁ ТЯГЛЫе, ИЛИ изъ тяглыхъ въ пЬшіе, или изъ пБШИХЪ Bb огородники. 

7: Шроизведенное ua мет Мировымъ Посредникомь  naerbqoBanie поступаетъ, съ его заключенемъ, 
на’окончательное разрьшевіе Губернекаго по крестьянокимъ дБламъ Приесутетвія. 

8. При разрфшени такого рода двлъ, Губернское Присутетвіе руководетвуетея правиломъ , что одно 
различіе ‘между жоличествомъ мірекаго надфла, показанным» BR инвентарной выписк$, и количествомъ надБла 
соетоящаго въ дЪйетвительномъ пользованім крестьянъ, само ПО себ® не составляеть полнаго доказательства 
Въ пользу предълвленнаго крестьянами ходатайства; и что посл нее подлежит удовлетворенію только въ TOM% 

3 когда’ оно подкрЪпляется другими доказательствами дЪйствительнаго уменьшены того надфла, которымъ 
крестьяне пользовались при введени въ Д®йетвїе Высочайше утвержЛенныхъ правиль 1847 года. ` 

"= Неправильно ‘уменьшенный мирской вадфль возетановляетея, 10 распоряжению Губернекаго Присут- 
СТВЇЯ, Bb прежнемь его paswbpb, ‘черезь немедленное возвращевіе въ постоянное пользованіе креетьянъ oTo- 
бранной У вихъ ‹мірекой ‘земли. 

10. * Участки wipexoii земли, поступившіе во временное распоряженіе помфЩИКа; въ сдучалхь, уцомлну 
тыхъ BP 55 1, Su 9-мь Высочайше у1верждевныхъ правил? 1848 года, возвращаются, но зребовавію кре- 


ЧАСТЬ ОФФИЦТАЛЬНАЯ. DZIAŁ URZĘDOWY. 
Ha подлиниоме' Собетвенною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА рукою написано: Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką napisano: 
еїйнъ, Bb ПОСТОЯНШое ихъ цользованіе, по енлтїн съ тхЪ участковъ посЪянныхъ ПОМЪЩИКОМЪ хл®боръ, 


a —. 270 = 
BEC ү РЕТ w | ТТА 108] аа в. Tt | ВТС. 
Й A о \ | | \ У IB | 8 3 1 х Я } НА а кї P $ 4 4 TM H % 
0.5, „ЭА... „ШШШ, ДШ... m ЈОВІ... sa «оаа д. ДШИ. эы „OEI 
| $” аист ЕТ д одевныекресльяцамь, въ, пользованіе, если wydzielone na użytkowanie włościanom po ogłoszeniu prawideł Najwyżćj utwierdzonych 1847 r., jeżeli 
0 4 en wydział by! uskureczniony mie w skutek zamiany ziemi gromadzkićj na obywatelską, Тес na mo- 


таковой отводъ произведенъ былъ, не BCAKĄCTBIE обмфна мїрской земли Ha господекую, а по особымъ, добро- | 
% А = zk ze i үе А . > . $ 
вольнымь между пом®щикомъ и крестьянами, условіямъ, заключеннымъ на oCHOBAHIA $$ 1и 9-го Высочайше CY osóbnćj, dofizgifol у =: а włościanami umowy, zawartćj na zasadzie $$ 11 9-go pra- 
A p, — үч ч 38 A \ NAN, р Ч p N ; А рр л 


обнародова ( ола. „OTB 


утвержденныхъ прав! 348 то r ? „wideł Najwyżej, ай Ta a A A К 
12. Участки, « естьянъ, которымъ они. 12. mowa У yk Е. owa. , którym zo- 
отведены, до иетечены тъмъ возвращаютея въ stały wydzi \| | ча. пей? imi a d i OW > potóm wracają 


| үсловій заключено не Чо zupełné 
‚ буде онъ пожелаеть dne umowy 
| тавить имъ Th участки, Śli zechce ( 
oBbmEniA рочёмь , не воспрещается Zostawić te dv 
снятій 


полное распоряженіе ‚нома 
было, или, если OHM 0% 
отобрать ихъ въ свое распоряженіе, о; I b i 
въ пользованін, на прежнемь BEHOBANIA, еще HA два rópa,- со qua om 
помфщику приетупить къ отобравію енхъ. участ овъ немедленно по 
случа$ онъ. обязанъ вознарра Дь хозяеве “в 


nadane | i 
`$ "4 Aig, Е >| H \ x p 
yładanie, obowią | JeSt, lomiwszy gospodarzy о swoim zamiarze, 


149 | > „SR и 
съ нихъ хлбовъ; но въ Takom: NIA. Zresztą, nie wzbrani > ych ucząstków niezwłócznie ро sprzą- 
дичному оброку, при- | tnieniu z nich zboża; lecz w takim razie winien wynagrodzić gospodarzy, wypłacając im summę pie- 
> Фа, i niężną, rówiiają dw ох Czy(iszówi, zasadzie przepisów tćj Ustawy. 


читающемуё I TÈ бенөванї йз аи ор е. 30 М | х | A | a "m й 
3. | ‚ Ноабабвавиие с СИМИ участками, NA ни: : НІЙ на свой счетъ, | . Ш / п Ж аро" ` kosztem, 
16 беп ( бл. с гобрайі b) стковъ, снести при- a sześciu mi а od nich tych 
надлежащі росия, ponar u | ‚ ил д | 36%. Ilo истеченін шести- sihi Nawa albo przedat A ~ = ‚ЧАА i lub innéj 
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сте przystąpić do rozbioru żadnego z iy- 


cia. Nakoniec hre Cavour, tłumacząc myśl swoją, przy- 
jętów od pewnego czasu wyrażeniem, przyrzekł światu, 
że powstanie kościół wolny w państwie w ob 
ném. Jakoż dnia 9 kwietnia wszedł na mównicę w se- 
nacie i wyrzekł tę wspaniałą mowę, którą podaliśmy 
w dzisiejszym Rurjerze, a którą, pewni tego jesteśmy, 
czytelnicy nasi z największą rozkoszą odezytają. Nie 
znajdą oni w słowach wielkiego męża stanu, ostatecz- 
nego rozwiązania tćj $wiatodziejowćj zawiłości; nie 
zroząmieją dróg, | jakiemi hr. Cavour pójdzie, aby za 
błogosławieństwem ojea Św. , w pośród oznaków uszczę- 
śliwienia katolickiego społeczeństwa, za przyzwoleniem 
Frańcji, otworzyć królestwu włoskiemu bramy nieśmier- 
telnego miasta, na stolicę włoskiego królestwa. Ale 
jutrzeńka tej błogićj, a niedalekićj przyszłości, już świ- 
ta; już rąbek tćj opony, którą hr. Cavour wielkie przed- 
sięwzięcie osłaniać musi, powoli się uchyla, a za nim ja- 
snieje najczystszym blaskiem, mający aż do skończenia 
wieków przetrwać, tron władzy duchownćj namiestnika 
Chrystusowego, mie: przyćmiony żadnemi wyziewami 
ziemskiemi; nie zachwiany żadną burzą poziomych na- 
miętności, ale stojący w tej niebieskićj krainie, skąd 
zdroje namaszczenia, światła, poświęceń, zamiłowania 
obowiązków, i serdecznej chrześcijańskićj miłości, пај. 
ebficićj spływać mają. Hr. Cavour: zlekka natrącając 
cień tylko tych stosunków, jakie między władzami 
$wieckiemi a władzą duchowną istnieją, przedstawia stan 
kościoła w Belgji, pozwała domyślać się, jak, spotęgo- 
'wawszy ізішіеіаса tam niezawisłość i otoczywszy naj- 
wyższym urokiem boskości początku, dziewiętnasto-wie- 
kowych wspomnień, niezliczonych w obec Boga i ludzi 
zasług, zamierza wprowadzić w życie to, zaprawdę, naj- 
trudniejsze, ale też najzbawienniejsze przedsięwzięcie. 
Wszystkie „drogi moralnego wpływu stać mają otwo- 
rem «dla władzy duchowaćj „do. nauczania i rządzenia 
duszami wiernych; żadna władza ziemska tamować jéj 
nie ma przystępu <do-<tych skarbnie łask żywota , do 
których klucze spoczywają w ręku kościoła ; zadnym 
stowarzyszeniom czyli raczćj, po katolicku mówiąc, 
bractwom religijnym, prawa świeckie czynić nie mają 
najmniejszćj, ,zawady ;, rządy zrzekią się przywileju | 


средникь не будеть обязанъ ни ‘собирать податей, ни 
едаваль.рекрутъ „ни. стеречь дороги и, переправы, 
Земская › полищ я. должна. исполнять већ его законныя 
требованія, v поддержать: каждое `распоряжеще, при- 
Вести" ть xBIEBIE приговор? "Онъ. будет только 
миротворцемт,, судьею. ' Ацелляцій на его приговоры! 
модно. подавать лишь „уь полюбовную ипстанцію, со-. 
` бирающуюся‹разъ въ три ‹м®саца,, Bb ү®здномъ ropo- 
gb. * Gócrabitetnaw "136 CAMNX% поередниковъ ‚ ‘она 
pfiiaerr већ bia: Bremer) же’ инеганціею будетъ 
губернсмй. комитеть, большую половину котораго CO- 
елаваяють  помфщики, а, предсфдатедемь котораго, 
самъ ‘начальник губернии „Обязанность эта не тре- 
був "поетояннаго жительетва. въ тород®-какъ боль- 
шай часть” доляноетей  по’выборамь. ” Она можеть, 
быть соединена съ’ звашемь попечителя училищь 
и магазиновь, не лребуетъ никакихъ ЧИНОВЪ,. а II0- 
TOMY; ‘кажется, могла: бы быть занята, съ, меньшимъ 
трүдомъ нежели MHOPIA ак so zy Эче Весь трудь, 
впрочем», ЭТОЙ должности будетъ прежде всего за- 
ключатьсд въ соглашенш нерБдко, противоположныхъ 
интересовь, обоихь, сословнь Ма въ множествЪ 
ванитій;:которыя на первый Ы превышаютъ, 
кайетея били. тдфльнато челов5ка. Aa и xkiiersu- 
тельно, при. устройетв новых? Po АКЕЛ Ор долж- 
но опираться ма посредника. Выть Besi 1 ве Е | 
дёть въ своемь округ, все устроить, Прим эник HO- 
выя ‘правила, ‘а затЬмъ начерталь путь будущихъ sa 
stóńifgeówneG "oromeniit; / вам нить. pesęb Помфщика, 
и наконець порфшить все то, что теперь по отноше- 
Milo ke крестьянину занимаем каждако номфщика Въ 
отявльности, H вёбхь вообще землевладћльцевь ; BCE 
это m eME ADM усиленных претенаяхь и спорах», 
„будет brome посредника. 
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‚Что кабаётея первой трудности, 
стоящую нравственную сторону этихъ обязанностей, 
20; врио, никто не станеть прекословить,. а, HANDO- 
THBB, соглаеичелу что! людямъ добросовзстнымъ, .бла- 
тону рени смущатье нечего: ii Что! жавается 
второй, 10 Ira ме ras страшна; ‘кант kameTEf GB! 
перваго рада. ‚Нужно только прис̧мотр%ться КЪ ив. | 
струкщи КаздаГо чиновника, занимающаго в | 
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составляющей HA- | 
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mianowania biskupów; wolny ich wybor przez ducho- 


chrześcjaństwa, będzie rękojmią prawdziwego z. Nie- 
bios „natchnienia; „swoboda. zwoływania. soborów, 
uchwały ich nie potrzebujące. niczyjego. uznania, pro- 
stować będą co się pochyliło, naprawiać: co zepsuło 
i utrzymywać naukę kościoła w ciągłćj świeżości i nie- 
pożytćj mocy najzbawiemnicjszego wpływu. Nikt nie 
odważy się zaprzeczać władzy duchownéj otwierania, 


| choćby najwyższych , zakładów naukowych , wydawa- 
| mia; na jaw pism wszelkićj treści, nie krępowanych ża- 
| dnem uczęstnictwem obcćj powagi, jak równie władza 
| duchowna; poprzestając па tem; iż nauczać, oświecać 
i przestrzegać nie ustanie, wkraczać w obręby ziem- 


skićj przemocy nie zechce. Wspaniałego obrazu tego 
błogiego stanu, jednym rzutem oka objąć nie podobna; 
ani hr. Сауоиг jeszcze go nie przedstawił, ani mądrość 
stolicy rzymskićj nie przyłożyła ręki do jego uzupeł- ' 
nienia ; lecz przy łasce boskićj i dobrćj obu stronnćj 
woli, 115616 się może najpożądańszy stan rzeczy, któ- 
ry do uzaenienia ludzkości dzielnićj się przyczyni, niż 
wszystko, czego na tćj drodze doświadczano. Co je- 
dnak i wielbicieli i przeciwników hrabiego Cavour 
najwięcćj zadowolni, to ten mądry spokój; tą swobo- 
da od wszelkićj namiętności, od wszelkiego żalu, z ja- 
ką pierwszy mąż stanu królestwa Włoskiego: о stoli- 
cy*św. przemawia. Uszanowanie jego, dla' ustano- 
wień wszelkiego uwielbienia najgodniejszych, jest tak 
szczere, tak niewymuszone, iż nie podobna mu nie 
uwierzyć; przekonanie, z jakiem odzywa się 0 ziszcze- 
niu swego pomysłu, tak głębokie, iż mimowolnie słu- 
chacz je. podziela і. moeno ufa, ze, jak. Bóg żywy, zi- 
ścić się powinno. Hr. Gavour' nie łudzi się, że to. 
odrodzenie społeczeństwa odbędzie się z łatwością; że 
przesądy natychmiast pierzehną; że żal po niepowró- 
tnćj przeszłości nagle się ukoi; przewiduje on walkę 
żywą i uporną, przewiduje, że z wyzwoleniem kościo- 
ła nie wszystko wnet ułoży się do równowagi i że 
przyjdzie mu może zakończyć obywatelski zawód na 
ławach oppozycji. То wszystko jest tak jasne, tak 
sprawiedliwe, tak wyrozumowane i tak dobrą wolą 
tchnące, iż spodziewać się godzi, że mu na błogosła- 
wieństwie z góry nie zbędzie; że ku uszczęśliwieniu 
Świata ziści się prędzej, niż wzgląd na ogrom trudno- 
ści przewidywać kaže. 

Hr. Cavour przechodząc do innego rzędu pytań, 
па tćmże pamiętnem posiedzeniu 9. kwietnia ,  wynu- 
rzył swe zdanie o niepokojących powszechność wło- 
ską neapolitańskich i sycylijskich zaburzeniach. Nie 
lęka się, on aby prawda długo tłumioną być mogła; 


czytelnicy nasi tóm chętnićj zespolą się z tym poglą- 


dem, im głębsze musiał na nich sprawić wrażenie 
mądry, a prześliczny list Michała Wiszniew- 
skiego 0 jedności włoskićj. Мах. tak. świetnych 
zdolności, tak rozległćj i wielostronnćj nauki, zasilo- 
ny nadto naocznemi od kilkunastu łat postrzeżeniami, 
które żyjąc wśród ludu włoskiego zebrał, taki mąż ma 
więcćj powagi, aniżeli dorywcze twierdzenia namię- 
tnych lub przedajnych dziennikarzów. Przyszło nam 
już raz użyć pewnika, że cierpliwość jest wa- 
runkiem mądrości (nemo sapiens, nisi. patiens) 
i hr. Cavour tęż myśl powtórzył, i od ezasu, tego. 
wielkiego lekarza zboczeń i błędów ludzkich, napra- 
wy spoleczeństwa włoskiego oczekuje. 

Wkrótce po wyrzeczonćj przez hrabiego Cavour d. 


9 mowie, nadeszły wiadomości o neapolitańskićm sprzy- . 


siężeniu; przejęte papiery odkryły: dwaznaczność poli- 
tyki Franciszka П. W pismach przeznaczonych dla 
większćj europejskićj jawności, były król oświadcza się 


|z uczuciami ludzkości, ze wstrętem od rozlewu krwi i 


sprawę swoją tylko. Bogu, tudzież «sprawiedliwości 
wielkiego europejskiego sądu oddaje;  spółcześnie zaś 
w jokątnych tajemnych listach do swoich stronników, 


независимый ‘пость; и мы убБдимея, что она; пора- 
зить насъ и обширностію и множествомъ ‘евязан- 
ныхь съ нею обязанностей, а между TEME есть люди, 
которые: умБютьъ съ этимъ справиться; „Съ; посред- 
никами г повторится VEO: ji- YTO со веБми ; исполняться 


будеть’ BCE возможное, а остальное пор®шитъ прак- 


тика, жизнь. “Къ тому же и званіе посредника въ 
этомъ отношенїи иметь ‘передь другими извЪстныя 
преимущества. Уже, и настоящая инструкщя пору- 
чаеть ему шолюбовнов :рЪшеніе сноровъ.,.освобож- 
даеть его 01ъ ‘множества ‘обычныхь ү HACH формаль- 
ностей, позволяя рћшить многія ‘бла ‘словесно, “не 
вдаваясь, въ, бўмагомараніе, a публичное судопроиз- 
водство, при свидфтеляхь, сообщаетъ ему поднору въ 
общественномь. мифніи; подпору, которой неимфютъ 
другія учрежденія. 
Взглянемъ еще, какъ облегчатея обязанности, ко- 
гда эту, доврность займутъ люди правые, проник 
нутые чувствомь гражданственности? Посредникъ-по- 
м®щикъ, сближенный по своимъ отношенямь. съ дру- 
гими, не будучи въ силахъ удовлетворить одинъ веБмь 
требованіямъ должноети, будеть искать помощи у Cá- 
михь же помЪщиковъ, управляющихь до сихъ поръ 
своими имбшями, познакомить MXD Cb своимъ обра- 
зомъ мыслей и подробностями устава; и въ каждомъ 
землевладфльцв , здраво понимающемъ собетвенныя 
выгоды, честно смотрящемъ` на прошедшее и настоя- 
mee положеніе, встрфтить сотрудника. Подъ руко- 
водством и, нфкоторымъ образомъ, „опекою, посред- 
ника каждый шомЪщикъ будеть ‚ устраивать свое имф- 
Me, примВняяев' къ повымъ правилам," и только BR 
весьма рЪшительныхь случаях! обращаясь къ ‘нему 
съ формальнымь прошешемь. Такимъ-то образомь 
множество, дВль,. изчезнеть само собою. , Къ тому же 
убздные Сы ‘поередниковъ , позволять ‘взаимно 


| ползоваться опытностно ‘и’ внаніемъ, сообщать’ одно 


`направлеше, соотвтственноё общему благу зи BCI- 
нымь условямь И, Такимъ способомь, fre мало бу- 
деть. содъиствовать КЪ единственно желанному полю- 
бовному рьшеню МНО?ИХЪ вопросовъ, 


zo 


Сообразивь BC 270; BERM, безъ ‘сомнфвйя у/ co- 


гласитея, 20 для КАЖДАГО изъ HACE, а’для’веего края (иу пришли e roiy убъжденно; что каждая 


Wieństwo i starszych ludu, jak w pierwszych wiekach 


każe im wojska zaciągać, nienawiść między ludnością 
krzewić, z ciemnoty biednych wieśniaków korzystać, 
ogniem i mieczem przeciwników swych tępić i choćby 
w morzu krwi i łez nieszczęśliwą ziemię zatopić mieli, 
to wszystko dla niego obojętne, byleby па tych krwa- 
wych falach złote burbońskie lilje na wierzch wypłynęły. 
Szczęściem, zacny Spaventa nić tych knowań ujął 
i w czas im zapobiegł; nie obeszło się wprawdzie bez 
ofiar, ale tę wielką osiągnięto korzyść, że naród wło- 
ski przeświadczył się, iż jego wewnętrzni wrogowie, 
niegodziwością przewyższają jeszcze swą bezsilność. 

1, odkrytym spiskiem w Neapolu jest w najściślej- 
szym związku stan dawniejszego żołdactwa burbońskie- 
go istan oehotników, tak zwanego południowego wojska. 
Owe, czekało hasła z Rzymu od Franciszka II, — to, 
z Kaprery od Garibaldiego; tamte, długićm zepsuciem i 
wrazaniem ku spółziomkom nienawiści spodlone— to, 
rozniecaniem w ich sercach miłości kraju i spółbraci 
uzacnione, mogło również stać się niebezpiecznóm 
przez brak karności i poczucia obywatelskich obowiąż- 
zków. ‚ Niebaczność uwielbianego ich wodza mogła o- 
tworzyć obfite źródło niewymównych klęsk i zaburzeń. 
Znalazł się atoli człowiek, którego imie w plejadzie wy- | 
zwolicieli włoskich czystym a świetnym blaskiem ja- 
śnieje. Mądry, wytrwały i doświadczony przewodnik 
ludu Toskańskiego — Ricasoli. _ Zapowiedział on, że 
dnia 15 kwietnia poruszy pytanie tak zwanego wojska 
południowego; chce. on dać Garibaldiemu pole do wy- 
powiedzenia w obec izby, na posiedzeniu którćj samot- 
nik Kaprerski ma się znajdować, całój swćj myśli; chce, 
aby, jeżeli pojednanie i wspólność dążeń są możliwe, 
odbyło się w obliczu przedstawicieli narodu, w dzień 
biały i z tą otwartością, jaka przystała takim mężom, 
jak Cavour i Garibaldi. Już wieści krążą, że wódz 
włoski przekonał się o szkodliwości niewezesnych zá- 
machów na Rzym i Wenecję; że wprzódy usposobić 
się do wojny należy, nim zacząć ten krwawy, Śmier- 
telny pojedynek, jaki z Austrją stoczyć by należałe; 
że w troskliwości i ojeowskićm przywiązaniu do swo- 
ich towarzyszów broni, Garibaldi chciałby nazwę woj- 
ska południowego wskrzesić i pod dawnymi naczelnika- 
mi: Medici, Bixio, Turem i Kozenzem, otworzyć im 
pole do prawdziwie obywatelskiej w kraju zasługi. 
Mówią nadto, że prezes izby poselskićj, Ratazzi, miał 
udać się do Garibaldiego i żądać, aby słowem żału za- 
tarł obelgę, którą na izbę cisnął, nazywając jćj wię- 
kszość lokajską. Sde 

Cokolwiek bądź, czy na głos Ricasolego, czy na 
głos  Ratazzi szlachetne zadośćuczynienie « nastąpi, 
zawsze oczekiwać należy najpomyślniejszych stąd dla 
półwyspu skutków. Uznanie przez Anglję i Szwajcarję 
Wiktora Emmanuela królem włoskim, wkrótce spodzie- 
wane, podobneż uznanie przez Hollandję, Belgję, Portu- 
galję, Grecję i królestwa Skaadynawskie, przekonać po- 
winny, że polityka korony włoskićj znajduje się w wier- 
nem i umiejętnem ręku, co też nie mało posłuży do 
zbliżenia chwili pojednawczćj. 


Podaliśmy pocieszającą wiadomość, że. omdlenie oj- | * 


са św. nie pociągnęło za sobą zagrażających następstw; 
ale oto zatrważa nas wiadomość, umieszczona w dzien- 
niku: Niepodległość belgijska, że objawił się 
powszechny upadek sił, labo ostatniego nieszczęścia nie 
zapowiadający, ale przecież przenikający smutkiem naj- 
bliżéj. otaczające Jego Świątobliwość osoby. Podług 
wiadomości udzielonćj przez tenże dziennik, wielu kar- 
dynałów miało się oświadczyć ża układami z królestwem 
włoskiem. (1) Mniemanie powszechne przybiera zwrót, 


‚ (1) Temu przypisują śmiały krok kardynała Dominika Lucciar- 
qi (uradzonego 8 grudnia 1796), biskupa w Sinigaglia, który wydał 
list pasterski do spowiedaików, nakazujący rozgrzeszać przeciwników 


вообще, мысль, KOMY доетанется власть ‘посредника 
является вопросомъ пёрвовтатейной важности. Пра 
вителъство призываеть къ этому помфщиковь. Hey- 
же-ли помфщики „CO, вс®мъ усердіемъ не возьмутся за 
открытую UMK дорогу служешя и собственнымъ инте: 
`ревамъ и общему. благу? Повторяемъ, ‚ эта должность 
только по плечу помбщику. Hyeri каждый изъ NACH, 
Ha кого можеть пасть выборъ, призадумаетея ' глубо- 
ко, что здЪсь идеть ръчь о интересахъ его COÓCTBEH- 
ныхъти цБдаго, края, .что и самый. добросовестный 
чиновник» не будеть въ:состоянін исполнить этихъ 
обязанностей” по самому ‘уже незнанію хозяйства U 
м®етныхъ` условій. Посредникъ-цомёщикъ  будетъ 
связанъ съ другими помфщиками общими интересами, 
жизнью, BAHATIAMA, подробностями, между тБмъ какъ 
единственная точка: соприкосновешя посредника-чи- 
новника ‘есть бумага Ba номеромъ. Самое’ pasto- 
pasie обязанностей посредника при мальйшей небта- 
гонам%ренности, при малйшемъ незнании, —BWECTO 
устраненія, породить новые, споры, ; запутаетъ: все: а 
тогда, во что преобразятея наши им®нїя, A можеть 
быть и самоё сиокойстые? Мы убБждены, что каже 
дый добросовстный, любящий край помфщикъ обя- 
занъ быть готовымъ къ занятію этого поста, мы ybi- 
дены, что сильно погрфщитъ тоть, кто избранный бу- 
детъ отнфкиватьея. 

Къ должности поередника приевоено жалованье — 


' и справедливо; ибо придется посвятить себя этой долж 


ности вполн$, упустивъ изъ виду собственные инте: 
ресы. Избирал въ нодобныя . должности, мы, при: 
выкли ‘уступать ихъ людямъ, нуждающимея въ жало. 
вань. По предайїю, мы ‘иредночитаемъ безіпатнкя 
должности, какъ будто бы это могло уменьшить вашу 
отвътственность, какъ будто-бы истинно гражданствені 
на, ‘истинно. почетна только служба, не вознаграх- 
даемая деньгами ?:- dro касается перваго пункта; то 
МЫ должны помнить, ‘что здвев areri Abro нё ооз 
3 отдбльныхь лиць, "не 0 ‘доставлены средствъ Eb 
жизни какому нибудь отцу, обремененному семейством» ' 
& 0 благ. цфлаго 


обстоятельства ‘замфтимь ‚ что BCh 
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. „Относительно: втораг® 


widocznie temu pogłądowi na rzeczy, przyjazny; szerzy 
się duch miłości ku Wiktorowi. Emmanuelowi, a urocze 
wyrazy: Król włoski, pieszcząc ucho, podnosząc du- 
mę narodową, z każdym dniem zdobywają mu nowych 
zwolenników.  Niewiasty rzymskie jawnie nosić na 
przechadzkach poczęły spińiki, z wizerunkiem króla sere 
swoich i przywykają uważać się za jego poddanki. Ма 
widowiskach, każda, choćby najdalsza aluzja, wywołuje 
grzmot oklasków i okrzyki zapału. 

W przyszłym n-rze Kurjera umieścimy obszerie 
sprawozdanie z ruchu sejmowego W państwach austrja- 
ckich; powinnibyśmy byli pospieszyć z udzieleniem o 
nim wiadomości, ale niech nas wymówi niedostatek 
miejsca. Czytelnicy na tem nie stracą, bo tymczasem 
uzupełni się obraz tych najważniejszych, w obecnćj chwi- 
li toczących się, zdarzeń, 


Włochy. 

Rzym, / kwiełnia, Dzienńik rzymski uwiadamia: `> 

„Wczoraj jutrzenka Zmartwychwstania Pańskiego powi- 
{ара była z twierdzy św. Anioła. У. św. udał się 0 gó- 
dzinie 9-16) zrana dó patryarszćj bazyliki watykańskićj, 
dla odprawienia mszy uroczystćj. Po złożeniu adoracji 
Przenajświętszemu Sakramentowi, Ojciec św.  obleezony 
w szaty papieskie, wstąpił do ołtarza papieskiego i rozpo- 
częła się św. ofiara: książe Orsini, margr. Antici Mattei, 
senator rzymski, dostojnicy stanęli u podnoża tronu papies- 
kiego. J. św. rozdał kommunję św, kardynałom, djako- 
nom i pierwszćj szłachcie świeckićj. 

„Po mszy, ojciec św. siedząc na krześle, pod balda- 
chimem, poprzedzony przez kolegjum św., prałatów i dwór, 
wyniesiony został na wielki krużganek, umieszczony pod 
przyczółkiem Kościoła. Ogromna przestrzeń napełniona 
była wiernymi; wojska francuzkie i papieskie stały w sze- 
regach. Po odczytaniu odpustu zupełnego i odmówieniu 
modłów, ојсіес św. dał apostolskie błogoslawieństwo, inie- 
zliczone Чошу, odbieraiące je na klęczkach i w milczenia, 
głęboko były rozezulone tą wzniosłą łaską. 

„Ро udzieleniu błogosławieństwa, wnet powietrze za- 
brzmiało okrzykami przywiązania i radości, łączącemi się 
7 odgłosem dzwonów bazyliki i brzmieniem muzyki wojsko- 
wćj. Działa, których grzmot кодера] się z góry Adrjana, 
ogłosiły całemu miastu radość їойи z obecności namiestni- 
ka Jesusa-Chrystusa, który, zwyciężca śmierci, rozkazał 
obchodzić dzień swojego Zmartwychwstania w weselu i 
ут ая zabawach. 2" 7 

„Obecna w Rzymie neapolitańska królewska rodzina i 
królowa Ktystyna znajdowali Się na tym świętym obrzę- 
dzie, tudzież wielka liczba dostojnych osob miejscowych i 
zagramicznych. Mimo nieustający deszcz, wszystko odbyło 
się najświetnićj; widzieć móżna było napływ cudzoziemców 
z ża gór i mórz, większy w tym roku, niż w którymkolwiek 
2 poprzedzających; bo pobożni zbiegli się zewsząd, dla spę- - 
dzenia świąt wielkanocnych w Stolicy katolickiego świata. * 

Dnia 2 kwietnia. Wczoraj, w poniedziałek wielkono- 
спу, ojciec św. znajdował się na nabożeństwie w kaplicy 
sykstyńskićj w pałacu watykańskim. / Kardynał Mikołaj 
СіауеШі Paracciani (ur. 1799,) odprawił pontyfikalnie 
mszę św. na którćj znajdował się ojciec ŚW., zgromadzenie 
kardynałów, prałąci i inni dostojnicy, zwykle do podobnych 
uroczystości przypuszcżani. Po ewangelji, wielebny 0j- 
ciec, jeneralny prokurator braci mniejszych, miał łacińskie 
kazanie, stosowne do obchodzonego święta. Kardynał Са- 
raffa di Traetto, arcybiskup Benewentu, odśpiewał wielką 
mszę, na którćj znajdowały się też same osoby ео Wezo- 


Zaledwie ódśpiewano ewangelję, Ojciec św. uczuł łek- 
kie omdlenie, co go zniewoliło udać się do swych pokojów. 
Cierpienie jego św. było tylko chwilowe; wiele" kardy- 
nałów odwiedziło ojca św. który rozmawiał z nimi z wro- 
dżoną sobie dobrotliwością. 

Wspaniały widok oświecenia kopuły przyczółka i Kö- 
1ашїїайу kościoła św. Piotra, odłożonego w dnia Wielka- 
nocnym, z powodu niepogody, odbył się wćzoraj wieczorem, 
przy niezmiernym napływie ludu: Króri królowa Obojga 
Sycylji, królowa hiszpańska, Krystyna, królowa wdowa. 
neapolitańska z królewiczami i królewnami, hrabia і hra- 
biña Trapani przypatrywali się wspaniałćj illuminacji, 


w Tfrynio i po całych Wio- 


władzy świeckićj papieża; list ten krąż 
do odpowiedzi: we właściwym 


szech. Kardynał pociągoięty został 
sądzie. р 


— 


+ 


ственная должность, должна быть“ВОзнаграждаёма, что 
каждая одинаково почетна, что жалованье за обще- 
ственныя, услуги отнюдь не оскорбительно, 


Ежели’ представители народа въ законодатель- 
ныхь палатахъ беруть жалованье безъ ущерба дай ихъ 
достоинства, почемужъ-бы должность посредника, утра- 
тила. значенте единственно отъ TOTO; YTO съ HEIO свя- 
зано’ денежное вознагражлене? Мы еще привыкли 
отстранять отъ себя должности, могүщїл навлечь ‘На 
насъ неудовольствия нашихъ близкихь родныхъ или Ć0- 
владфльцевъ.. „Должность , посредника, ; будеть навр- 
но. такою; ‘ибо разрЪшая часто щекотливые вопросы, 
касающиеся нашей собственности; имфн!й, доходовъ, 
можно легко предвид%ть; что будетъ невозможно удов- 
летворить веБ требования, и что, соглашая противо- 
положные; не, разъ интересы ĄBYXP ‚сословш. ирШ- 
детей, дйствуя. добросовестно, ‘навлечь ma себя Hey- 


| ховольствю. Но это үчаств кажлой ‘обязанности, Ae- 


полняемой добрововъстно. “ Мы должны вооружиться 
тражданскимь мужествомъ, облекая себя въ высшую | 
добросовестность, въ высшее. безаристрасие, иначе 
все у. насъ :пропадетъ, 9 Heu сиоримъ, что ириняте 
должности" поередника будеть жертвою co еғроны 
помощпика; по пора уже уразухт, , 0 настало 
время, когда, общество вправі, требоват» такой 
жертвы, ‚виравЪ требовать ,единодулиз»;!©амоотверде- 
нія w хриспанекой: любви отькаждаго благомыслящаго 
гражданина. 'Трёбованїё өтө: тм бдлЪе == что 
должность побрехника т jA yapik- 
дене, едва Вводимое pb. ЖИН. ТЪ ; К h, TO; ROTO- 
| рымъ придется, занять, ее виерные, зависить. большею 
частно; значенїе:ея®Ъ будущем. Они сообщатъ ей 


зохэріті ‚ будеть зависеть достанетея-ли уВа- 
те ‘иене общества въ yib этому Новому Y- 
жеше и ОЛ LP: a Р ч тми 
айт д, или Же оно станетъ въ уровень, CP TEM 
e должностями, которымъ, и бдагородн®й- 
mie люди СЪ трудомъ могутъ придать поколебавшееся 
| значене. ‘> \ uć 
Земасёладәлечг._ 
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2 przeznaczonćj na to loży. . Dziś wieczorem, da się widzieć. 


żyrandola, zapalona na górze Pincio. 


Dziennik Przyjaciel Веной otrzyniał następną depeszę, 


2 4. 2 kwietnia, 2 Rzymu: } 
„„Chwiłowe * omdlenie, jakiego ojciec «św; vdźiś: doznał 
podczas mszy, w kaplicy, sykstyńskićj, było przedsłańcem 
lekkićj ciągićj gorączki reumatycznćj. Lekarze zgodnie 
uznali ją za skutek długich i licznych utrudzeń, poniesio- 
łych w ciągu wielkiego tygodnia, Oraz zaniedbanych pó- 
у.“ | Г у 
Jego świątobliwość, z powodu świąt  wielkonoenych, 
przesłał proboszczom  parafjalnych kościołów rzymskich 
2500 szkudów, z własnćj szkatuły, ; dla rozdania ubogim. 
W sam dzień Zmartwychwstania, papież przesłał im je- 
szcze 3000 szkudów. | 
Dziennik le Monde umieścił list pisany z Rzymu 6 
kwietnia о omdleniu Ojca św., obejmujący następne szcze- 
góły: | 
„Ojciec św. wbrew zwyczajowi, wyszedł ze swych po- 
kojów, mając na głowie kapelusz papieski i okryty czerwo- 
nym płaszczem. Oblicze: jego było zmęczone. Mówią, że 


przyznanie przez Angiję, i Szwajcarję. tytułu króla. wło- | 


skiego. Wiktorowi-Emmanuelowi; boleśnie, go zmartwiio. 


Wiedzieć tego nie mogę, ale to pewna, że kiedy ks. Ricci 


śpiewał Ewangelję. u podnoża tronu, Pius ІХ więcćj słab- 
nąć począł. Stał on: po obudwóch stronach znajdowali się 
kardynaiowie djakoni: Roberti. i Ugolini., Prałaci, którzy 
podczas obrzędu. siedzą na, ostatnich. stopniach tronu, usu- 
пей się dla dania miejcą ks. Ricci i akolytom. . Pod koniec 


ewangelji Papież zmuszony był usiąść; głowa pochylila. się 


na piersi, omdlał.  Zdumienie, równie jak. cześć dla obrzę- 
du, każdego niemal przykuła. do miejsca... Majordomo Jego 
św. ks. Borromeo, od dwóch dni, uderzony chorobą 0 łóżko, 
буі nieobecny. Ks.. Васса nagle. pobiegł szukać lekarstw 
tzeźwiących i posłał tragarzów, po krzesło, w którem zwy- 
kle przenoszą. papieżów, gdy. z jakiejkolwiek. przyczyny 
iść nie mogą. , Nie, było „lekarza w. pałacu, „ani lekarstw 
W zakrystji. н Г бә; 
„Pius ІХ, siedzący na, tronie, odziany ciężkiemi,, a ma- 
jestatycznemi szatami papieskiemi, był bez ruchu i zdawało 
się bez życia. Dwaj kardynałowie, Ugolini i Roberti pod- 
tzymywaji go, by ше upadi; uczucie niewymównćj trwogi 
uciskało otaczających. Sześć czy siedm minut niezmiernie 


długich tak upiynęło, nakoniec Papież powąchawszy: octu, 
począł przychodzie do siebie, „Tragarze przybyli, Pius ІХ. 


powstał i utrzymywany przez dwóch djąkonów, zeszedł 
z siedmiu stopni tronu. Krzesło, kształtu używanego pod 
Ludwikiem XV, obite wewnątrz i zewnątrz. karmązynowym 
aksamitem, z ozdobami złoconemi, tak umieszczone było, że 
Papież w niem usiadiszy, patrzył na zgromadzenie. Nim go 
wyniesiono, Pius LX powstał w.całćj wysokości, podniósł 
prawą rękę tak, јак, mu tylko wzrost dozwalał,. jakby szu- 
kał biogosiawieństwa w samém niebie,—opowiadał mi to je- 
den. z jego qrałatów, —i zrobił wielkiznak krzyża, obracając 
się w lewą i w prawą stronę, z uroczystą i milczącą powol- 
nością, która tak silnie przeniknęła, otaczających, że wszys- 
су, nie tylko patryarchowie, „biskupi, pradaci i księża, lecz 
nawet kardynałowie, padli na kolana. „ Wiadomo przecież, 
że ceremonjał nie pozwala kardynałom klękać podczas bło- 
gosławieństwa papieskiego, powinni tylko stojąc pochylać 
głowy. 

„Przeniesiono Ojca św. do zakrystji, skąd przez małe 
wschody, pieszo, dostał się, do sali Arazzi,» leżącćj. pa dru- 
' gićm piętrze Vatykanu. Nim tragarze obeszli przez wielkie 
wschody papieskie, Pius IX usiadl, a kilku sług, co go 
ше odstąpili, uklękli w około Ojca św. spoglądając na cier- 
piące jego oblicze. . Następnie, gdy już.dalćj nieść Papieża 
miano, przybiegł kardynał sekretarz stanu, który nie mógł 
znajdować się na obrzędzie. Łatwo pojąć jego pomieszą- 
nie; trzymał w ręku flakonik trzeźwiący. Ojciec św. przy- 
jal go uśmiechem i rzekł przed wejściem do swego „pokoju: 
Stalismy się widowiskiem dla świata i ludzi. (spectaculum 
facti. sumus mundo, et. hominibus). . Za radą przybocznego 
lekarza, Pius IX położył się do łóżka, ро mszy.: odwiedziło 
go wielu członków św. Kollegjum. | Жуу 

„Nazajutrz czul się nierównie; lepićj, ¡dowiedziano.: się 
z uszęśliwieniem, że zupełnie wrócił do zdrowia.“ « 

Neapol, 2 kwietnia. W liście pissnym do Dziennika 
Rozpraw czytamy: . | 

„Drugi bataljon gwardji ruchomój neapolitańskićj,. pod 
dowództwem majora Biagio Gonfalone, udał się dziś zraną 
do Liworno i Florencji, wśród okrzyków ludności; pod 
względem wojskowym powierzchowność bataljonu jest рел 
zarzutu; przedstawi ов. z godnością Neapol w mieście bę- 
dącóm ogniskiem cywilizacji włoskićj. 

„W. niedzielę, kwietnia; uroczyste "odśpiewanie hy- 
mnu. Ciebie Boże chwalimy, za króla włoskiego, miało miej: 
sce w kościele św. Franciszka а Paulo, przez biskupa 
2 Ariano, ks. барий, wielkiego jałmużnika. Wielka msza 
odegrana przez całą orkiestrę, pod kierunkiem p. Achil- 
lesa Pistili, sprawiła pożądanę ‚ wrażenie.  Kościoś był jak 
nabity, znajdowało się 10000 ludzi. | 

„Dnia 31 marca, statek przewozowy szrubowy fiancuzki 
zwany Gwiazda, przybił do Otranto, pod pozorem zakupienia 
żywności; d. 24 marca zabrał om wsCivita' Уесеһіа 293 
żołnierzy papieskich uwolnionych ze służby, „а, odwiezie- 
nia ich do Triestu. Kilku gwardzistów narodowych i jeden 
kanonik, z Otranto, weszli па pokład przez ciekawość; ale 
papalini, t. j. żołnierze papiescy, dowiedziawszy się, że 


byli gwardzistami naródowymi, obelżywie ich wypędzili, | 
mówiąc, że wkrótce powrócą, by іе wytępić. = Kozma- 


wiali między sobą po niemiecku i po włosku, dowiadując 
się czy w Brindisi są działa. Gwiazda natychmiast na- 
grzewać poczęła i puściła się w dalszą drogę. © 

„Wczoraj 8 pułk linjowy wyciągnął z Florencji; wsią- 
dzie na okręt w Liworno do Neapolu. Pułk ten należy do 
6 korpusu wojska, dowodzonego przez jenerała Duraudo, kor- 
pusu właśnie tworzącego się i stanowiącego dzisiaj całą 
załogę w krajach neapolitańsko-sycylijskich; liczy. teraz 
najwięcćj 15000 żołnierzy. Машу nadto 1068 strażników 
bezpieczeństwa publicznego (sierżantów miejskich) i 600 


karabiujerów.  "Wspomitam 6 tóm mimójazdem, by odpo- 


wiedzieć na brednie p. Вгдіѓегіо; który utrzymywał w par- 
lamencie, że burzliwy stan. krajów południowych, dał po- 
w” do stałego utrzymywania w nich ogromnćj siły zbroj- 
nej. 

„Głośny bandyta Napoleon AŚcenzo, który pustoszył 
okolicę Cicolano (W obwodzie Aquila), został d. 19 miarca 
schwytany przez Syndykairgwargję narodową miasta Вог- 
gocoliefegato i d. 21 rozstrzelany w pjammignana, poeza- 
padłym wyroku sądu wOJEDNEgO, przez rotę bersaglierów, 
znajdującą się pod dowództwem kapitana Łosgi. a 

„Dwa wojskowe kluby reakcyjne działają w Neapolu, 
jeden pragnie zburzyć miató, drugi PUZzuoh, Cągonia ү Ca- 
stellamare. Те kluby mają w rozporządzeniu'wiejkie sum- 
my. nadsyłane z Rzymu, z których przejęto:27- 
i wiele worków w Ischia; opłacają „liczne zgraje Же 
mniczonych żołnierzy dawnego wojska, nie zaciągniętych je- 
szcze pod chorągwie, umówióńó znaki poznawania SIĘ, 
przez poruszenie ręki i pierścień ołowiany. + Ale nie 16Ка- 
my się ich.  Zawczoraj, niedaleko Granili, niektórzy 2 nich 
Iżyli слабо 12-50 bataljonu gwardji narodowćj i-ciskali:na 
nią kamieniami. . , Czata do którćj strzelano, odpowiedziała; 
zabiła z napastników jednego, rąaniłą„8 i wzięła 2 jeńców. 

„Prawo 17 lutego © funduszu duchownym wprowadzą 
się w zupełne wykonanie. Wszystkie dochody klasztorów 


„została przez, umyślne kommissje prowincjonalne, złożone 
znakomitości. Rząd czeka na drugą połowę sprawozdań, 
by przystąpić do wykonania dekretu. Rozwiązano 96 2a- 
rządów  djecezalnych -+ 96 ekonomów królewskich objęli 


jęcie w posiadanie. dóbr duchownych odbyło się wszędzie 


dziano, najważniejszą pobudkę, co do związku istniejącego 


= 80 — 


SĄ zasekwestrowane; wyżnaczono ną utrzymanie zakonni- 
ków i zakonnice cząstkowe wypłaty. Ośmiu gubernatorów, 
na liczbę 16, nadesłało już sprawozdania o kląsztórach, 
które nie będą zniesione, jak to wyjątkowo stanowi 4 art. 
prawa. Rzeczona praca, bardzo sumienna, "sporządzona 


z wielkich właścicieli ziemskich i wysokie prowincjonalne 


majątkiduchowne i przystąpili: do ich zinwentowania. Ob- 


bez sprzeciwieństwa, wyjąwszy 7 biskupstw na 96.* 

Turyn, d. 9 kwielnia. Ма dzisiejszćm posiedzeniu se- 
natu, stosownie do porządku dziennego, senatór Расса wy- 
stąpił z żądaniem objaśnień, со do'sprawy rzymskićj w na- 
stępnych słowach: : · 


Po rozprawach, jakie miały miejsce w drugićj izbie, przed. 


miot rozjaśnił się i przekonania ustaliły. Qgraniczę się przeto 
zebraniem w jedną treść tegó co zaszło. We wszystkich 


pytaniach, miotających światem, statecznie widziano, że. 


skrajne mniemania podawały sobie ręce. Prawda znajdu- 
je się po środku i wszelkie spory kończą się zwykle roz- 
wiązaniem „polubownóćm. „Widziano toji- w- Ап. i. we 
Francji. Znajdujemy się м обес dwóch mniemań skraj- 
nych. , Widzimy stronników ultramontańskich, którzy пај-! 
chętnićj chcieliby nas cofnąć w zgubne czasy Pawła TIE, 
Bonifacego VIII i Grzegorza УП. 4 drugićj strony, ma- 
my ludzi, chcących koniecznie zniszczyć papiestwo.  Zwo- 
lennicy. władzy świeckićj utrzymują, że ta władza jest.wa- 
runkiem niezależności stolicy św. Sumienie polityczne cy. 
wilizowanego świata zaprzecza tym roszczeniom. 

Walka między cesarstwem i papiestwem miała rozmaite 
przejawy; bo chociaż widziano cesarza; leżącego'a nóg pa- 
pieskieh, ostateczne zwycięztwo pozostało jednak na stro- 
ше‘ władzy. cywilaćj. , Wyzwalając. kościoł nie będziemy 
mieli. ani mianowania: biskupów, ani. skarg na nadużycia. 
Ко5с10{ odzyszcze zupełną „i najpewniejszą niezależność. 
Powinniśmy dopomnieć się o Rzym na stolicę, wrócić zaś 
Papieżowi i kósciołowi niepodległość. 

Niech mi senat pozwoli powiedzieć kilka kilka: słów о 
Neapolu. -- Ludy neapolitańskie. dowiodły, wielkićj obywa- 
telskićj mądrości, wielkićj moralności, i to. w skutek 
nieznośnego ucisku. Otworzyły swe , bramy wielkiemu 
Włochowi, Garibaldiemu, dla tego, że godłem jego cho- 
rągwi było: Włochy i Wiktor-Emmanuel! Jeżeli chcecie 
dowodu moralności ludu? Garibaldi przeznaczył ogromną 
summę' na: ulgi: w doznanych. politycznych cierpieniach. 
Uczucie. powszechne, wywołało. odmowę . przyjęcia, tych 
pieniędzy, ‚ Wichrzyciele uliczni jedną tylko mają pobudkę 
samolubstwa, pod pozorem patryotyżmu i wolności. , Mamy 
w Neapolu przedmieście, zwane ił Germano, otwarcie 
spiskujące i żołnierzy co znieważyli mundur w bratobój- 
czćjwojnie. Chciańoby przez potwarz śsplamić imiona, któ- 
re.Włochy „wielbią, , а ¿Europa podziwia. Nie. wiem; czy 
sędziowie spełnią swą powinność, ale ia бү zdradzę mojćj. 

Dwa rodzaje dyktatury istnieją: j > chcąca zape- 
wnić władzę złemu rządowi; taka dyktatura jest niego- 
dziwąz” ale rząd co'wyszedł z powszechnego głosowania, 
ma prawo użyć dyktatury dla zapewnienia zwycięztwa do- 
brym zasadom. Nie raz czyniono to w Ап. Ме dopomi- 
nam się dyktatury, ale pragnę silnych i sprężystych. środ- 
ków, dla przywrócenia materjalnego i moralnego porządku. 
Programmat p. Farini był rozległy i wyzwolony, nie wy- 
łączał nikogo, lecz nie powiodł się. ° Należy okazywać się 
nieubłagany mi względem ludzi niepoprawnych. © Wszakże 
źwzódło. złego jest w Rzymie, zamienionym. na, ognisko 
spisków. Stamtąd wychodzą emissarjusze;. stamtąd zapa- 
lane są, wszystkie sprzysiężenia. Rozwiązując pytanie 
rzymskie, rozwiąże się pytanie nieapólitańskie. 

Hr. Cavour. Czcigodny senator Vacea, óceniając tru- 
dności,* jakie: rząd otaczają; nie żądał nowych wyjaśnień, 
со do.szczegółów jego polityki, pragnął: tylko. stwierdzenia 
uczynionych już oświadczeń, tak życzliwie przyjętych przez 
narodowych przedstawicieli, a. nawet przez sam naród. 
Jest to chwalebny krok z jego strony. Jeśli cel nasz jest 


wzniosły i/ prawy, jeśli żaden zarzut dotknąć go tiawet nie 


może, środki osiągnienia go są trudne. Druga izba uzna- 
іа, czcigodny senator Vacca; podobnież uznaje, że. w tych 
okolicznościach, tylko. środki, moralne użytemi przez паз 
być mogą. Byłoby największą winą z naszćj strony i krzy- 
wdą wyrządzoną Włochom, gdybyśmy chcieli wtargnąć jak 
zwyciężcy do miasta będącego stolicą katolicyzmu. Zya- 
dzając się z myślą rządu pod tym względem, czcigodny se- 
nator Уасса dodaje do tego, со w innem miejscu powie- 


między tem a neapolitańskióm zadaniem: : Pierwsze 102- 
wiąże drugie, Pod tym względem, pytanie rzymskie ma 
niezmierną wagę dla naszych stosunków. politycznych ze- 
wnętrznych i dla ustalenia wewnętrznego porządku. Nie- 
zmiernie wiele na tem zależy, aby Rzym, jak to powie- 
dział <czcigodny senator, przestał być główną kwaterą nie- 
przyjaciół Włoch i wolności, ogniskiem wszystkich spisków, 
miejscem wyjscia wszystkich emissarjuszów, roznoszących 


„wstrząśnienia po naszych ziemiach. 


Aby wszystko ustalić, aby uzupełnić moralne zlanie 
się Włoch południowych z północćnemi, niezbędna jest, aby 
antagonizm | kościoła и państwem wziął koniec. “ Ten ah- 
tagonizm; którego winy, rozumiem, niepodobna: przypisać 
rządowi, służy suwonniectwom skrajnym, niezadowolonym, 
chciwym władzy w krajach neapolitańskich, „dopomaga 
im do wichrzenia ludności i pomnażania kłopotów rządowi. 
Powtórzę więc za czcigodnym senatorem Vacca, Że roz- 
wiązanie zadania rzymskiego kóniecznie jest potrzebnóm, 
dla zupełnego uspokojenia ziem poludniowych.- Nie sądząc, 
aby mi przyszło inaczćj jak mimojazdem mówić o Меаро- 
lu, nie pójdę krok w, krok za poprzedzającym mówcą na to 
pole. Powiem jednak, że przyjmuję podaną przezeń rzą- 
dowi radę, użycia wszystkich środków kolistytucyjnych, 
dla zapewnienia posłuszeństwa prawom na południu i dla 
pokonania wszystkich stronnictw: skrajnych, bądź czarno, 
bądź czerwono odzianych. · Użycie. broni prawćj zwycięży 
wszystkie zawady. + » 

Zapewne, nie wszystkie trudności od razu znikną; da- 
wne stronnictwa, w mgnienie oka, nie rozwieją się na po- 
wietrze; bo wiadomo, że rewolucje nie kończą się w ten 
sposób. Uczą nas dzieje, że po wszystkich stanowczych 
zmianach, nawet najszlachetniejszych, najprawowitszych, 
istnieją szczęty dawniejszych wstrząśnień i że zbawienna 
zasada, zagajona przez rząd nowy, tylko po pewnym иріу- 


wie czasu, żwykła te wichry uśmierzać. Anglja po @0ко- 


‘пала wsławionćj rewolucji, która opromieniła rok 1688, 
musiała jeszcze przez 60'łat, walczyć, ze. ścieraniem się 
stronnictw, . Zmiana spełniona między nami, nie tylko na- 
tchnioną została przez pierwiastek „wolności, jak rewolucja 


к |angielska, ale wynikła jeszcze 2. praw narodowości, zasila 


jących ја nówą potęgą. Nie sądzę więc, aby potrzeba było 
60‹/ал; aby najdoskonalsza spokojność zapanowała ‘йа, półu- 
УЧ лаје, zaiste, trzeba więcćj, niż sześcia miesięcy, jakie 
фрун, od czasu, gdy nasz król wszedł „do, Neapolu w po- 
konywa, bę wych КОӨ. Wszystko mnie więc prze” 
2; Z Pnt o у LL] 1 м ‹ wi: Sio 4 
А К ШАНИ. SIĘ 0 
Jeśliby, co ni ta ja okazała się zawodn 
EE +. „ ta nadzieja 4; 
odezwiemy się do parlamentu, nie-o.dyktaturę, nie o-pełno- 
mocnictwo, ale o uchwały szczęgólne, spowodowane przez 


ска wadzę. Nigdy: kościół nie znajdował się w obec po- 


'nią z kościołem.” 


„w Bycylji, zasądy przeciwne wolności, wzięły górę; władza 


okoliczności. Naśladując w, tćm ministrów angielskich, 
należących do najwyzwoleńszego stronnictwa, co tak wla- 
ściwie senator Vacca przypomniał, zażądalibyśmy zmiany 
w tém lub owóm prawie; wszakże mocno wierzymy, że nie 
będziemy do tegó zmószeni. Rozprawy izby * poselskićj, 
śmiałe przedstawienia umocowanych 2 ziem południowych. 
wezwanie, powszechnie zaniesione do rządu królewskiego 
przez mężów wszystkich stronnictw, aby, tenże rząd okazał 
się silnym i эргейузйуш, są już same, przez się pierwiastka- 


mi mocnćj władzy. Wszakże najskuteczniejszym środkiem 


ogólnego załatwienia jest rozwiązanie sprawy rzymskićj, bo 


w Rzymie jest główny obóż najniegodziwszych stronnictw. 
Nie powtórzę na tém miejscu, jak докопа się to rozwiąża- 
nie: mówiłem o tém gdzieindzićj. Powiem tylko, prześwie- 
tny senacię, że wwamy' w raz wypowiedzianćj nadziei. 
Mniemania, wypowiedziane przez rząd nie mogły, jeszcze, 
w tak krótkim przeciągu +ezasu, poczynić szerokich zdoby- 
сту, ale niepodobna, aby nie pomknęly się naprzód. | 

W ypowiedziane przez nas zasady, oddziału kościóła od 
państwa, przyjęte zostały chętnie przez wszystkie strotni- 


ctwa, czerpające sw6 natchnienia w zasadach wyzwolo-. 


nych, nawet najmoenićj przywiązane do: zachowawczych 
wyobrażeń,; Jest to już krok wielki, ale jeszcze niedosta- 
teczny;, ро, ше idzie, о to, aby tylko, sama idea liberalna 
przyjęła nasz pomysł, lecz oito, aby go przyjął cały oświeco- 
ny ogól katolickiego świata. Choćbyśmy postrzegali jakie 
niedowierzanie, jakie zwłoki 2 tćj strony, niech to nas nie 
zastrasza. Swiat katolicki nie może bez wahania się i 
trwogi” przyjąć wolności; bo zaprawdę, po raz pierwszy, 
wielki” naród katolicki odzywa się do kościoła: z oddaniem 
mu zupełnćj i całkowitćj: wolności, w zamian za jego świe- 


dobnego stanowiska, Nie nie powiem.0 czasach dawno. 
minionych, о wiekach średnich, gdzie daremnóm byłoby 
szukać wolności, айе nawet reforma 16 wieku, bijące na ko- 
ściół, nigdy nie Wystąpiła z tą zasadą; wystąpiła pód ha- 
słem innych nauk, dających szersze pole rozumowi je- 
dnostek niż katolicyzm, wszakże /żawsze' obręcz żelazny 
ściskał jeszcze, nawet tak rozszerzoną dziedzinę. l 
Przypatrzcię. się, m. рр. senatorowie, tym. społeczeń- 
Stwom, w których utrzymała się religijna reforma; i dziś 
Jeszcze nie posiadają опе zupelnćj i całkowitćj religijnćj 
swobody; prawodawstwa, po większćj części szczodrobliwe, 
cierpią tam smutne wyjątki: reformowana Szwecja karze 
wyzńanie katolickie i znakomity król liberalny czyni dare- 


„mne usiłowania, aby te kary zniesiono; w Anglji nawet ist- 


niały aż do pierwszćj ćwierci bieżącego wieku, prawa prze- 
ciw katolikom. , Nie wiele lat temu, kiedy Papież wprowa- 
dził do Која, biskupów,: w. Zjednoczonych królęstwach,, pro- 
ste dostojności religijne, przestraszono się tą nowością i о- 
barczóno te dostójnośći wysokiemi opłatami. "То wszystko 
może łatwo wytłumaczyć ше jeden opór że strony Kø- 
ścioła. u Эру 

' Inne jeszeze powody 'lepićj wytłumaczą jego wstręty'i 
obawy. "'Aż nadto: częste widzieliśmy liberalnych, po diu- 


лев walkach, toczonych w imię wolności, przeciw zbutwia- 


туш systematom, po otrzymaniu zwycięztwa, używających 
zdobytćj wolności na ucisk przeciwników. Tak, we Fran- 
cji, pod koniec upłynionego wieku, nieśmiertelni mężowie 
konstytuanty uchwalają przeciw duchowieństwu dekret, 
przesiękły duchem despotyzmu i narzucają ша konstytucję 
cywilną, sprzeczną ze swobodami kościoła, zmieniają, bez 
wszelkiego porozumienia się z Rzymem, granice biskupstw, 
łamią prawa. iowestytuwy i wymagają od księży przysięgi, 
przeciwnćj ich sumieniu. s 

To tiumaczy nam, m. pp. senatorowie, zachowanie się 
biskupów francuzkich, którzy wcale nie znając naszego 
kraju, sądzą o nim tylko ze sprawozdań niedokładnych, 
а nawet potwarczych klerykalnych dzienników ** Gi bi- 
skupi, trwóżeni przez. owe niewczesne wspomnienia, pa- 
trzą, % pewnym rodzajem zgrozy, na naszą usilnóść usta- 
lenia stosunków % dworem rzymskim, na; wyzwolonych 
zasadach; wyobrażają że to, co się u nas dzieje, jest po- 
wtórzeniem spełnionych zdarzeń w дамб) Francji; my- 
ślą o nowćj cywilnćj konstytucji dla duchowieństwa i o 
nowych napaściach na kościół. Тут (0: sposobem bisku- 
pi francuzcy, znakomici: chotą, pochodzący +% najwyżwo- 
leńszćj „części narodu, okazują tyle namiętności, . gniewu, 
niesprawiedliwości względem usiłowań, podejmowanych 
przez Włochów, dla zdobycia swobody i podziełenia się 

Pod“ mmićj = nagańnemi kształtami,  podobneż zmiany 
i odzieindzićj = zaszły. о W Austeji, : м. dawnój 'Toskanji, 


duchowna została ograniczoną; ale na usprawiedliwienie 
г. ЕВ АО ВЮБАВ *2 отету 
skim, uzbrojonym władzą świecką i zachowującym szczątki 
dawniejszego politycznego wpływu. na inne państwa Euro- 
ру. _ Nie podobna było być szczodrobliwym względem tak 
urządzonego państwa; i jeżeli powinniśmy przyznać, “że 
prawa Józefa II i Leopolda I, nie są zgodne z пазлеті za- 
sadami, należy użnać, że ich stanowiciele usprawiedliwie- 
ri są przez konieczność tych praw, które. były dla. nich 
bronią,odporną, nie zaś orężem zaczepnym. | 
Cokolwiek bądź, to wszystko źle uspasabi Чо Коѕеіої do 
przyjęcia przyłożeń natchniętych duchem wolności. Tym- 
czasem prawdziwy liberalizm począł wynurzać się na łonie 
katolickiego świata. Po 14: 1830, część duchowieństwa 
francuzkiego: uznała, że sprawa Kosciola nie mogła być 
awiązaną, ani ze sprawą upadlych Burbonów, ani z wyob- 
rażeniami, które razem z nimi upadły i znakomici ezłonko- 
wie katolickićj społeczności żespolili się z wyobrażeniami 
wolności. к | 
Przewodnik tój szkoły, genjusz nadzwyczajny, z gorą- 
cą wyobraźnią, widząc, że Rzym źle przyjął jego naukę, za- 
miast umiarkowania swych pomysłów, , opuścił katolicyzm 
і przeniosł potęgę swych zdolności do obozu nieprzyjaciół 
Kościoła; ale rozsiane przeczeń nasiona nie zamarły; libe- 
ralizm nie zniknął między duchowieństwem francuzkiem 
i we Francji: wielu z'członków tego duchowieństwa pra- 


'gną widzieć. ziszezonym plan skreślony po rewolucji lipco- 


wćj przez ks. |Lamennais, рр. Lacordaira i Montalam- 
berta. , 

M sańićjo kraj, gdzie ta nauka znalazła szerokie zasto- 
sowanie; tym krajem jest Belgja. Tam stanął rozdział 
Kościoła z państwem: wolność duchowieństwa; ten przy- 
kład winien mieć powagę równie w oczach. ludzi liberal- 
nych, jak w oczach katolików. Dowodzi on, że libera- 
lizmowi. nie zagraża żadnem niebezpieczeństwem uznanie 
kościoła swobodnego, używającego w najrozciąglejszych 
rózmiarach prawa stowarzyszenia i wolności nauczania. 
Prawda, że walka, walka zacięta wre w Belgji między ka- 
'tolikami i liberalnymi; ale nie mająca. nic zgubnego, ani 
dla kraju, ani dla wolności. ‚ УУ Belgji liberalni dostępy- 
wali władzy nawet, w czasach zwycięstwa reakcji. Nie- 
kiedy głosowano na najprzychylniejsze dła duchowieńst 


prawa; ale nigdy ani wolność druku, ani wolność зи 
mie były nadwerężone.  Chwiejność nie doszła 18 
początek, 


anermalnego. stosunku; . okoliczności dawały i RP py 
lecz, nigdy wielkie szkody, stąd nie уві... WARSA 
nigdy. nie zapanowała zbyteczna uległość Ши yodrażeń 
i ludzi nadto oddanych klerykalizmowi. Nie dawno Można 
byłó przekonać się o tóm w zdarzeniu; 607 © mialo miejsce 
z powodu obcćj' księżniezki. монас za р. p.oumieć 
przyjmować odważnie iwo, wszystkic Jej wynikłościach, 
wielką zasadę wolności, 


Sądzę, iż najłatwićj dowieść można, że; Włochy, między 
wszystkiemi narodami świata są najzdolniejsze do zastoso- 
wania 16} zasady, bo w nich mnićj jest antagonizmu, niż 
gdziekolwiek, : między , uczuciem religijnem i duchem swo- 
body, bo liberalni są szczerszymi katolikami niż gdzieindzićj, 
nie wyjmując nawet Belgji. Wszyscy nasi wielcy myśli- 
ciełe, w tym wieku pracowali nad pojednaniem, którego 
pragniemy." Pierwsza chwała naukowa Włoch; mąż li- 
czony w rzędzie pierwszych poetów Europy, którego senat 
ma zaszczyt . liczyć w swem gronie, starał się zawsze po- 
godzić z sobą ten dwoisty porządek wyobrażeń i wiernym 
Jest obudwóm, dobiegając swego zawodu. 

W filozofji, gdzie, zgoda jest przecież trudniejszą, toż 
samo ma miejgce: < Nasi najwięksi filozofówie podają sobie 
ręce w szukaniu. tego pojednania:, Prosmini,, Gioberti uczy- 
nili to zadaniem całego życia. Nie przytaczając imion 
wszystkich naszych znamienitości, czyż nie można wnieść 
z tego, że wspólnniane nauki mają między nami bardzo 
wielką liczbę zwolenników? "Włochy'są najbardzićj kato- 
lickim narodem. =- Ujrzą one: powstające wałki, dajmy że 
tak będzie; nie marzę, o najdoskonalszćj zgodzie, ale. ta 
walka będzie dobrem. ; Wierzę, szczerze mówiąc, że jeśli 
Rzym przyjmie nasze przełożenia, w krótkim czasie stron- 
nictwo katolickie osiągnie przeważną siłę, w krainie pra- 
wności; ale jestem gotów na skutki tego co czynię, gotów 
jestem skończyć mój zawód па ławach oppozycji. - Tak 
gleboko jestem o tém wszystkiem. przekonany, tak mocno 
wierzę w niezmięrne korzyści, jakie osiągną z tego przebu- 
dowania i Kościół i Włochy, iż nie mogę dopuścić nawet, 
aby powszechność nie podzieliła podobnychże przekonań. 

Wzbudzić to powinno pewne zdumienie w świecie, któ- 
ry nas tak dziwnie sądzi, że: w zgromadzeniu przedstawi- 
cieli narodu panuje taki spokój, takie umiarkowanie, taka 
cześć dla Kościoła. . Dziwić. to musi, że nasi przedstawi- 
cięle, najbardzićj katoliccy, za nadto podług. mnie, katoliccy, 
zasiadają na ławach krańcowćj lewćj. 

Przyłączcie się, m. p. p: do tego uderzającego objawu; 
падајеіе uchwale izby sankcję waszćj uchwały; wesprzyj- 
cie waszą wysoką powagą politykę rządu; zaczerpniem wiel- 
ką siłę z potwierdzenia tego dostojnego i poważnego koła, 
strażnika społecznego porządku, orędownika przyrodzone- 
go zachowawczych zasad. "Trwając dzielnić i niezłómnie, 
nie 2га?ајас się chwilowym zawodem w rachubie i możli- 
wemi niębezpieczeństwami, wkrótce doprowadzimy kwiat 
religijnego Świata do uznania rządzącćj nami prawości. 
Wszyscy przyznają, że to co przekładamy jest jedynym 
środkiem zapewnienia prawego wpływu Kościoła, tak we 
Włoszech jak na całym świecie. Wkrótce, spodziewam 
się, podniosą się głosy z łona katolickićj społeczności i po- 
wiedzą Papieżowi: Przyjmij ugodę, którą podają Włochy 
wyzwolone, ро wraca; ona wolność kościołowi i pomnaża 
świetność Stolicy św.  Pzyjmij tę ugodę, a naród włoski, 
uzupełniając budowę swego wyzwolenia, pozostanie wier- 
niejszym niż którykolwiek prawdziwemu ducliowi religij- 
nemu. ^^’ | 

w liscie pisanym z Turynu, d. 8 kwietnia, czytamy co 
następuje: аф 

„Oppozycja, mimo, widoczną mniejszość nie schodzi 
z pola walki; nie zbywa је) na przewodnikach, wspiera się 
na Garibaldystach. Garibaldi jest jéj tarczą. Ае czy 
jest z nią w zgodzie? W {бш zagadka. Garibaldi wyzna- 
je wielką miłość dla Wiktora-Emmanuela, jest to prawda, 
którćj nikt nie ośmieli się zaprzeczyć; dowiódł tego w Ne- 
apolu, składając w ręce królewskie jedyną władzę, jaką 
wówczas posiadał nad Włochami południowemi. Ale prze- 
cież niepodóbna nie widzieć dziwnych sprzeczności w po- 
stępówaniu tego nadzwyczajnego człowieka, który tyle dla 
Włoch: zrobił. 

„£ Kaprery rozsyła listy na wszystkie strony ро kró- 
lewsku w nich przemawia; stamtąd, we własnóm imieniu, 
odzywa się do patryotyzmu ochotników, naznacza dzień zé- 
brania się pod jego chorągiew, na którćj jaśnieją słowa: 
Włochy + Wiklor-H mmanuel j> kreśli, albo przynajmnićj 
pozwala domyślać się, że skreślił plan wyprawy. W jego 
imieniu odbywają się zaciągi; w jego imieniu mówią o bli- 
skićj wojnie z Austrją, powoli, czy po niewoli królewskie- 
go rządu; w imieniu Garibaldiego zwiastują W enecjanom: 
wkrótce będziecie wolni; w jego to imieniu roznoszą wie- 
ści o wylądowaniu na brzegach Dalmacji; Mazzini przemą- 
wia. w imieniu Garibaldiego, on zaś па to milczy; komitety 
tworzą się <w jego imieniu, a оп milczy. с, aska 

„Garibaldi oświadcza się , z nieograniczoną miłością dla 
króla, a spółcześnie mówi, że król otoczony jest atmosferą 
zepsucia. Kiedy wszyscy uznają niczmierne poświęcenie, 
narażania się na niebeżpieczeństwa i niezrównaną wspa- 

"kr nar „беғі- 
baldi, żali się па, Wiktora-Emmanuela; wyznaje, że król 
wiele zrobił, ale utrzymuje, że nie sprawił tyle dobrego, ile 
było w јеро mocy, że może więcćj zdziałać, i zapewnia, że 
докопа tego przez Boga. * Ale cóż to jest ów Bóg Garibal- 
diego? Mówi, że z Rzymem i zgodą, Włochy będą wielkie 
i potężne, a sam rozsiewa nasiona niezgody, okrywając 
hańbą ten rząd, który silny większością narodu, stoi u ste- 
ru wladzy i stać u niego będzie, bó taka jest wola króla 
i żądanie narodu. Nazywa hołdowną i niegodną kraju, po- 
litykę gabinetu, a tymczasem tćj właśnie polityce kraj wi- 
nien swe zbawienie, а’ Garibaldi swą sławę. : Mówi, że 
dobro; Włoch było zawsze jego bożyszczem, a nie pojmuje, 
że to bożyszcze wkłada święte powinności i że umieć pa- 
nować nad sobą jest największą cnotą, większą jeszcze od 
tćj, co umie otaczać się władzą, choćby nawet dyktator- 
ską. Garibaldi z początku wyrzekał się wszelkiego uczę- 
stnictwa' w Parlamencie, а уу (бт nagle pisze do Neapoli- 
tanów, że ich wybor przyjmuje i przybywa, by zasiąść w iz- 
bie jak dęputowany z Mercatello, w zamiarze oppozycji 
ministrom. - 

„W postępowaniu tego człowieka wszystko jest sprze- 
cznością, by nie powiedzieć tajemnicą. Dzielny wojownik, 
nieszczęśliwym jest jak rządca, wódz wsławiony nie jest 
wcale mężem stanu. Tymczasem, z powodu dziwnego ję- 
go postępowania, w izbach parlamentu, równie jak па pla- 
cach publicznych, na ulicach, równie Jak w teatrach, 
w Neapolu równie jak w Palermo; oddawna patrzymy та 
zasmucające objawy i, na nieszczęście, imię Garibaldiego 
unosi się wszędzie nad temi burzami. Wracamy wielkie- 
mi krokami do owego rozgl0%nego 1849 r. Należy mieć 
nadzieję, że rząd, czajać SWĄ siłę, potrafi jéj użyć; dobro 
powszechne tego Wymaga, а zbawienie Włoch о to się do- 
pomina. * 

Dziennik Rozpraw otrzymał następny list, pisany 
z Neapolu d- kwietnia; na który zwracamy szczególną 
baczność: czytelników; 

„Rozległy spisek reakcyjny odkryto dzisiejszćj nocy 
w stolicy i jój okolicach. Ajent policji Nicodemi odkrył 
w nocy komitet zaciągowy u Dominika Luciano, na ulicy 


wa | San-Giovani w Carbonara; uwięziono tam 44 oficerów da- 


wnego wojska, ale herszt spisku, Luciano, potrafił umknąć 
100040, nie udało się, go poścignąć. К. Cajaniello, głowa 
spisku, i ksiądz Trotta, ех jezuita (dziś biskup w krajach 
niewiernych) zostali uwięzieni. W chwili, kiedy piszę, wła- 
dza nakazała liczne uwięzienia. Dwa tygodnie temu 
Franciszek TI przesłał dwa listy ks. Cajanielio z instruk- 


'cjami јак: urządzić powstanie. /P. Spaventa, ostrzeżony 
o tóm 2 Rzymu, przejął te papiery; rozkazał wywód Sło- . 


зулу (protokol) na radzie namiestniczćj, ze wszystkiemi 
prawnemi obrzędami.  Obadwa listy, znowu starannie zą. 


—— 
эзе 


pieczętowiińe, óddane zostały rid pócztę dla wręczenia ksią 
żęciu, "który wykonał rózkaży Franciszka п 1102421 2па+! 
cznę sumuny wielu biskupom, między; innemi księdzu Drot- 
ta. Теп ostatni napisał list, do jen. Bosco, którego bruijon 
właśnóręczny dostał się p. Spaventa; w nim donosi, że 
12000 dawnych żółnierzy jaż zaciągniętó, że rozdał między 
nich 5300 dukatów; i żewozruch,. który, miał wybuchnąć 
d. 3,,0 kilka dni spóźwiono. > w 

Tane р, у uczą, że dzisiejszej nocy, о godzinie 4 
zraha, bandy reakcyjne miały rzucić Się ha koszary Gra<! 
nili, dłą połączenia się z żołnierzami, trzymanymi. tam pod 
strażą, zabrać 6000. strzelb, które, miano morzem przy- 
wieść do Marinella i opanować, б dział, ustawionych na 
tamie portówćj, a będących pod strażą gwardji narodowej. 
Dozórey głównego więzienia, La Vicaria; byli w spisku имен 
wypuścić. wszystkich więźniów. Osadzono ich, wszystkich 
pod strażą і zamieniono karabinjerami. Wielu plebanów 
okolicznych mieli uderzyć na gwałt, wywiesić białą ehorą- 
giew, rozdać pieniądze gwardzistom miasteczkowym i uwol- 
nionym ze służby; którzy, dzięki p. Liborio Romano, wcie- 
leni zostali do gwardij *narodowych wiejskich, а potém 
pójść na Neapol wsród okrzyków, niech żyje Franciszek II! 
W tych ostatnich <kiłku s dniach były cząstkowe rozruchy 
w małych miejscowościach okolic meęapolitańskich.. Zrę- 
czność p. Spayenta, dzielność gwardji narodowćj, która 
okazała zapal godny podziwienia, ruchoma kolumna trzech 
batalionów piemonckieh, z których jeden wysłano do Рот 
tic; drugi йо Poggio-Reale; trzeci do Capodimonte, uprze- 
dziła: wszystkie: rozruchy w Neapolu i okolicach. Jeden 
tylko pleban w Cisterna uderzył na gwałt i krzyczał, nięch 
żyje, Franciszek Il! Фа nadejściem gwardji narodowćj zo- 
stał uwięziony. Pożar przytułku ubogich zwanego A/ber- 
go di Poveri, który spiskowi starali się zapałić, / prędko 
ugaszono; tylko skład tabaczny w części zgorzał. Takież 
same rozruchy miały d. 40 wybuchnąć po prowincjach; ale 
najprawdopodobnićj, że ich zaniechąno, 

„Już w sam dzień zmartwychwstania, w Castiglione- 
Messermarino, w obwodzie Vasto (Abruzży) zgraja żołnie- 
rzy reakcyjnych dopuściła się najokropniejszych zbrodni 
łupiestwa i rzezi. ` Kapitan gwardji narodowćj i syn jego, 
syndyk i ojciee jego, oraz sędzia zostali zabici; wielu z głó- 
wniejszych właścicieli raniono, a główny proboszcz z Casti- 
glione, zalecający, pokój, „od ołtarza, śmiertelnie został ugo- | 
dzony, Jedna, гоа żołnierzy włoskich, będąca na leżach 
w Isernia, przez uwięzienie złoczyńców, przywróciła зро- 
kojność, l 

W Vico, w Kapitanacie, oficerowie myśleli o wzniecę- 
niu rozruchów, lecz wojsko; przysłane :z Foggia wichrzy- 
cieli poskromiło. Dzisiaj telegramy nadesłane 2 prowincji 
zwiastują о najzupełniejszćj spokojności. ` Neapol jest w ra- 
dości, trójkolorowe chorągwie powiewają ze wszystkich 
balkonów.  Sprężystość rządu wywarła najlepsze wraże- 
nie; ро’ nie zaprzestał' on na odwróceniu ciężkićj reakcji, 
ale:okrył jeszcze opieką, swoją winowajców , przed uniesie- 
niami ludowego oburzenia. , To reakcyjne poruszenie 
wpłynie najzbawiennej na stronnictwo liberalne, uczyni 
spójniejszem: i zasili wiekszą mocą rząd narodowy.* 


kaj а 6 1а: | 

Ратуй, 77 kwietnia. Na dzisiejszćm posiedzeniu ciała 
prawodawczego, * hr. de Morny uwiadómił izbę, że: otrzy- 
mał 0d ministra stanu hr: Walewskiego, projekta do 
praw, dlas oddania ich «pod: rozbiów ciała. prawodawcze- 
go, a mianowicie: 1-0) o uchwalenie kredytu 4.000,000 fr. 
dla mińistra spraw zagranicznych, na opłacenie ks. Monaco 
umówionćj iłości, za ustępstwo Francji gmin Menton i Ro- 
quebrune. 2-0) kredytu ministrowi stanu 703,500 fr: na 
zasilenie stadnin. 3-0) projektu zmiany prawa 11 kwie- 
{шд 4734 1: ©o:do pensij wysłużonych w wojsku l4ądowóm, 
4-0) podobzegoż. projektu w. wojsku morskiem i jeszcze 
dziesięciu projektów, „upoważniających różne miasta i gmi- 
ny do zaciągnienia pożyczek na przedmioty pożytku publi- 
cznego, lub sprostowania granie tychże gmin, albo nako- 
nieć do zamian nieruchomości, należących do: gmin, na 
podobneź niechuchomości, będące wiasnością skarbu. 

Dzisiejsze wieczorne dzienniki (11 kwietnia) podają 
wiadomość, że kommissja europejska syryjska przenosi się 
do Konstantynopola. Jeżeli ta wieść jest rzetelną, zdaje 
się, że pierwsza część prać kommisgji, t. j. wyśledzenie i 
ukaranie winnych została ukończoną; druga zaś, mająca 
wyłącznie па celu organizację. rządu. tego kraju, skute- 
cznigj i rvebléj załatwić się może w stolicy, gdzie kommis- 
sja znosić „się będzie: лургозь z, ryj nistrami sułtana. Zapo- 
minać jędnak nie należy, że pomimo wykrycia winnycu 
przez kommissję europejską, zbodniarze nie odnieśli jeszeze 
zasłużonćj kary. Komitet paryski opieki nad chrześcija- 


nemi: 


Szwajcarja роза, 


zgrańskich; mógłby. z vównóm; prawem nalegać na,dotrzy- 
manie traktatów wiedeńskich. | 


niezadowolenia, przeciągłe zajmowanie państw papieskich 


ријасе пјечуууоіије : bynajmnićj, z ich 1 strony,* żadnych 
nieprzyjaznych „kroków, ale ożuchwalą, 1 jątrzy uczucie 


odrzucić. 


атал! Austrja 
Włedeń, 5 kwietnia. Na posiedzeniu sejmu Niższćj 


ciągłe przedstawicielstwo' w radzie cesarskićj; raczył upo- 
cześnie i ich zastępeuw, aż dó odhiowićma wyborów.cNa 5 


dem, рг2е2 pośrednictwo swego nieustającego komitetu, co 
do funduszu i zakładów istniejących w Niższej Austrji. 

Р. Berger. Udzielóńa sejmówi wiadomość jest wielkićj 
wagi; jest' to po prostu- zmiana konstytucji! cesarstwa, а 
mianowicie artykułów 6, 7 i 17, ustawy zasądniczćj, przez 
rozkaz mianowania zastępców: Sądzę, że sprawa takićj 
doniosłości nie może. byč natychmiast roztrząsaną; lecz 
należy ją odesłać do kommissji: © AZ VUE 

Zgromadzenie «chwala mianowanie ; kommissji, , wnet 
na przyszłem. posiedzeniu, a ; 

Р. Pillersdor/, Sprawozdawca kommissji adresowćj, 
czyta zmienioną jego redakcję: ,, W uwroezystćj chwili 120+ 
brania sejmu Niższój Austuji ow skutek woli Jego ©: а. m., 
doznajemy żywego zadowolenia, że możemy wynurzyć naj- 
jaś. panu naszą pełną uszanowania wdzięczność za г02рд- 
Częte  urzeczywistnienie - konstytuceyjnegq < pierwiastku 
zaprowadzonego przez nowe prawo zasadnicze, tudzież пат 
szą, niezmienną wierność. i przywiązanie dla poświęconej 
osoby monarchy i wysokiego cesarskiego domu. Głęboko 
przywiązani do pomysłu Austrji potężnej i wohićj, 'uznaje- 
шу. za podstąwę konieczną: tę "konstytucyjną: jędnotę се, 


na udziełoną nam przez n. p. konstytucję i czekamy, w bło- 
gićj pewności, aby dokończenie i utrwalenie tćj konstytu- 
cji wywołało siłę 1 dobrodziejstwa życia publicznego, zę= 
spalającego porządek i wolność. Uznajemy za naszą mię- 
zbędną powinność przyczynić się 2, niezachwianem poświę- 
ceniem do tego wielkiego dzieła, dla szczęścia cesarstwa 
i naszćj prowincji.” | i all 98 

Р. Muthfeld chce utrzymać (swój. pierwszy projekt. 
Р. Czedik jest przeciw wszelkiemu adresowi; chciałby, aby 
nie bardżo nastawano na zasadę jedności cesarstwa, Z po- 
wodu wyniknąć stąd mogących niebezpięczeństw.. 

Р. Szuselka oświadcza się za projektem kommissji; 


sercem cesarstwa, zgóry wynurzył swoje zdanie ‘w przef- 
miocie ogólnćj krajowćj polityki. Nie należy, aby пазе 
паті syryjskimi, pracujący z taką gorliwością nad ulże- zgromadzenie итни рари па аа 
niem ich niedoli, postarał się 0 rozesłanie do różnych ję ZEL KE RAE Иб ш к 
miejse publicznych wzorów prośby, mającćj podać się do ią EIT { Ти g 
senatu, dla otrzymania co największćj liczby podpisów. je i z pokorą calują rękę a, s prosta, że ask 
L powodu pogrzebienia zwłok Napoleona I, cesarz roz- dając w naszym kraju rząd AŻ ачар ZPR 
dał krzyże legji kilku walecznym inwalidom, między: inny-: | Wzorem WIEFNOŚCI, ale powianiśmy także być, wzorem uczuz, 
mi dwóm starcóm więcój niż stuletnim. Jeden z nich, jak | Cla prawa i PH Ж gi nat) boki, ui с 
dobosz: odbywał pod; La; Fayettem. wojnę, amerykańską, | najlepszy sposób Чойын карие ранојдеенир, К A 
i irem pozbawiony został wzroku. mówieniu mą prawdy. | Konstytucja 26 łatego" mie powin= 
drugi рой. Кай Мын. Ко, SIR o | na być uważaną za dzieło zupełne i zadawalające, ale стек» 
Dziennik Le Pays miał otrzymać wiadomość z Rzymu, е tój еў ее 
ża ks. Sacconi nie wróci do Paryża, ma bowiem być podź | Pmy „pociechę „w tej] mysi, 26, posianmictwem орог 
niesiony na dostojność kardynalską; inny więc prałat zaj- madzenią będzie rozwój konstytucji, aż dopóki nie stanie 
mem sj śmiejsec. bo dwór rzymski pragnie wznowić sto- się konstytucją na prawdę.  Pozór Konstytucji wystarczyć 
ada 5, : т акар: кечтин т паш niepotrafi. Powinniśmy otwarcie wyrzec, żenie we- 
хее "ay dekretem 8 kwietnia, postanowił, że |gierscy Austrjący mają prawo poczytywać za krzywdę, żę 
młodzież. popisowa uwolnić się może 0d osobistćj służby PAC Чо айа im oc Rada к „н 
jsko ‘ор kasy ministerstwa wojny 2,500 fr. | @077А1усп do cieszenia się konstytucją rzeczywistą. Реп 
ТР WEG o; Tej Г pa ‚ | przedmiot, uważany гж stosunku cdo „Węgier, | ma jeszęze 
Ang a. 


гы >= i піегбжпіе więcćj wagi;. nie łudźmy się: nigdy. ҮТҮ nig 

Londyn, 11 kwietnia., Rozeslano do wszystkich dzien- | zjednoczą się z паті na podstawie praw lutowych, takich, 
ników. dyplomatyczne pisma, ściągające się do uznania przez „jakie dziś posiadamy. Wówczas tylko, kiedy Tidy: cesar= 
rząd. angielski, Wiktora-Emmanuela, królem Włoskim. 
Rzeczone pisma $4 w liczbie trzech; naprzód, 19 marca 


stwa swobodnie zjednoczą' się przez /przędstawicieli: моје 

: ; nie obranych, przestaną oni patrzóć, na Wiedeń. z trwogą 
1864, list posła dworu piemonckiego, przy dworze londyń- |i nieufnością, a wówczas dopiero stanie Austrja rzeczywi- 
skim; margrabiego @ Але, do lorda John Russell, oznaj- | ście jednolita i rządna, | Же. KG 
mujący. 0.uchwale, parlamentu włoskiego, nadającćj Wi- P. Muthfeld mniema, że projekt adresu kommisgji nie 
ktorowi-Emmanuelowi i jego następcom nazwę króla włos- | wypowiada dostatecznie zasady jedności. 
kiego, 2-re Odpowiedź na ten list = marca, lorda John 
Russel i po 3-cie depesza ministra angie skiego spraw тарта 


P. Kuranda utrzymuje, że żadnego adresu nie potrze- 

; ус ba, bo żaden 2 dwóch redakcji, przedstawionych zgroma- 
nieżnych «дові J.- Hudson, zawiadamiająca 0 przyznaniu 
tój nazwy, tą uwagą, że. poseł angielski nie potrzębuję 


dzeniu, bynajmnićj go nie zaspakaja. Należało mówić o ро- 

ch." Pond | trzebnem uzupełnieniu konstytucji: i porównać. prawo 26 

ztego: powodu nowych: listów wierzytelny ch. ( ЖОЙЫ lutego, z patentem 20 października; bo ; możnaby myślęć, 
najważniejszym w tćj sprawie, dokumentem jest OCPoW edź | że zgromadzeni” pragnie wrócić do patentu. Mówca przed- 
torda Johna Russel, potajemy ją таїёш w dosłownym prze” stawia następną poprawę: „Zgromadzenie czuje potrzebę 
kładzie: Б. i wynurzenia'n: p. szczerćj wdzięczności, za rozpoczęte urze= 
"ENG czywistnienie konstytutyjnego pierwiastku, złożonego. na 
zasadniczem prawie 26 lutego, pragńąc, aby ten pierwia- 
stek mógł otrzymać swój dalszy rożwój, Ча zupełnego 


- Foreign-Office, 80 marca 1861. 

w =“ margrabio, . F i ОТИТ 
0 „Miałem. zaszczyt otrzymać list panski; d. 5 2 ў : 
ry: н" że parlament włoski zagłosował 1 Eae Лы. budowy cesarstwa.* 
że krój, najjaśniejszy monarcha pański, sankcjonował pra- Р. Muthfeld zgadza się па tę poprawę, wolałby jednak 
WO, w móc którego, najjaśniejszy Wiktor-Emmanuel II użyć zamiast Wyrazu., konstytucyjńćj równoważny wyraz 
przyjmuję dla siebie i następców swoich nazwę króla; Wo- | niemiecki. злс 


skiego. „гйоъа, którćj złożyłem zawiadomienie. pańskie, Adyćs 4 powyžszemi zmianami przyjęto. * Uchwałóno 
рон à mi oświądczyć, że najjaś. pani 'działając według | nie:wyznaczać deputacji, lecz złożyć go. przez marszałka 
zasady. szanowanią niepodległości harodów europejskich, | sejmowego, 1. gubernatora. |. i 


Dziennik Berlinski 051051 depeszę Wiedeńską, oznaj- 
вед, że książe: León Sapieha, został. mianowany mar- 
szałkiem sejmu Galicyjskiego: 

Czytamy w,Prassie Z Ue Ai kwiętnia: 1 | 

- „Wiceadmirał angielski, dowodzący “Ww Porismòúth, 
otrzymał od swego rządu rozkaz, aby ńatychmiast przygo 


przyjmie бү jako рома Wiktóra-Emmanuela И, króla 


OE а i ; ( ejsim 4 
„Stosówae mswukcję będą przesłane sir James Hudso- 
nowi, posiowi усло jéj kr. m. przy dworze tu- 
ryńskim.  Pr084€, р, margr., przyjąć zapewnienie it. d. 
FZ „Т. Russell.* 
N, 29 


| Daiernik Daily News mówi z tego powodu między in- 


„Już Wielka Brytanja podała rękę nowemu królestwu, 
{а ze szlachetną seredcznością za tym piży- 
Кадет.  Dowiadujeńy się, że Hollandja, zawsze uczciwa i 
szczera, że Portugalją, z każdym: dniem wyzwoleńszą,króler 
stwa skandynawskie, реше spolczucią dla wszystkich spraw 
zacnych ії mężnie popieran ych,pośpieszą powitać nowego króla 
włoskiego. Belgja i Grecja, przez: uczucie wspólnego poli- 
tycznego porządku i wspólnego prawa, powinny być w rzę- 
dzie; pierwszych w.pozdrowieniu. krółestwą Judowego;; po- 
wstającego , narodu. Sumienie monarchji hiszpańskićj ше 
jest równie logiezńe ; uznaje опа tylko Modenę, Parmę/i 
(Franciszka IL. | Prusy, targane przez uszanowanie idla 
wiasnego , królewskiego początku, i przez, uwagi, Айз, | 
ograniczają się przyznaniem biernćm królestwa, któremu, 
со 40 Tadności i siły, muszą dać przed sobą pierwszeństwo. 
Rząd austryjacki nalega na dotrzymanie zobowiązań: akwi- 


„Co do Francji, przyjaciele rządu cesarskiego niecier= 
pliwią się nierównie' więcćj:chwiejnóścią framcuzko-wło= 
skiej. polityki; niż, jego wrogowie; bo со do nieprzyjaciół 
rządu, „przyjmują oni raczćj z szemraniem niechęci, niż. 


przez załogę francuzką. To orędownictwo, niepewnevi Кгеч 


wzbudzone przez pomoc, którą łatwićj jest lekceważyć, niż 


Austrji, gubernator, baron Holbhuber oznajmił, że gdy jest 
niepodobieństwem, aby sejm-krajowy i rada cesarstwa spól; 
cześnie obradowały, sejm. zostanie natychmiast odroczony, 
skoro wybierze członków dd izby niższćj, rady cesarstwa. 
Jego ‘са. m. pragnąć zapewnić wszystkim swym krajom’ 


ważnić, przez postanowienie 81 marca, sejmy do mianowa- 
nia przy wyborach deputowanych do rady cesarstwa, współ- 


deputowanych mianować należy jednego zastępcę. Guber p 
nator prosi, także zgromadzenie о wejście w stosunek zrzą- 
tetu garihaldyštowskiego. P. Minghetti dowiódł pra- 


wności rzeęzonych poszukiwań, spowodowanych przez | 
„poszlaki zaciągów nieupoważnionych, które rząd chce | 


było zagrożone. Dla tego też, ; z ufnością; zwracamy oczy, 


znajduje  właściwem, , aby,, sejm №7526)  Austrji, będącćj i 


273 — 


na morze i do udania się do Madery, dla zabrani 


Tryestu. j 
1! { Pe <. 
s Prusy. | ji 


1 


wydatków па wyprawę. do/Wschodnićj, Azji, „ Izbą. zagło- 
„sowała 100 tysięcy talarów na ten przedmiot. Kommi$sarz 
rządowy oświadczył, że warunki wyjedńanć” w traktacie 


handlowych, | | 
„Czytamy w gazecie Krzyżowćj: Rommissja wojskowa 
Związku niemieckiego radżi użbrojeńić brzegów morskich 


warownię. па brzegu, północno-zachodnim wyspy, Poe; w 
zatoce Wismarskićj 1 drugą jeszcze obronniejszą, z działa- 
mi największego kalibru, w bliżkościi Cuzhaveń, tiidzież 
wznowienie dawnych warowni: w Emden. Prusy przekła- 
dają potrzebę zbudowania, twierdzy, . dla. zamnięcia, nj- 
ścia rzeki Wezer. | SU BOTO 

W poselstwie francuzkiem nikt nie wątpi, że (traktat 
handlowy między Francją i Związkiem celnym riemieckim 
„wkrótce dójdzie „do skutku. Pełnomocnik. francuzki, pan 
Declerg, powszechnie uważany jest jako negocjator bar- 


cy językiem niemieckim, 2 równą łatwością jak własnym. 
Matka jego jest niemką, rodem;z Hamburga. 

14 kwietnia: Łagajonę z początkiem bież. roku układy 
między .Austrją i Prusami, względem urządzenia Siły zbroj- 
пб) związkowćj, natrafiły na takie trudności, żeipełnomo* 
вшеу. austryjaccy: jen. hrabia! -Huyn i major Binder. po- 
wrócą do; Wiednia, i 
‚ Gazeta Poznańska donosi 
Działyńskiego, 4. 12 kwiettiia, posła па! sejm pruski, w 
skutek piorunaującćj apopleksji,- która: zaskoczyła hrabiego 


skićj od . 
(u МЕРУ TELEGRAFICZNE, 
ТОВУМ, 10 kwiętnia., W izbie deputowanych mia- 
ły miejsee interpelacje, uczynione przez p. Brófferio 
‚2 powodu: poszukiwań odbytych w Genui, w biórze komi- 


koniecznie odwrócić i przeciąć. Р. Brofferio doradzał 


rządek dzienny został odrzucony, i znowu powtórzony co 

do. uzbrojeń, Hri Cavour oświadczył, że ministrowie 

przyjmują tè rozprawy; | alecżądają prawidłowego ich 

wywoływania: i w taki sposób, aby mogły być obszerne. 

i zupełne. ; шщ 
12р, Ricasoli zapowiedział, że zamierza wystąpić 

z interpellacją o zamysłach rządu względem Milk po- 

z 


łudniowego i jego, wodza. Та interpellacja będzie miała 


miejsce w następny poniedziałek, t. j. d. 15 kwietnia.| | 


Powszechnie mniemają, że Garibaldi znajdować się bę! 
dzie na posiedzeniu i wytłumaczy się z mów, jakie mu 
przypisują. | 


nie jest zadawalniające. ©0000. Rof- sym 
WIEDEN, tOAvkwietniaw Gazeta wiedeńska о- 
głosiła patent cesarski, ściągający się do protestantów 


swoboda wyznań. Wszystkie dawniejsze ograniczeni 


się nacztery stopnie; na parafje setijófaty, super-inten=" 
denctwa i wyższą radę zborówą z jeneralnym synodem.: 
Cesarz mianuje radców wyższćj zborowćj rady. .W spo- 
rach co do małżeństw, kodeks cywiłny ma rozstrzygać. 
Osóbny podział /'spraw protestanckich zaprowadzony 207 
stanie w ministerstwie wyznań, | 


wczoraj, znaczną większością, ostatnie artykuły. proje- 
kta do prawa, dodatkowęgą., do ustawy przemysłowej, 
Rzeczony; artykuł znosi paragrafy 1— 4 prawa o draku. 
Minister spraw wewngtriny l ; М 
że pząd ani przyjmie, ani ишене Зайн] шаву w 
wódawstwie со do prassy, w ciągu bież. roku. =% 

DREZNO, 11 kwietnia. Izba poselska jednomyśl- 
nością uchwaliła, w pytaniu hesskiem, zaprotestować 
przeciw właściwości władzy sejmu związkowego, jaką 
przywlaszczył sobie przez postanowienie 1852 obalania 
konstytucij prawnie istniejących. rwoł 

Izba uchwaliła 44' głosami przeciw 19, wezwać 
rząd do działańia “па rzecz przywrócenia prawnego sta- 
ma rzeczy w Hessji: elektoralnćj гї bronienia "ważności 
konstytucji 1834 roku. 


BARCELONA, 10 kwietnia. Wszczęty pożar dnia 
wczorajszegó trwał przez całą noc. Teatr i liceum 250- 
rżały, domy przyległe ocalono. Żadna strata, со do lu- 
dziy niezaszła. Strata oceniona; na 38 miljony. | | 

MARSYLIA donoszą z Konstantynopola z 4,2 kwietnia, 
że przesilenie pieniężne staje się coraz groźniejszem, Zło- 
ta moneta medżydje podniosła się, do. ЖУП? 
strów, kiedy podczas najgorszych. dni w ciągu ostatnićj 
wojny nie płacono za nią więcćj nad 120 piastrów. 

Srebro jest bardzo rzadkie, a handeł żaden. Cena 
potrzeb życia pódnósi się w sposób zatrważający; mię- 
во np. więcćj niż” w dwójnasób podrożało. Lud cierpi; 
powszechnie lękają się katastrofy. ' Położenie rzeczy 
w Rumelji jest bardzo zatrważające. 


„LONDYN, 10 kwietnia. Zakład Reutera otrzy- 
mał z Shanglai wiadomości zd. 21 lutego. Zbywa 
zupełnie na wiadomościach z Tien-Tsinu. San-Ko-lin- 
Sin został pobity przez powstańców: Handel dźwigał 
się bardzo powoli. : DS в „Git 

Japonja 28 lutego. Handel został przerwany; 
Jawą, 2 marca.: Powódżie;sprawiły niezmier- 


ne szk Кой ы posiącia . Яра jest okropna; 
Francuzi i Нея zdobyli, ү, Sim амоний вл 


Półkownik Tesand, umarł. gł 


ї 


i ipb „aialiwysią AMS 


tował yach królewski: Victoria and Albert do wyplynienia, , 
Шыл | аша tam па | ców w dwó 
swój pokłąd cesarzowej austryjackićj i odwiezienia jéj do | - у 


‘| ва pograniczu. 


z Japónją odpowiadają oczekiwaniom kraju. „Wyprawa 
udała się; do Chin, dla zawarcia tam i w.Sjam traktatów- 


w krajach mnie pruskich; w następnych: miejscowościach; 


dzo biegły, doskonale z przedmiotem oznajómiońy i mówią”: 


0 śmierci hrabiego Tytusa 


w chwili wyjazdu | do, Berlina, „dla miejsca „w izbie posel- 


porządek dzienny, po długich rozprawach, dó/| 
których nałeżał pan Macchi i inni deputowani. Ten'po- | 


Dziennik: ,„Wło chy mówi, że zdrowie Ojca Św. 


słowiańskich i niemieckich. , Mocą tego aktu przyznaną. 
jest protestantom wolność urządzania, administrowania |  -; 
i kierowania ich sprawami duchownemi w śposób zupeł- ` 

ше niezawisły. Zaręczona im została rajzupełniejsza | 


zniesiono. Przedstawicięlstwó i zarząd zborów rozpada 


BERLIN, 41 kwietnia. Izba. poselska odrzuciła 


hr, Szweryn, oświadezył, | 
| ныс Б 


Nowa Zelandj 11 marca. Pobito krajow- 


POSTY МЕ 19101897207 
BELGRAD, £ wie 10, ЦА 91 rodzin bul- 
garskichemigrowały «do Serbji, Składają się z 5.69;0- 


| „5 |sób,zlieznemi trzodami.. Turoy zachwycili z nich 160. 
Berlin, 72 kwietnia. Kommissja budżetowa złożyła sprá- Ко zni аи 
wozdanie 0 summie żądanćj / przez ministrów ma opędzenie. 


i ciężko, znęcali. się nad niemi. „„Wzburzenie „wzrasta ` 
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NDYN, niedziela 14 kwietnia. Zakład Rei 


|з ега udziela nastepujace (wiadomości z Корец R 


„Wczoraj ndznaczóno dowództów '22-ch batalfonów 


nowo tworzonych; Jutro 9 baterje udadzą зі (do 
Szlezwiga. 91х09! окт 142(п9їх lststożgty 
BERN, р Патеката. W kołach urzę- 


dowych utrzymują, że nadeszły najpewnicjsze wiado 
lści z Рагуб, iż X zgtómadzeńia wodzów garibałdy- 


Jya 


А 15 


|stowskićh uchwalótib zachować sig spokojnie w ciągi" 


1861 roku, ponieważ zbywa: jeszcze ma dostatecznych “> 
siłach” do wstępiego boju; 1'że ме cheianoby udawać 4 
516-7 do pomocy Francji. | | 

WIEDEŃ, 11 kwietnia. Donoszą z Metcoricii ^ 
zd. 9; że liczne oddziały "pówstańców Heroogowiń- | 
skich zagrażają Melimet-paszy w”"Trebinji. 7 Baszy buč“ 
закі napadli na osadę zwang O ratovaz i na kłasźtor 
grecki; pozabijali ich mieszkańców. | „11619 

i Wukałowież 2 oddziałami powstańców opuścił Sut- 
torynę: i udał 616 <ku Zubębm,! Eskadra turęcka utrzye 
muje ścisłą blokadę, zwłaszczą między, Spitzą i An~] 
tivari...., j 


[19 51 


jlisty pisane z Hercogowiny і Czarnogórza zaprze- 
czają. wdawaniu się wszelkiego wpływu cudzoziemskie- 
go w tych krajach. 1 19 [ SCN i ур {+ 

Sejm Dalmacki znajduje się zupełnie pod wpływęm 1 


| większości, należącćj do stronnictwa włoskiego. 


Ї 2 + z { 4 si 
Piosenka w Karpatach. m 


Każda góra ma swą chwalę, 

‚юе podanie і swój szczyt: 

Na nich leżą śniegi białe, 
Niby jakiś wieczny Świł: p 
1 żywych źródeł woda tryska, - 

‚ Jako z serca tryska Krew. г: 
Bieży potok przez utwiska, .. 
Jak z natchnienia bieży śpiew. 
Ан lasem ройһајапк: 

‚ W jéj źremicach gwiazdy dwie. 
Rwie jagody, rwić do dzbanka, 
Jak poeta myśli rwie, » 
Jakby z polanie, *). 

akby biały perel sznur. 
Skacze giem „sz: otehłanie, 

|. Za niaj strżełee, iskra gór. . 

'Niby rumak, rży lawina... 

Spada jak strzaskany dzwoń... 

Srebrną kosą lasy ścina, 

Jak plemiona ścina skon. 

№. Корка, okazale, с. 

PI jedzie z dólnych pół; 

Jedzie pasterz między hale, 9) 
Jak w swóńm państwie. jedzie król. 
Głos odradza się powtórnie; 
Удаа, echo, dusza gór. 
Jako baszty, stoją turnie, *) 
Strójue chorągwiami z chmur. 
Dzwonią z jaskiń stalaktyty, 
Słychać szept podziemnych wód... 

Leci rosaprzęz błękityc. | 

„ Grają w rosie dzwonki trzód. 


Pt 


zy stawie, 
Jakby; oczy pawich zpiór:| © 

Miga w falach, kirys pstrąga *) 
Puchem fjołków pachnie діал, * 

A orze JO a } 
Jakby staramienny płaz. ` 

Tańczą wichry, róższalałe, 


ү ‚орду араба — Ач JSk: 
| -stoż ak, królewnę chwytą smok. 


„Zcichła, burza, lecz zwaliska ` 
ии w ОРАК ska 4 
Płyną z głazów rumowiską... 

- Łitrumny wieków Chaos wstał! 


'Hicży w borach' ryk niedźwiedzi... 
„Któż mię'', ryknął, „zdoła zmódz?* 
EZR Baca siedzi, 7) 
Jak w namiocie siedzi wódz. 
Stoją końwie pod szałasem, 
«Niby јас, mićko/w nich. 
Idzie Zbójnik czarnym lasem, 
Za nim wojsko duchów złych. *) 
Huczą, świecą wodospady, 
Jak pałace z tęcz i szkła. 
Siadł na skale kobziarz blady, 
Nad nim słońce—u stóp mgła. 


Brzmią przy kobzie fale, drzewa, 
Witórzą kobzie piersi gór: 

‚ Każda góra pieśń swą śpiewa, - 
Śpięwa Polsce Karpat chór! 
Pływaj dusżo w gór żywiole! 

W górach człowiek jako ptak! 
Szczęsny góral! Оп na czole, 
Ma prawości święty znak... 
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8) Podhalanie 


„Оба уйд) 
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„Posrednicy pojednawczy. < 

Oczekiwania reforma ' włościańska już się do- 
konywa. Manifest Cegarski, ogłaszający Zniesienie 
poddaństwa, objawiony wszystkim mieszkańcom 
kraju, a ladą chwila przystąpić już mamy do osta- 
tecznego; uregulowania nowych stosunków i przy- 
stosowania na gruncie teraźniejszych ustaw. 

Dziś Bogu dzięki, z łaski Monarehy, już każdy 
własciciel ziemski może powiedzieć, że nie tylko 
w sumieniu własnćm,. ale prawnie, niema podda- 
nych. ‚Уайта chwila w rocznikach naszych! 

Z odmianą stosunków, nie tylko cały, syste- 
mat gospodarowania. będzie się musiał. zmienić, 
ale nadto, klassa гоциета, młódsi. bracia nasi, 
przez kilka wieków powierzeni naszćj pieczy, rzą- 
dzeni i kierowani przez nas, już odtąd; sami rzą- 
dzić się mają, Zmieniają się więc w gruncie nie 
tylko ekonomiczne „kraju stosunki, alẹ 1 зато, że 
tak powiemy, znaczenie klass obu w społeczności. 

W.gubernjach wielkorossyjskich, gminy уох, 
ściahskie istnieją od-dawna; «przy zwykłćj tam 
w wielu' miejscach · wspólności władania ziemią, 
przywykły уо опе i dó dzielenia często ziemi mię: 
dzy swoich członków i do wybierania czynszów, 
jedućm słowem do administrowania sobą, bez ża- 
dnego prawie mieszania się właścicieli ziemskich, 
zwłaszcza w większych posiadłościach. U nas 


przeciwnie: żaduego śladu zarządu gminnego nie | 


mieliśmy dotychczas, kaźdy właściciel ziemski 
był administratorem swoich włościan; w więk- 
szych.majętnościach powierzało się...t0--zazwyczaj 
dzierzawcom, tak, że prawdziwie stan szlachecki 
był ogólnym administtatorem,'o niego opierały się 
wszystkie, nieraz i najdrobniejsze interesa wło- 
ścian. Przejście więc, dla mających się utworzyć 
gmin włościańskich, od zupęłućj zawisłości do sa- 
morządu, będzie tutaj trudniejsze, i większćj da- 
leko baczności i uwagi potrzebuje niż: gdziekol- 
wiek, jeżeli przyszłości eałćj na szwank narazić 
nie zechcemy. | 

Interesa właścicieli ziemskich i włościan są 
tutaj ściśle z sobą złączone -i od korzystnego: dla 
obu stron urządzenia nowych stosunków zależy 
wspólna ich przyszłość: . Czuł to rząd doskonale, 
że zmiana stosunków w jednej chwili dokonać się 
nie da, że władzy obywatelskićj,do której włościa- 
nie przywykli, wybrane przez nich sielskie wła- 
dze od razu zastąpić nie potrafią, że usuwając wła- 
ścicieli ziemskich od zarządu gminami i tworząc 
nowe obu klass między sobą stosunki, regulowa- 
nie tych stosunków trzeba powierzyć nowej wła- 

‚ dzy, i że do piastowania jćj nie kogo innego jak 
obywateli wezwać znowu można. Dla tego utwo- 
rzone być mają nowe władze w powiecie, zwane 
pośrednikami, bo ich zadaniem będzie po- 
średniczenie między obu klassami, pilnowanie za- 
równo interesów stron obu i rozstrzyganie mogą- 
cych się wywiązać sporów i nieporozumień, 

W obeenćj chwili, będzie to jedno z najważ- 
niejszych stanowisk i dla tego nie od rzeczy zdaje 
mi się, w przeddzień ukonstytuowania tych władz, 
których istnienie. już, Manifest Cesarski zapowie- 
dziat, rozpatrzćć się w ich attrybucjach i przyszłóm 
znaczeniu. 

Pośrednik, wybrany 2 pomiędzy obywateli, 
ma być w hierarchji urzędowćj równy marszałko- 
wi powiatowemu; to mu zapewnia niezależne w 
powiecie od władz miejscowych stanowisko. 

Pośrednik będzie rozstrzygał wszystkie spory, 
mogące wyniknąć między właściciełem a włościa- 
nami, z powodu nowych stosunków, będzie więc 
ich regulatorem. Wszystkie skargi obywatela na 
niespełnienie przez włościan lub władze sielskie 
ich obowiązków, na nieakuratność (ух uiszezaniu 
powinności, na szkódy w lasach lub na łąkach i 
polach poczynione, na niedotrzymanie kontraktów, 
it. p. zanosić się będą „do Pośrednika, który mo- 
cen będzie, rozpatrzywszy je, nakazać zadosyć- 
uczynienie. 

Jeżeli władze sielskie, przez włościan wy- 
brane, dadzą powód dó skarg obywatela, Pośred- 
nik, przekonawszy się oich słuszności, władze te 
będzie mógł zmienić i nowych już od siebie wój- 
tów 1 starostów naznaczyć. 

Z drugiej strony, wszystkie skargi włościan, 
dwornych ludzi i zarządu gminnego na obywatela, 
nie kto inny jak Pośrednik rozstrzygać będzie, i je- 
żeli służy mu prawo karania włościan, w rozmiarze 
prawem okreslonym, 10 niocen on będzie także, 
w razie istotnego nadużycia, nałożyć sztraf i na 
obywatela. Ма więc być stróżem praw klass obu, 
wykonawcą i przestrzegaczem nowéj ustawy, 

Jednóm słowem, ma leżeć na mim to wszyst- 
ko, со, dotychczas pod, względem stosunków. “туд. 
szych z włościanami, leżało na marszałkach, z tą 
wszakże różnicą, że on ma jeszcze zastąpić Чо; 
tychczasową władzę obywatela; że włościanie do- 
tąd zostający w poddaństwie,' teraz już prawnie 
uznani 7а swobodnych; że każdy -z nich skargę 
zanieść będzie miał prawo. i nieraz zapewne te- 
go prawa nadużyjć,. a będzie misiał być wysłu- 
chanym; że nakoniec, bez porównania więećj spo- 
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strzygania mieli marszałkowie. | 
Ale na pićrwszy czas, władza Pośrednika na- 


| Мега jeszcze wyłącznego, znaczenia. Do czasu 


ostatecznego. uregulowania stosunków. naszych 
z włościanami, władza: zostaje przy obywatelu. 
W ciągu dwóch pierwszych lat, główućm zaję- 
ciem Pośredników będzie wprowadzenie nowych 
inwentarzy, Лак zwanych „w officjalnym języku, 
listów nadawczych. Każdy taki list? obywatel 


sam napisać powinien, ale Pośrednik ma go na 


gruncie zweryfikować, utwierdzić i wprowadzić. 
Nie tylko zastrzeżone przez nową ustawę zmody- 
fikowanie dotychczasowego inwentarza, ale żadna 


| zamiana gruntów, przeniesienie nie tylko wioski 


ale pojedyńezćj nawet zagrody, ocenienie samych- 
że zagród, oznaczenie powinności tak stałych za 
grunta, jak i czasowych. za opał i inne dogodności, 
bez Pośrednika dopełnić się nie może. On tylko 
i nowemu ińwentarzówi i wszelkim nawet w przy- 
szłości umowom, ma nadawać moc prawną i obo- 
wiązującą. Łe zaś przystosowanie nowych prawi- 
det, w ogólności, ' porucza się Pośrednikowi, · оп 
więc niejako gospodarzem z prawa w naszych ma- 
jątkach ma zostać, : on ziemię naszą stosownie do 
nowych prawideł rozdzielać i przykrajać będzie, 
оп. przez oznaczenie pominności i na rozmiar do- 
chodów naszych wpłynąć musi, 


wiązków Pośrednika przekona każdego, że podo- 
Зав im w istocie może tylko pe lan Potrzeba 
futaj i dokładnój znajomości okólicznóści miejsco- 
wych, pottzeba umiejętnego obejścia się z ludem, 
trafnego nieraz wytłamaczenia mu wielu rzeczy, 
przemówienia właściwym: dla niego językiem, a 
w końcu, i zrozumienia tego patryarchalnego stó- 
sunku, jaki nas łączył z włościanami, i jaki musi 
dla. dobra wspólnego, a nawet, dla utrzymania go- 
spodarstw naszych, być 1 nadal podstawą nowych 
stosunków. Oeenić ziemię i: dogodności majątkowe 
może: tylko gospodarz, a interesa i spory dwóch 
klass; złączonych z sobą przez wieki, pojąć i roz- 
strzygnąć, jak należy, może tylko ten, kto sam żył 
tém życiem, czyje interesa własne są tejże samćj 
natury. 

Wzywając, do zajęcia tych posad obywatel- 
stwo, które samo. dobrowolnie żrzekło się służące- 
go mu prawa poddaństwa, Rząd dowiódł, że mu 
ufa, i że tak samo zapatruje się na {еп przed- 
miot. | 

Prócz tego, urząd Pośrednika ma być jednym. 
z .najbardzićj obywatelskich i najbardzićj niezale- 
żnych. Pośrednik, podatków wybierać, rekrutów 
zdawać; dróg t przepraw: pilnować, nie będzie 
obowiązany. Policja ziemska ma spełniać wszy- 
stkie jego prawne żądania, i wspierać każde roz- 
porządzenie, wykonać wyrok, On ma być tylko 
rozjenicą, kojarzycielem, sędzią. Apełlacje na je- 
go wyroki zanosić można tylko do urzędu Polu- 
bownego w powiecie, Могу co trzy miesiące w 
mieście. powiatowóm się zjeźdża, na kadencje i, 
złożony : 2. samychże „Pośredników, sprawy roz- 
strzyga. Najwyższą dla. niego instancją, będzie 
Komitet gubernjalny, złożony w większćj daleko 
połowie z obywateli, ча prezydowany przez na- 
czelnika gubernji. Obowiązek ten nadto,' nie po- 
trzebuje stałego przeniesienia się do miasta, jak 
większa część urzędów: wyborowych, może być 
połączony z kuratorją szkół i magazynów, rangi 
mie wymaga żadnćj, zdaje się więc, że łatwićj od 
więlu innych mógłby być zajęty. 

Ogromna trudność tego obowiązku leżeć bę- 
dzie tylko, naprzód, w pogodzeniu sprzecznych 
nieraz między sobą interesów klass ори, a potóm 


'w mnogości zatrudnień, które na pierwszy rzut 


oka, zdają się przewyższać siły pojedynczego 
człowieka. Bo i w rzeczy samćj, wszystko przy 
urządzeniu nowych stosunków, о Pośrednika ma się 
opierać. Om wszędzie być, о wszystkićm w swoim 
okręgu wiedzieć, wszystko urządzić i załatwić po- 
winien,—nowe prawidła przystosować , a: więc 
podstawę przyszłych ekonomieznych stosunków 
określić;a potóm zastąpić wszędzie obywatela i po- 
dołać niejako temu wszystkiemu, ео dzisiaj w sto- 
sunku do włościan, zajmuje każdego % osóbna i 
wszystkich razem właścicieli ziemskich, a to przy 
rozmnożonych , zapewne nieskończenie, preten- 
sjach,i sporach. | 

Со do pierwszćj trudności, stańowiącćj praw- 
dziwą moralną, stronę tych obowiązków, to nikt 
је] pewno. nie zaprzeczy, ale każdy znowu przy- 
zna, *że ona ludzi sumiemnych, ludzi dobrej woli 
odstraszać nie powinna. Со do drugićj, ta w isto- 
cie nie jest tak straszną, jak się z razu wydaje. 
Przypatrzmy się instrukcji każdego, trochę samo- 
istuąsposadę, zajmującego urzędnika, a przekona- 
my się, że każda: z піећ rozległością swoją i mnó- 
stwem wkładanych przez. nią obowiązków, prze- 
raża, a jednak są ludzie co temu podołać umieją. 
Będzie z Pośrednikami; co jest zinnymi—spełniać 
się będzie to eo możebne, a resztę praktyka sama, 


życie zmodyfikuje. Zresztą, i pódstym względem ! będzi 
utząd Pośredtika'mi pewne; w porównaniu 2 in: | doszła chwila, 


Samo“ rozpatrzenie: się w tym zakresie | obo- 


go od mnóstwa zwykłych u nas formalności, po- 
zwalając rozstrzygać wiele rzeczy ustnie, nie wda- 
jąc się w pisanie, a sądzenie spraw. publiczne, 
przy świadkach, daje mu jeszcze podporę: w opi- 
uji publicznej, którćj inne instytucje nie mają. 
Zobaczmy jeszcze, jakie ułatwienie obowiąz- 


ku wypłynie stąd, jeżeli ten urząd obejmą ludzie 


prawi i z obywatelskiem uczaciem? Pośrednik- 
obywatel, zbliżony stosunkami do współ-obywate- 
li, nie mogąc. jeden podołać wszystkim obowiąz- 
kom urzędu, będzie szukał pomocy w obywatelach 
samych, rządzących dotąd swemi majątkami; 
oświadomi ich z myślą i szczegółami ustawy, i 
w każdym właścicielu ziemskim , _pojmującym 
zdrowo własny interes, a uczciwie obowiązki prze- 
| йозе i stanowiska swojego, znajdzie pomocnika, 
który pod jego kierunkiem i niejako opieką, bę- 
dzie urządzał włość swoją jak dawnićj, stosu- 
јае się tylko do nowych prawideł, i w gwałto- 
wnych' jedynie razach uciecze się do niego. Ta- 
kim sposobem, mnóstwo interesów usunie się. 
Zjazdy znowu powiatowe Pośredników, pozwolą 
każdemu z nich skorzystać z doświadczenia lub 
znajomości drugiego, nadadzą jeden, dobru ogól- 
nemu i miejscowym. warunkom najbardzićj оїро- 
wiedni kierunek, i tym sposobem, do polabowne- 
go, jedynie pożądanego sposobu rozstrzygnienia 
welu kwestij, najdzielnićj przyczynić się mogą. 

Rozważywszy to wszystko, każdy zdaje się 
przyzna, że nadzwyczajnój wagi jest rzeczą. dla 
każdego 2 nas i dla całego kraju w ogólności, w 
czyje ręce dostanie się władza Pośrednika. Rząd 
wzywa do tego obywatelstwo. Czyż obywatel- 
stwo nasze 2 całą gorliwością nie chwyci się od- 
krytćj mu drogi, służenia i własnym interesom i 
dobru ogólnemu? Powtarzamy— ono jedno odpo- 
wiedzieć temu może. Gdyby obywatelstwo usu- 
nęło się, posady te musieliby zająć od biór powo- 
łani urzędnicy. Niech każdy z nas, na którego wy- 
bór paść może, pomyśli nad tćm głęboko, że tutaj 
chodzi о interesa jego i całego kraju; —że i najsu- 
mienniejszy urzędnik nie będzie mógł odpowie- 
dzieć tym obowiązkom, “przez sam brak znajomo- 
ści gospodarstwa i miejscowych stosunków; że 
Pośrednik-obywatel będzie miał wspólne z inny- 
mi obywatelami interesa, że go łączyć z nimi bę- 
dzie życie całe, zajęcia, potrzeby, kiedy Pośredni 
ka-urzędnika tylko jeden obowiązek, papier, za 
numerem; że sama rozległość wkładanych na Po- 
średnika obowiązków , przy najmniejszym braku 
dobrćj woli, przy samćj nieumiejętności nawet, 
da powód do mnożenia sporów а nie załatwiania 
ich, 40 gmatwania spraw wszelkich, — a w cóż 
wtenczas obrócą się majątki nasze, a może i spo- 
kojność kraju? Naszem przekonaniem jest, że 
obowiązkiem każdego, sumiennego i kraj kocha- 
jącego obywatela, jest być gotowym do 16] posłu- 
gi, że nikomu kto będzie wybranym, wymawiać 
się bez grzechu nie można. 

Obowiązek Pośrednika ma być płatnym, i naj- 
słusznićj, bo wymaga zupełnego, oddania się je- 
mu, zaniechania więc często własnych interesów. 
Przy wyborach na podobne urzędy, zwykliśmy 
ich ustępować ludziom, potrzebującym pensji. 
Zgodnie z dawniejszą tradycją ojców naszych, 
przekładamy urzędy bezpłatne, jak gdyby wten- 
czas mniejsza na nas za spełnienie obowiązku cię- 
żyłą odpowiedzialność, jak gdyby prawdziwie oby- 
watelską stażbą i prawdziwie zaszczytną, była ta, 
która się tylko wynagradza moralnie? Со do pier- 
wszego, powinmibyśmy pamiętać, że tu nie cho- 
dzi: o zrobienie dobrze pojedyńczemu człowieko- 
wi, о dostarczenie środków do życia jakiemu 0]- 
соууі, obarezonemu familją, ale о dobro całćj spo- 
teczności. (o do drugiego, wszystkie ucywilizo- 
wane kraje doszły do tego przekonania, że obo- 
wiązek publiczny każdy musi być wynagrodzony, 
i że pobierana za publiczne usługi pensja, nie 
ubliża nikomu.” Jeżeli reprezentaei narodu, w iz- 
bach prawodawezych, mogą być wszędzie płatni, 
bez ujmy ich godności i znaczenia, dla czegożby 
urząd Pośrednika miał stracić na powadze dla te- 
go, że doń pieniężne i słaszne przywiążano wy- 
nagrodzenie? Zwyklismy jeszcze unikać takich 
obowiązków, które nas mogą narazić. bliższym, 
powinowatym lub współobywatelom naszym. Obo- 
wiązek Posrednika niezawodnie do takich należeć 
będzie, bo przy rozstrzyganiu drażliwych ezęsto 
kwestij, kwestij tyczących się nieraz właności na- 
516), majątków, dochodu, z góry można być pew- 
nym, że wszystkim wymaganiom zadosyć uczynić 
niepodobna będzie, że mając do załatwiania sprze- 


czne nieraz interesa dwóch klass, swojćj, sumien-- 


nie postępując, nieraz narazić się przyjdzie. Ale 
żaden sumiennie spełniany obowiązek , wolnym 
od tego być nie może. Musimy zdobyć się па ©у- 
wilną odwagę najwyższój. samienności> NAJWYŻ- 
826] bezstronności, inaczój, wszystko 2:145 zginie, 
„Ме zaprzeczamy wcale, że dla każdego pią 
wie. obywatela, przyjęcie obowiązku Pośrednika 
będzie poświęceniem, lecz ©2a8 JUŻ pojąć, że na: 
kiedy społeczeństwo mą piawo wy- 


Ч : КИ g „фар „+. W И бете , => 
пеші, przywileje. Już i dzisiejsza instrukcja zale: | inagać takiego poświęcenia, ma. prawo wymagać 


źniego od każdego dobrze myślącego obywatela. 
Wymaganie to jest 16т słuszniejsze dzisiaj, 


że urząd Pośredników jest nową zupełnie insty- 


(rów i skarg z obu stron być musi niź ich do roz | са mu rozstrzyganie. sporów polubowne, uwalnia | jedności, zaparcia się samych siebie i miłości bli- га 


tucją, która zaledwo ma wejść w życie; od tych:: 


więc, którzy ją pierwsi obejmą, zależeć” będzie 
w znacznćj części i jćj znaczenie w przyszłości. 


[Omi ton jćj nadadzą. Od nich zależeć będzie, czy 


tę instytucje otoczy. szacunek i poważanie ogól- 
ne, czy leż spadnie опа w opinji powszechnćj do 
paralelli tych policyjnych urzędów, którym, i naj- 
zaeniejsi dziś ludzie zaledwie zdołają przywrócić 
zachwiane znaczenie. 

Właściciel ziemski. 


Przeglad Rolniezy. 


Darajcie ziemianie nasi, że dziś w miejsce sprawo-* 


zdania, zamierzyłem zrobić przegląd naszćj gospodarki, 
a raczćj pogawędzić o wspólnych naszych kłopotach gos- 
podarskieh, naszych potrzebach, biedach i pracach. A po- 
trzeba i bardzo potrzeba ustawicznie i wspólnie się nad 
tém zastanawiać," wspólnie przykładać ku temu ręki i 
serca; bo inaczćj pojedyńcze siły temu nie podołają, na- 
próżno się zużyją i znów bezwładność i zmartwienie, te 
zwiastuny śmierci, nas ogarną i do upadku doprowadzić 
muszą: Dela 

Każdy odgadnie, żegawęda ta more-antiquo od narzeka- 
nia zacząć się musi, choć to jaż i w przysłowie weszło, 
że gospodarz zawsze narzekać musi, lecz jak tu nie bie- 
dować, jak nie stęknąć! Oto i wiosna, która nam zale-- 
dwie parę swych jasnych uśmiechów przysłała, ulęciała 
gdzieś tam, daleko, a mróz, śnieżyca, suchowieja po na- 
szych polach szaleje; żyto odkryte ż pod śniegu z zimy, 
pokazało się jako tako, a teraz zżółkło zupełnie, a wi- 
chry z mrozem. tną po nićm, Jużeśmy myśleli, że wyj- 
dziem z sochę na pole, a'tu mróz i kółka w płocie za- 
pędzić nie pozwala,=a toć przecie Kwiecień? — Cóż już 
mówić o bydełku, które chociaż z ау jako tako wysz- 
ło, teraz nędznieje,—bo komuż karmu starczy, gdy 
tak wcześnie stanęło na oborze, a teraz Bogu wiadomo 
kiedy na pole wyjdzie? I dziweież się, że gospodarz stę- 
knie, że smutne jego oblicze, że wam nie gwarzy weso- 
ło, że się ogląda na jutro; zaprawdę, dziwić się jeszcze 
należy jego sile moralnćj, która nie dozwoli wygasnąć 
ostatkowi energji, a którą czerpie w miłości, poświęce- 
niu i wierze. 

Powstawaliśmy przeciw sprowadzeniu robotnika z za- 
granicy, i dziś przewidujemy całe zło, które z tego na 
nas spadnie; ależ tonący brzytwy się chwyta, jest to 
malum necesarium, którego koniecznie użyć wypada, leez 
jak uprzednio, tak i teraz wołamy, niedopuszczajmy za- 
granicznych „przybyszy do własności, nie dajmy się im 
przewyższyć w pracy i rozumnćj oszczędności, aby 
dzieci nasze nie stały się słagami obecnych sług naszych. 
Prawda, że to ciężka ofiara z długowiecznego nałogu, 
ale czyż nam kto uchylenie się od ofiar, gdzie tego spra- 
wa święta wymaga, zarzucić może? A czyż może być 
przedmiot świętszy, jak ofiarą pracy, oszczędności i po- 
święcenia utrzymać swiętą ojeowiznę praojców naszych, 
utrzymać to stanowisko moralne, tak ścisle związane ze 
stanem obywatela rolnika dla nas i przyszłych poko- 
leń, które jest jedyną rękojmią postępu i cywilizacji ca- 
łego ludu, z pierwiastków rodzimych powstałćj i na tle 
swojskićm osnutćj. 

Nie błyszczące na gmachach, liberji, uprzęży, po- 
wozach, ale miłość, praca i poświęcenie. to sa nasze ner- 
by, to znamiona prawdziwego szlachectwa, którćm 
przodkować powinniśmy: w tém źródle omyte herbowne 
tarcze naszćj szlachty z wiekowćj rdzy i pyłu, nie. za- 
Śniedzieją powtórnie, bo im cześć obecnych pokoleń a 
błogosławieństwo praojców doda wiekuistego blasku i 
sławy. 

Rładnę dla tego najprzód pracę i oszczędność, że nam 
tego najwięcćj brakuje i tćm najwięcćj grzeszymy, 
A czyż bez pracy i oszezędności może byc byt, i bez niego, 
czyli podstawy materjalnćj, azaliż jaka siła na świecie 
ostać się może? Czyż mamy naśladować człowieka, 
który upadłszy, w trunku upajającym szuka rozweselenia 
i nie odejmuje od ust kielicha, aż na dnie jego znajdzie 
śmierć swoją? = Czyż dzis każda zmarnowana chwila 
każdy grosz wyrzucony marnie, nie są już, nie występ- 
kiem, ale zbrodnią, o pomstę którćj wołtją terażniej- 
szość i przyszłość, wola. nasze rolnictwo i wszystko ео 
z nićm jest związane; wołają nasze rodziny, wołają groby 
ojców naszych, któremi przez lenistwo i rozrzutność fry- 
marczyć musiemy. Czyż to ubliży godności, е? cała 
ta zgraja slużalców, zalegająca przedpokoje i schody, 
w próżniactwie, kradzieży i spodleniu trawiąca Cza$ i ży- 
cie, pójdzie w pocie czoła: poczeiwie uprawiac ziemię. 
Czyż szlachcie straci со па czei i szacaaku, że w miej- 
sce poszóstnój herbowaćj karety, otoczonej liberją, poje- 
dzie w skromniejszym, powozie? Czyż nie milej odbie- 
rając ukłon, oznaki szacunki być pewnym, że to mnie, 
a nie'mojej karecie; koniom, uprzęży i liberji się kła- 
niają? Zaprawdę! Któż nie uczci szląchciea, na którego 
czole będą wyryt* Znamioni miłości, poświęcenia i pra> 
cy? Kto, mie 0201 jego klejnotu, tćj świętćj puścizay 

o przodkach, którą oni krwią, zasługą i pracą nabyli, 
skoro ОП Sam ја uszanować potrafi i w miejsce profana- 
cji, rozwieszając ją jak tandetę, po drzwiczkach powo- 
zów, po guzikach fagasów, po łbach i grzbietach koń- 
skich, zamknie ją w бодау przybytku, bo we własnóm 
Swém: sercu i tylko w ważnych chwilach życia, t. j. 
w chwilach czynu szlachetnego, całym blaskiem jaśnieć 


| jéj dozwoli. | 


Nieoględność nasza, ów brak rozumnćj oszczędności, 
ile to pochłania „kapitałów? Ile ich zjada owa służba, 
w miejsce którój tyle możnaby utrzymać pracowitych 
parobków i pole uprawić, оке zbytkowe konie, za które 


|kilkańaście fornalek dla gospodarstwa by stanęło, owe 


beześlowe podróże za granicę; — proszę tważaćj że tó- 


` 


wię tylko bęzcelowe; —nareszcie owe...... lecz boję się 
wymówić tego słowa, abym nie zbudził upiora, strasz- 
niejszego. od głowy: Meduzy zbytki w strojach kobiet 
naszych. Szczęście i chluba; że teraz mówimy o tém; 
јако етери też bowiem, moda, ta 
żmija wylęgła w rynsztokach cywilizacji zachodnićj, 
a na naszem łonie wyssana, piła krew naszą, 4056 dłu- 
go „rujnowała fortuny, rwała najświętsze związki ro- 
dzinne; zabraniała kobiecie być żoną, gospodynią, oby- 
watelką i matką; ssała ich serca, mózg, Ścierała kwiat 
niewinmości, ogołacała ich ze wszelkich uczuć i myśli 
i robiła lalkę papierową. Dość długo kobiety nasze zaw- 
sze zacne, cierpiały to poniżenie moralne, aż nareszcie 
własnemi rękoma pogrzebły na wieki owego złotego 
cielea,a na grobie jego wzniosły pomnik powrótu godno- 
ści kobiety. —Odtąd zbytek w strojach oznaczać będzie 
albo niczćm już niepoprawione głupstwo, lub tez służyć 
będzie za szyld nader podejrzany. Prosimy tylko rozróż- 

паб zbytek od gustu czyli: smaku, boć nie wszystko co 
kraśne to ładne, ani tém bardzićj со drogie. 

'A maszeż karty, owa treść życia naszych zgroma- 
dzeń w domach publicznych i prywatnych, ileż to pienię- 
dzy, zdrowia i czasu pochłaniają! azaliż nie czasby już 
było odesłać je tam, skąd wyszły, t. j. do domu obłąka- 
nych i znów je warjatom do zabawy zwrócić? 

Zaledwieśmy dotknyli tego przedmiotu, a ileż to 
źródeł utworzenia kapitałów, które na podniesienie rol- 
nictwa, przemysłu, cywilizacji, w ogóle kultury krajo- 
wćój użyćby się dały. 

Lecz jak marnotrawstwo jest zgubne i w ogóle 
w chwili obecnćj występne, cóż powiemy o tych, którzy 
siedząc na skarbac;, czy to przez.się nabytych, czy. o- 
dziedziczonych, straż przy nich Cerbera spełniają!... 

„Ci podobno szkodliwsi są jak każdy marnotrawea, 
booni trzymają w swych rękach dźwignię wszelkiego 
postępu i rozwoju rolnictwa, przemysłu, handlu, w ogó- 
le bogactwa krajowego, i umyślnie 40 wszystko tamu- 
ją.— Nikt tu im nie zazdrości ich bogactw, nikt się nie 
dopytuje do ich kieszeni, nie żąda jałmużny, ani nawet o- 
fiar z ich strony; nikt nie ma prawa pożądać tego, ale 
każdy ma prawo żądać od nich umiejętnego użycia na 
korzyść własną i ogółu tego, czego ich Opatrzność uczy- 
niła szafarzami. Nie dziw, że po nich więcćj się wyma- 
ga, Боб powiedziańo jest: „Коши wiele dano, od tego 
i wiele żąda: będą. Pomijając wszelkie dowodzenia eko- 
nomistów w tym względzie, porównywających zamknię- 
cie cyrkulacji kapitału z kradzieżą publiczną, — czyż ше 
żywy wzór kreśli nasz Najwyższy prawodawca obowiąz- 


ków ich, izasług ich, i sądzi ich w ewa: gelicznćj przypo- | 


wieści o trzech sługach, którym pan odjeżdżając, rozdzie- 
lił mienie swoje na trzy części i powierzył ich pieczy, 
a oto dwóch użyli umiejętnie częsci swoich tak, że i sa- 
mi skorzystali i drudzy przy nich korzyść odnieśli, i pan 
za powrótem 2 części tych korzyść odebrał, trzeci zaś 
zakopał skarb powierzony do ziemi; otoż pan pierwszych 
sług pochwalił i nagrodził, sługę zaš tego co zakopał 
skarb do ziemi potępił, niezważając na wymówkę jego, 
Jakoby się obawiał, aby skarbu pańskiego nie stracił. 
Czyż słowa te:potrzebują jeszcze komentarzów? 

„Łaiste, obecne przejście systematu gospodarstw na- 
szych, od czego byt i rozwój naszego rolnictwa zależy, 
postęp na drodze cywilizacji i życia nowo organizującćj 
się społeczności młódszćj braci naszćj, wkładają ciężkie 
brzemię obowiązków, pod któremi się ugiąć nie można, 
należy podjąć to brzemię z godnością, i ziemianie je po- 
dejmą. — Znajdą się kapitały i serca i rozum, i specjal- 
ne ukształcenie, na którego brak tak się uskarżamy, by- 
le chęć, praca i wytrwanie, byleśmy się raz pozbyli tych 
poswarek iudywidualnych, tćj prywaty, która nas roz- 
dwaja i najpożyteczniejszym zamiarom dojść do doj- 
rzałości nie dozwala. Czyż te nieszczęsne partje, 
w których się nie pytają, czego kto chce, czy rzecz 
praktyczną przedstawia lub nie, ale kto stoi na czele, 
czy one do czegokolwiek doprowadzić mogą, czyż опе 
nie okrywają nas samych śmiesznością i nie podają na 
pośmiewisko innym. Czyż jesżcze aż dotąd w radzie o 
rzeczach dobra publicznego, osobistości mają być sil- 
nicjsze, i czegożby to dowodziło? 

„Ale powiecie, że się wasz sprawozdawca szeroce 
rozgadał, prawda, — lecz trzebaż ulżyć sercu i prawdę 
wypowiedzieć przed bracią rolnikami; wićm że się 
о to nie obrazicie, bo miłość dobra powszechnego, 
miłość bratnia, szczera chęć podniesienia wspólnemi si- 
łami upadającego naszego rolnictwa, słowa te do ust mi 

żyła. 

«Teraz zresztą i czas о tém myśleć i mówić, bo gdy 
wyjdę 2 восһа па pole, to znów о roli, gnoju, owsie, 
grochu, gryce,.—na co mię stać, prawić będę. 7. 8 


PRZEGLĄD PISM. CZASOWYCH. 

Gazeta Polska (do 93): 

— Komisja хата: Spraw wewnętrznych, mając 
sobie poleconém skreślenie czasowćj organizacji wewnętrz- 
nój dla tymczasowćj rady municypalnćj miasta Warszawy, 
wydała organizację tymczasowa nastepująeą: 49 Radą mu- 
nicypalna zbiera się ilekroć Wymaga tego załatwienie na- 
leżących do jéj atrybucji jnteresów w artykule 13 Najwyż- 


+ 


szego ukazu 2 d. 14 (26) marca |. b. wymienionych, ; 


pod przewodnictwem prezydenta miasta ч» йыл zastępcy. 
Posiedzenie rady zwołuje prezydujący: 8% "asi pa 
trzebę.  Prezydujący układa porządek dzienny p нее а. 
aden przedmiot niezamieszczony na porządku © OŚ o о 
niemoże być na posiedzenie wniesiony. 2° ро Жапы 
гай rady municypalnćj, potrzebna jest obecność aa B 
połowy członków. 30 Decyzje brane są większością 5 (е ; 
obecnych na posiedzeniu członków; w razie równości 2041, 
glos prezydującego przeważa. 4° Posiedzenia. rady muni- 
cypalnćj odbywają się przy drzwiach zamkniętych. 5% Po- 
tr. bują zatwierdzenia rządowego decyzje rady municy- 
A w przedmiotach, których magistrat decydować osta- 
teczn e niemiał prawa. 60 Prezydujący. może zawiesić wy- 
nanie decyzij rady- mumicypalnćj, przechodzących za- 
kres JEJ atrybucji: o powodach zawieszenia prezydujący, 
w үт dni trzech, zawiadamia na piśmie radę municypal- 
ną I wdstawia, rzecz pod rozpoznanie komissji rządowćj 
gpraw uchęj nych, która w ciągu dni ośmiu zaskarżoną 
десуде а „lub w swćj mocy pozostawi. Od decyzji 
komissji Spraw wewnętrznych, słaży radzie тилісураі. 
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п6ј odwołanie się do rady administracyjnój. 7° Prezydu-|cony. Biorąc po 8%, z góry, wypadnie dłużnikowi zapła- 


Jący ogłasza i wykonywa uchwały rady municypalnćj. Do 
niego należy wyznaczenie pióro. trzymającego. 

— Dnia 5v kwietnia п. s., odbyło się w ratuszu: miej- 
skim w Warszawie, pod przewodnictwem prezydenta mia- 
sta p. Andrault, posiedzenie «instalacyjne obywateli, ро- 
wołanych do utworzenia tymczasowćj „Rady munieypalnćj 
miasta, stołecznego Warszawy.* 

— 1 wyraźnego rozkazu J. 0. księcia Namiestnika 
Królestwa, podano do wiadomości, d. 9 kwietnia Ds. iż: 
„zabrania się nosić kije okute; wieczorem po godzinie 106} 
'zabrania się znajdować na ulicy, bez latarni zapalonćj; ran- 
nym zabrania się ukazywać па ulicach“. р.:10, kwietnia 
również z wyraźnego rozkazu księcia Namiestnika zawia- 
domiono: „ażeby wszystkie. szynki,. kawiarnie i bawiuje 
punktualnie о 8-6) godzinie z wieczora zamykane bywały, 
a jeżeli po godzinie tćj który z zakładów powyżćj wymie- 
nionych otwartym będzie, lub też zamkniętym, ale w nim 


znajdować się będą goście, to właściciel tego zakładu ро-, 


zbawiony zostanie konsensu*. D. 11 zawiadomiono publcz- 
ność, „że poczta miejska aż do: dalszego rozporządzenia 
zamkniętą została“. Tegoż dnia dyrektor resursy kupiec- 
kićj, Tomasz Łubieński uwiadomił akcjonarjuszów i człon- 
ków tejże resursy, „że z Najwyższego rozkazu, który mu 
został udzielony, resursa kupiecka zostaje , zupełnie zam- 
kniętą do dalszego rozkazu, nawet dla wszystkich jéj 
członków *. 


cić rs. 24. Rzeczywisty zaś ośmy procent będzie następu- | 
jący: w pićrwszym miesiącu za гир. sr. ,300— rs. 2; 
w drugim za, 275—15/,; w trzecim za 250—1%4; w czwar- 
tym za 225— 15; w piątym za 200—1%,; w szóstym za 
175— 11%; w siódmym za 150— 1; w ósmym za 125— %; 
w dziewiątym za 100— У; w dziesiątym za 75— 5%; w jè- 
denastym za 50— %; w dwunastym za 25— 1%: summa 
summarum rub. sr. 13, nie zaś 24. Biorąe więc na rok 
ро г5..8 od 100 rubli spłacanych comiesięcznie w równych 
ratach, otrzymuje się nie ósmy, lecz prawie pięłnasty, albo 
ściślćj 141%45 procent. (Ob. Arytmetykę w rozdziale p. t, 
Reguła procentów). Rzecz jasna sama z siebie, że żaden 
bank pomocniczy na podobnych zasadach utworzonym być 
niemoże,—z wyjątkiem chyba kass gminnych,gdzie wzrasta- 
Jący tą drogą fundusz jest własnością gminy, czyli co je- 
dno, gdzie podobna operacja mą charakter działania kass 
oszczędności, ale i tam zwykle bierze się tylko 44. Nie- 
przesądzamy tu projektu banku rzęmieślniczego w Wilnie, 
którego z blizka nieznamy; lecz prostujemy tylko omyłkę 
arytmetyczną, ażeby pozorna nizkość procentu od takie- 
go rodzaju, pożyczek, nieświadomych rzeczy w. błąd nic- 
wprowadzała przy zakładaniu podobnych instytucij, 

wi Korespondent z pod Berdyczowa, czyniąc. zadość żą- 
daniu, ażeby wyjawił nazwisko wioski, która. pośpieszyła 
2 pomocą swemu nowemu dziedzicowi, ofiarując mu па 
zawiązek gospodarstwa bydlęta ze swych obórek,— pisze 


== Магог. Wielopolski, dyrektor główny prezydujący | co następuje: „„Wieś, którćj mieszkańcy ќак pięknie i 


| młodzieży biednćj a zdolnćj, bez różnicy stanu i wyznania. 


w komissji rządowćj: wyznań religijnych i oświecenia pu- | szlachetnie się znaleźli względem nowego nabywcy,  nazy- 
blicznego, przy zachowaniu dotychczasowych swoich obo- | wa się Hradysk, a położona jest w powiecie rowieńskim, 
wiązków, powołanym został do pełnienia tymczasowo ођо- | gubernji  wołyńskićj. "W. doniesieniu poprzedzającóm 
wiązków dyrektora głównego prezydującego w, komissji | wspomniałem już, że majątek ten od lat kilkunastu był 
rządowćj sprawiedliwości. w ciągłćj administracji: niebyło więc komu dbać ani o za- 
— powodu. słabości zdrowia rzeczywistego radcy | prowadzenie szkólek, ani też działać moralnie i materjal- 
stanu Andrault, do pełnienia obowiązków prezydenta тіа- | nie na polepszenie ich; sytuacji. Popęd więc. jaki ich 
sta: Warszawy powolanym został radny magistratu Jeska. | natchnął tak blogą myślą, winni są naturze i temu sukces- 
— Р. Herman Epstein złożył w banku polskim summę | syjnemu przywiązaniu do dawnych wlaścicielów wioski, со 
40,000 złp., przeznaczając procent od nićj na stypendjum | tak często „chociaż w mniejszych objawach, zdarza się na- 
przy fakultecie prawnym szkoły główńćj warszawskićj dla | potykać w innych okolicach.” | 
— Piszą z .Lidzkiego: Wstrzemięźliwość w używaniu 
| = D. 5 kwietnia na posiedzeniu administracji ogólnćj | upajających. trunków szerzy się u nas we wszystkich klas- 
warszawskiego Towarzystwa ` dobroczyności, wniesiony | sach, dzięki nadewszystko staraniu naszych kapłanów. 
przez prezesa projekt co-do szkół tak zwanych wieczor- | Od dwóch lat opilstwo w powszechnóm jest obrzydzeniu: 
nych, w którychby młodzież rzemieś!nicza mogła się uczyć | Sumienie i dobra wola natchnęły, myślą wielu z nasza- 
dzytać, pisać, rachować i katechizmu przez. parę, godzin | mknąć gorzelnie i szynki, a tém. samém wyrzec się nie- 
todziennie wieczorem, pod kierunkiem nauczycieli szkół ele- i godnych. a tak, szkodliwych dla ogółu zysków. Ѕаші zaś, 
mentarnych,— został przyjęty. Założone już podobne dwie by. jeszcze, bardzićj „zachęcić, ludek. boży: do, wytrwania 
Szkoły staraniem prywatnóm, mają jedna 85,druga 20 chło- | w dobróm, wygnaliśmy ostatecznie z domów naszych 


pców na nauce. Towarzystwo zamierza szkółki te urządzić | wszystkie trunki, w których nieraz przebierało się, miarę. |. 


w czterech dzielnicach Warszawy, a jedną na Pradze, Lidzianie, przy szczerćj gościnności nieraz przedtóm zby- 
— Czytamy w liście z Grochowa: Wiadomo, że oczyn- | tkujący, teraz mogą być przykładem wstrzemięźliwości. 
szowanie włościan w W. Кз. Poznańskićm nastąpiło skut- | Zawiązały się w sąsiedztwach kółka, przestające na miod- 
kiem ustępstwa właścicieli dóbr «z połowy gruntów wło-j ku i piwku; mikstury, winne, strumieniami się niegdyś 
ściańskich, а tylko z drugićj połowy. włościanie . czynsz., lejące, rzadko. gdzie dzisiaj są spotykane. 
opłacają. / W Galicji skutkiem  indemnizacji, włościanie | _ — Kaliszanie, idąc za przykładem starszych swych 
uwłaszczeni zostali przez rozkład opłaty, nałożonćj na kraj ; brąci w Warszawie, założyli resursę rzemieślniczą па 
cały. М W. Ks. Poznańskićm, pomimo uczynionćj ofiary.: prawach i statutach resursy rzemieślniczćj warszawskićj, 
przeż właścicieli, włościanie niechętnie, przystępowali doj _ „— „Gwiazdka Cieszyńska“; pismo podtrzymujące język 
oczynszowania, a stąd wynikło, że ludnością, germańską ' polski na Szłąsku, od bież. kwartału zniża cenę przedpłaty 


oczynszowanie w znacznćj części zastąpionćm zostało. 04 
czasu regulacji stosunków włościańskich w W. Ks. Po- 
znańskićm, wielu u nas właścicieli dóbr, spodziewając się 
również oczynszowania włościan, pozwijało gospodarstwa 
włościańskie i przyłączyło ich grunta do folwarków. 


; w miarę możności, i teraz zamiąst, 3. złr, 40 с. w. a., kósztu- 
‚ je 4 zł. 60 с. z przesyłką. | 
| — Nakładem Fajansa wyszedł utwór p.t. „Siedm Sa- 


kramentów”, kompozycja i rysunek. Adrjana Głiębockiego, | 
W (poezje М. Р. Sawickiego. Są to utwory w smaku | 


dobrach prywatnych, gospodarze rolni, dotąd utrzymujący | wieku, zwracające uwagę nadewszystko bogactwem fan- 


się, byt swój winni jedynie właścicielom dóbr, którzy ich 
ciągle w każdćj niedoli zapomagają; bez 16] pomocy nieby- 
loby już prawie: żadnych gospodarzy rolnych w dobrach 
prywatnych. Mając na względzie, że obywatele, którzy 
zdołali własnemi siłami utrzymać gospodarzy rolnych, do- 
brze zasłużyli się krajowi, niepowinniby przeto ponosić 
największych ciężarów przy kolonizacji włościanina; oby- 
watele tak ci, którzy mają z włościan gospodarzy rolnych 
pańszczyźnianych, jak: iici, со ich niemają, winni przyjść 
w pomoc z ofiarami włościanom do ich uwłaszczenia. Ву- 
loby zatóm, do życzenia, ażeby przy obmyślaniu warunków 
usamowolnienia włościan, wzięto pod rozbiór powyższe 
uwagi. 

— List z Krakowa zawiera ważną i pocieszającą wia- 
domość. Wybory w Krakowie przypadły na święta wiel- 
kanocne żydowskie; 2 tego powodu Izraelici przez swego 
umocowanego dra Oettingera wnieśli na zgromadzenie pro- 
jekt, ażeby albo odroczono posiedzenia, albo też gotowy wy- 
padek z wyboru kandydatów późnićj starozakonnym przed- 
stawiono. Zgromadzenie jednak, mimo tego ostatniego 
przyzwolenia, mając na względzie, iż byloby niewłaściwóćm 
odbywać akt tak wielkićj wagi bez udziału całćj ludności, 
postanowiło odroczyć narady, do których na trzeci dzień 
wszyscy pospołu przystąpili. 

— Piszą 2 РіосКа: Ważnym ze znaczenia i wpływu na 
przyszłość faktem, który do kroniki naszćj zapisać należy, 
jest otwarcie wstępu do resursy dla starozakonnych. Na 
wniosek uczyniony przez wszystkich prawie członków re- 


sursy, komitet jednomyślnie uchwalił przyjęcie trzech zna- | 


komitszych wyznawców religji Mojżesza, niwecząc przez 
to dotychczasowe uprzedzenia z różnicy wyznań wynikają- 
ce i dając dowód zjednoczenia się dzieci jednćj ziemi w imi; 
miłości. Така decyzję komitetu z powszechnym przyjęto 
zapałem, 1 nieznalazł się ani jeden głos psujący tę ogólną 
harmonję zgody. 


— Listz Poznania donosi, iż centralne Towarzystwo rolni- 
cze tameczne, о którego zawiązaniu się pisaliśmy w swoim 
czasie, nieprzyszło jeszcze do rozwinięcia uporządkowanćj 
działalności.  Regencja poznańska odmawia mu sweż 0 
uznania, podając za przyczynę, że ponieważ do tego niby 
seentralizowanego Towarzystwa nieprzystąpily niektóre 
czysto niemieckie Towarzystwa agronomiczne. powiatowe, 
więc mu miana i charakteru centralnego. przybierać nie- 
шола. Temi dniami zakończył życie w Poznaniu dyre- 
ktor prowincjonalny dawnego ziemstwa (Towarzystwa 
kredytowego ziemskiego), Józef Kurcewski. Odznaczała 
go wielka prawość charakteru, połączona 2 niezwykłą pra- 
cowitością i skrupulatnością urzędniczą. Na miejsce Jego 
wkrótce zapewnie nowe nastąpią wybory, które jak zwykle, 
nieobędą się bez różnostronnych zabiegów wyborczych. 

— korespondent 2 Wilna podaje jako nowinę zasłysza= 
ną: „że Józef hr. Tyszkiewicz kilka tygodni temu wezwał 
do majątku swego Lantwarowa dwóch przedstawicieli wi- 
leńskićj klassy rzemieślniczćj, dla wspólnćj z nimi narady 
względem - urządzenia w Wilnie banku  rzemieślniczego; 
a wiadomo, że już przedtóm założył bank, z którego kupcy 
t inni potrzebu jący lądzie biorą pewne kwoty pieniężne na 
8%, rozkładające przytóm wypłatę na takie raty, jakich 
życzyć mogą dłażnicy”, Niemyślimy brać się do „stwier- 
dzania lub zaprzeczania  podanćj tu wieści o projekcie 
banku rzemieślniczego, bo niemamy na to pewnych danych; 
lecz czujemy 816: być obowiązani do wystąpienia przeciw 
korespondentówi w imię arytmetyki, którćj krzywdę tu 
wyrządzono, MÓWIAC M sokości procentu, Owoż, biorąc 
84 od całćj summy 78 pożyczkę splacaną w ratach NP. 
miesięcznych (00 NAJCZESCIEJ bywa), otrzymuje się nie оёт 
od Sta rocznie, ale daleko wigegj. Weźmy przyklad. Po- 
życzą się 300 rub, st, 2 Obowiązkiem wypłącania co mie- 
siąc po rs. 25, a tak przez rok Kapitał су będzie Spła- 


tazji. 
| — W Paryżu. wyszła książeczka ułożona przez uczniów 
| szkoły montparnaskićj, p. t. „Przewodnik naukowy w Pa- 
| гуйд dla młodzieży polskićj.* 
przydatnóm dla Polaków. udających się na naukę do 
Francji. | 
ят Dotychezasowe miasto rządowe. Drohiczyn у pow. 
siedleckim guber. lubelskićj, z powodu zupełnego upadku, 


od 1-go stycznia: roku następującego zamienionćm być ma 


na osadę wiejską. 


— P. Antoni-Zygmunt Несе]; b. professor prawa pòl- 
skiego w uniwersytecie Jagiellońskim, d. 8 kwietnia przy- 


był do Warszawy. 

Gazela Wurszawska (do 93): 
| Czytelnikom naszym niemoże być nieznanćm imię 
Posta, który niepośłednie zajął miejsce w interpelacji Nie- 


golewskiego; odysseję tego poczciwca korespondent poznań- 


ski 6; W. podaje następującą: Byl on początkowo wyzna- 
nia reformowanego, kandydatem teologji luterskićj i Bur- 
schenschafterem (spiskowym uniwersyteckim) we wszech- 
niey greifswaldzkićj. Przeszedł następnie na wiarę kato- 
licką, został księdzem i proboszczem w mieście . Chełmnie, 
w Prusiech zachodnich. Wiadome są reformatorskie plany 
i podróże  Rongego i Czerskiego w r. 1845. Proboszcz 
chełmiński Post, zagrożony. wlaśnie jakićmś śledztwem ze 
strony przełożonćj władzy kościełnćj, zmienił znów front, 


i przeszedł па tak zwaną chrześcijańsko-katolicką wiarę |- 


Rongego i został jéj predykantem w Poznaniu. Tateresa 
w. nowym zawodzie niewiodły się jednakże zbyt pomyślnie. 
Państwo Pruskię niechciało tak nazwanych chrześcijań- 
sko katolickich gmin uznać jako stowarzyszeń religijnych, 
a mianowicie. zakazało osobnemi prawami tak zwanym 
księżom owych gmin udzielać sakramentów. Łatwo pojąć, 
że,w takim stanie rzeczy, tak gminy same, jak ich pre- 
dykanci długiego trwania mieć niemogli. W r. 1853 prze- 
szędł tedy Post w służbę prezydjum policji miasta Pozna- 
nia, a umiejąc nieźle po pólsku, był używany do ezawania 
nad literaturą polską, nad teatrem polskim i nad kazania- 
mi polskiemi przy uroczystych okolicznościach. O czyn- 
nościach jego, jako sekretarza mniemanego Komitetu, a 
rzeczywiście jako fałszerza listów z ramienia swego pryń- 
сура von Barensprunga, wiedzą już czytelnicy. Во te- 
go sielankowego obrazku korespondent dodaje, iż w „Nad- 
wiślaninie* wydrukowane było oświadczenie prezesa policji 
von Barensprunga, że pan Post, człowiek nieskazitelnego 
honoru, obrażonćj czci swojćj na redakcji „Nadwiślanina** 
drogą skargi sądowćj dochodzić będzie. Rok już jednak od 
tego oświadczenia upływa, a jeszcze „nieskazitelny* fal- 
szerz niewystąpił ze skargą. : 


— Drugi list z Poznania pod datą 30 marca mówi o 
dwóch wnioskach przełożonych izbie deputowanych w Ber- 
linie przez posłów polskich. Pićrwszy wniosek p. Wł. 
Niegolewskiega stawiał żądanie, „aby postanowienia kon- 
gresu wiedeńskiego w przedmiocie połączenia wszystkich 
części. Polski z przed r. 1772 pod względem handlowym i 
kommunikacyjnym, weszły nareszcie w wykonanie.* Ob- 
szerne „motywa do tego wniosku zakomunikowano izbie na 
dni kilka przed rozpoczęciem nad nim rozpraw. W chwili 
ich rozpoczęcia zabrał jednakże głos znany pan Vincke (u- 
padający niezmiernie od niejakiego czasu w opinji izby i 
krajuji domagał się przekazania wniosku posłaN iegolewskie- 
go; do komissji trudniącej się porządkiem spraw, nadmie- 
niając przy tćj sposobności, że kwestje tyczące się obszaru 
terrytorjalnego monarchji niemogą być przedmiotem dyskus- 
sji w izbie. Po kilku żalach ze strony hr. Schwerina, 
ministra spraw wewn., iż w razie przyjęcia wniosku Vin- 
ckego straci sposobność powtarzania swego frazest: „40 gó 
agitacje polskie znajdą na swojćm miejsca;* a dale H 
kilku impertynencjach ze stro” "гопа Prittwitża i pie 
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Dziełko to może być bardzo. 


| przedstawiona. Skoro słuchacz j 
éj po” Г сопа -dusza jego przyjmuje już wszys 


sa izby,—przyjęto ogromną większością wniosek p. Vincke- 
go, w skutek czego wniosek posła Niegolewskiego już za- 
pewnie pod dysskusję: w ciągu obecnćj kadencji sejmówćj 
nieprzyjdzie. Dragi wniosek, który przyjdzie dopićro pó-- 
1116) pod dyskussję, wniosek Posta Bentkowskiego ша na 
celu obronę praw Języka polskiego w stosunkach urzędo- 
wych, a mianowicie zmierza dö tego, aby prawa i przepisy 
niebyły wyzyskiwane przez biurokrację w celach wyłącznie 
germanizacyjnych. Le wniosek ten przez izbę uwzęlędnio- 
пуш niebędzie, i że dyskussja nad nim stanie się znów nie 
czóm innóm, jak próbą płaskich dowcipów p. Vinckego, 
sposobnością do impertynencij dla jakiego p. Prittzyitza lab 
Besselera, a nareszcie polem groźb dla hr. Schwerina, 
z powtórzeniem nieuniknionego, stereotypowego frazesu, 
„że go agitacje polskie znajdą Da miejscu, — rzecz arcy 
naturalna. Byłoby dziwaćtwem spodziewać SiĘ czegos inne = 
go; a niezłym symiptomatem tego, co się dziać będzie, jest 
fakt, że policja poznańska zabrała numer „Dźit nnika Po- 
znańskiego,* zawierający artykuł wstępny W sprawie ję- 
zyka polskiego. | | 
— Ма posiedzenia tak nazwanego Nationalvereinu (Stówa - 
rzyszenia narodowego niemieckiego) w Bydgoszczy, WYStĘ- 
pował niejaki p. Schultze-Delitzsch, obecnie członek dru- 
gićj izby” pruskiej. “W kłamliwćj swćj oracji mówca po- 
wiadał, że niemyśli dła nikogo poświęcać interesu Niemieć; 
windykuje dla ich potrzeby ujścia Wisły i księstwo Po- 
znańskie; prawi, że podobnie jak Napołeon I, tak i Niemcy 
mają prawo posługiwać się Polakami; wreszcie pokrywając 
falsz słudyczą hypokryzji niemieckiego jezuityzmu, powiada, 
że Germani podbili Słowiańszczyznę nie siłą miecza, ale 
wyższością oświaty, poczynająć jeszcze od Hanzy, —1 KON- 
егде zapewnie na dzisiejszym systemacie prowokacji w Po- 
znaniu. | 

— Piszą z Krakowa й. 5 kwietnia:—Dziś odbywały się 
tu wybory posłów z większćj własności ziemskićj z obwo- 
p krakowskiego. /Większością głosów wybrani zostali: 

csiążę Leon Sapieha, Atanaży Bende; Leonard Wężyk, 
Franciszęk Roszkowski,” Dr. Józef Dietl, dr. Mikolaj Zy- 
bhkiewicz. Tegoż dnia we Lwowie z miasta wybranymi 
zostali na sejm: Franciszek Smolka, Marek Dubs, Florjan 
Ziemiałkowski, Leszek Borkowski. Z większćj wiasności 
ziemskićj wybrano: Kornela Krzeczunowicza. 
— We Lwowie p. Michał Wolff, nauczyciel religji przy 
tamecznćj szkole starozakonnych, zamyśla wydać zwykłą 
ich książkę do nabożeństwa z podwójnym tekstem, ory- 
ginalnym hebrajskim i tómaczeniem polskićm, jasno i po- 
pularnie wykonanćm. Jestto myśl bardzo szczęśliwa 1 
wielkićj na przyszłość doniosłości. , 
— W tych dniach odbyło się. w Sremie walne posiedze- 
nie Towarzystwa naukowćj pomocy, powiatu sremskiego. 
Nader liczne zebranie się członków świadczy wymównie 
o tém, jak mocno obchodzi każdego, z nich ta Мода i zba- 
wienna instytucja, dobrowolnemi skłądkami się utrzy- 
mująca. 

— W ште 8 „Lumira* piszą, że w Teatrze Czeskim 
będzie przedstawiona opera Moniuszki „Halka“, która, jak 
леп dziennik powiada, publiczności czeskićj niezawodnie 
się spodoba. | 
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ZORESPONDENOCJA 
KURJERA WILEŃSKIEGO. 
Paryż 6-00 kwietnia. 
„(Dokończenie ob. N. 28) 


Wszystkie osoby Francuzkićj komedji uidealizowały się 
w natchnieniu Mozarta: rzekłbyś, ze słonecznego: Światia 
przeszły w świauo księżycowe. Figaro nabrał dobroduszno= 
ści starego nielnieckiego sługi; galanterja Almavivy,w miłosć 
się zmieniła; hrabina kocha pazia z melanchol ją rzewną, nie= 
znaną” weale  Rozynie; sama nawet Zuzia, gotowa kwilić 
1 wzdychać. ' Cały pałac Frescas przeniesiony z Francji 
do Niemiec pozbył się szalonćj wesołości i posmutniał, niby 
opromieniony szkarłatem zachodu. Aktorowie, c0 tam 
śmieli się do rozpuku, tu ukazują się jak komedjanci po 
odegranćj krotochwili: zdejmują maski i odsłaniają blade, 
często łzami zroszone „twarze... ironja ich opuszczadia= 
logi które u Beaumarchais'go, jak gra w wolanta, krzyżują 
się w powietrzu,pódbijane rakietą dowcipu, tu cichną, mdie- 
ją i zmieniają się w miłośne szepty. ' Melodja Кой serca, 
zmęczone namiętnością sztuczną : odsłaniając nieznane 
rozkosze, otwiera je czystszym. i wznioślejszym / uczu- 
сом... 

Słowem, muzyka cudna, cudów dokonała ; ale wykona- 
nie nie zadawalnia, bo niezupełnie 2 duchem mistrza 250- 
dne. Paź zbył lekki, a Figaro zbyt ciężki; Figaro Muzar- 
ta nie powiniea być płochym intrygantem, jak ten, którego 
/Beaumarchais  paścił jak frygę—ale też i opasłym parob- 
kiem być nie może, nie będąc wcale w pokrewieństwie 
z Leporellem. 

Pani Giulia Grisi jednocześnie ukazała się w Semira- 


midzie. / Spiewaczka już nie istnieje—ale tragiczka Zosta- 
ła: głos przepadł, ale piękność postawy, szłachetność ru- 
chów, równie imponujące jak w dniach najświetniejszych 
zwycięztw, kiedy cały teatr Włoski wstrzymując oddech 
i serca bicie, podziwiał Casta-divg, nad którą Druidy nigdy 
piękniejszćj nie mieli kapłanki. 

Z równym majestatem jak Normę, pani Grisi przedsta 
wia Semiramidę, ową monarchinię, którą wyobraźnia odbu- 
dowywą wedle kolosalnćj miary pałaców i posągów МН 
niwskich. 

Ghociaż pani Grisi nie śpiewa już, witano ją w Salle: 
Ventadour tłamnie, a nawet rzewnie—jako wspomnienie 
najszczytniejszych zachwytów muzycznych naszego wieku. 
Paryżanie, nieubłagani szydercy dla puszącćj się mierności, 
bicze dla glapców, katy dla podlych, mają religijne posza= 
nowanie dla prawdziwćj wyższości, w jakićjkolwiek gałęzi 
ludzkićj inteligencji się ona objawi: wielki rozum, wielkie 
serce i wielki talent czczą, do ubóstwienia. E 

Partycja Semiramidy także się nie zestarzała. Dziś 
wydaje się: może zbyt ozdobami: przeładowana; ale trzeba 
pamięt 16, że to królowa wschodnia, wedle. azjatyckiego 


ubrana smaku ; ciężar klejnotów chód jéj pozbawia lekko- 
Sci—ale ileż piękna рой tóm niezmieraćm нивы 


W niem `` prawdziwój wielkości» Duety 2 Seminere 
zostaną na wieki pomnikami sztuki muzyczníj: s tpo- 
ra nie posiada tragiczniejszćj mełodji nad илас 27000000 
i rwą ге [асу dramat Barriera 
— Grób nasuwa mi na myśl zajmuje с a 
? Ange de minuit który od kilku tygodni przedstawiają w je- 
dnym z bulwarowy ch КУУШУП. jest nadzwyczajność 
Głównym powabem штуу + 
szczęśliwie w pasmo powszedniego żywota wprowadzona. 
520209116 W pasmo роте przez ro odrzie0* 
Fantastyczność, ZBY! i нн т 
аза cję Znatłurą ludzką jak cień z ciałem: jest 
ną, wiąże 516; , rzucona przez rzeczywistość na zasłonę 
czafna” образно tiio nonea sarii 
'niéskońezónošći; P na dziwacznie, pomięta, агаа 


||migskoń m czy Karykaturą prawdy. Pr 
jest śp tantastyczność jest ludzkim żywiołóm, tego mame “ 
najlepiej tatwość, z jaką opanowywa najpo wsze e? 
moj madźenie, jeżeli zręcznie wedle właściwych Р 
yjmie daną pocty; 
tkie Wrażenia 
To rzecz nie 


гай. 


byleby barmonizowały z punktem wyjścia” 
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zbędna. Prawda może Się przedstawiać jak chee—ale {ап-, 
tazja musi się starać о prawdopodobieństwo. , 

Nie naturalniejszego, jak nadzwyczajna osnowa, sztuki 
Barrićra. | < 

Агу Kerner jest dobrym lekarzem i dobrym Człowie- 
kiem zarazem; ale właśnie dla tego, że te dwa przymioty 
łączy, nie ma majątku—co. gorsza, nie ma chleba, bo go 
biednym rozdaje, Stara matka pomaga mu, jak może, w do- 


broczynnym zawodzie: do lekarstw syna dorzuca zawsze. 


zdrową radę lub modlitwę, gospodaruje skrzętnie. Ale mi- 
mo jéj zabiegów,ubóstwo w dom się wkrada,w końcu przy- 
bywa nędza,z którćj, jak zwykle,chcą korzystać 21 ludzie. 

Do opustoszałego domu, wchodzą na raz aż trzy poku- 
sy. Szawiatan doktor ofiaruje kKernerowi, dozór swojćj 
apteki, pod warunkiem, że się sztuki swojćj. wyrzecze. 
Stryj samolub, chce skonfiskować na swój wyłączny uży- 
tek naukę synowcą. Bogaty baron, sławny duelista, chce 
znowu zabrać go sobie na to, żeby naprawiał posiekanych 
przez niego ludzi. ur aż i 

Ary odrzuca niecne propozycje—ale co począć nie wie, 
Głód ciśnie—nędza męczy—troska о los sędziwćj matki, 
nawet we snie trapi okrutnie... glowa i serce pęka, nie 
znajdując żadnego wyjscia z fatalnego koła. 

W takiem usposubieniu, w ogrodzie o zmroku, schodzi 
zadumanego Keruera biała postać tajemnicza. Piękność 
jéj nieziemska, chód nie, kobićcy—wiosy czarne otulają 
skroń suieżuą—na ustach zamiast róży kwitnie fijołek si- 
ny—żywy oddech nie podnosi białćj na piersiach draperji, 
równie jak mowa marmurowych warg jéj nie porusza... 
roztwarie oko рег wzroku, patrzy jak zrenica posągu... 
Kto ona? ktoś ty? pyta Ary:—Jestem śmierć, Odpowiada 
biaia dama, | | 

Smierc, przez delikatność, Ашоеш północy ца afiszu 
przezwana, „zniecierpiiwiona sprzeciwieństwem doktora, 
przychodzi zawrzeć 2 nim ugodę. | 21 f 

Liekroć,; mówi, ujrzysz muie przy wezgłowiu konające- 
go, ustąp. Ja za to dam ci sławę i pieniądze. Przystań, 
bo jeśli nie przystaniesz, matkę ci wezmę. . 


Ary, w obiąkaniu strachu 1 rozpaczy, przystaje—a wi- 


dmo z przyrzeczęniem jego, дика... ; : 
Оа tego wieczora Kerner; w ciągłćj żyje gorączce. 
Wchodząc do izby chorego, nie śmie podńieść oczu, żeby nie 
ujrzec smierci. Najpierwćj spotyka się z nią u łoża ko- 
nającego ojca swćj kochanki. Następnie na balu ją widzi, 
spisującą, zaproszonych. do, swego {алса gości. Trzeci raz 
na placu pojedynku, gdzie rywala jego sprząta. . 
Dotąd śinierć same przysługi oddaje doktorowi—ale 
w końcu lodowata jéj ręka tém ciężćj nań spada. Мадево- 
dzi dzień 10и Kierńera % ttóstwióną kochanką.  Orszak 
weselny ciągnie do kaplicy. "Państwo młodzi już mają próg 
jéj przestąpic=kiedy w tem, obiubienica wydaje krzyk'i 
mdieje—a doktor spotyka się twarz w twarz ze śmiercią... 
„Опа albo matka'*—mówi Anioł pólnocy do Kernera, zabie- 
rającego się walczyć z ша całą potęgą swćj nauki. Doktor 
opuszcza kochankę i pada na kolana... W bezdni cierpie- 


nia przypomina sobie,że na tym nędznym świecie jest. wyż- | 


sza potęga od nauki, modlitwa. Gorąca jego prosba trafia, 
do. nieba... Bóg, ulitowawazy BR Ba EO O РЕГ: 
go czlowieka, rozkaz odwoluje. Śmierc powoli о chodzi, 
a rumienieę na jagody panny; miodćj wracac, 

„Do zobaczeuia* wola АшоГ północy, znikając па 
pałacowych schodach. / Do zobaczenia! Odpowiada mu 
echo, zbudzone м зегсасц słuchaczy—a nie jeden młody 
pomyśli: przyjdź prędko, bo kto wie czy ше słusznie mówił 
Menander, że najńiłsi Bógom są ci, co umierają miodzi, 
piękni i kochani. | ГД убого sid | 

L? Ange de Minuit utwór poetyczny, : i pomysłem nowy 
zyskał wielkie w Paryżu powodzenie. Nie będąc proro- 
kiem, przepowiedzieć można, że przez rok-cały będzie wa- 
bił, rozczuiał 1 straszył ludzi. Т 

— Wielką kwestją literacką—przypuściwszy żę istnie- 
Ją jeszcze kwestje: uterackie—jest w tój chwili obiór na- 
stępcy Bcribego w Akademji. Akademicy mocno zakłopo- 
tani, jak Calipso; żalują iż są nieśmiertelni.  .Parci z jedoćj 
strony przez: okoliczności, a z drugićj przez nięprzyjaciół, 
nie wiedzą co począć: jeśli biorą szlachcica, liberaliści będą 
wrzeszczec—jeśli obiorą  piebejusza, :с0 na to powie Lu- 
dwik XIV ? | 

Opiuja. publiczna już wotowała za Dumasem 1 Teofi- 
lem, Gautier; prócz'nich, proponują Jules-Janina, Gozlana 
i Mćrego; ale pewnie żaden z tych kandydatów nie będzie 
przyjęty, choćby dla tego, że wszyscy ci ludzie są tylko lite- 
ratami: żaden z nich nie przemawia ani z ambony ani z try- 
buny—cóż ро nich Akademji ? | е 

Styszałem niedawno stowo, mogące najlepsze dać Wyo- 
brażenie о akądemickich obiorach. Pewien 1 terat, francuz- 
ki, zapytany przez kolegę, czy się podał na kandydata, od- 
rzeki: —Ani ja ani ty nie kędziemy nigdy Akademikami: ty, 
dla tego, że na to zasługujesz, ja, chociaż ше zasługuję. 

Artyści krzątają się czynnie około wystawy. obrazów 
irzeźby, którą za trzy tygodnie oglądać mamy na Polach 
Elizejskich.  Uiekawsi dylettanci już teraz zwiedzają. pra- 
cownie. Wystawa będzie podobno piękniejsza niż lat 
poprzednich, bo artyści znudzeni potocznością, w wyższych 
sferach natehnień szukali.// I tak naprzykład, , Gćrome. 
wystawia Sokratesa, szukającego u Aspazji, Alcybiadesa, 
Dwóch Auyurów i Hyperydesa broniącego Fryny przed 
Areopagiem. Paweł Baudry przysłał Charloto Corday. ubra- 
ną кеше otrzymanych od jéj rodziny szczegółów. Malarz 
z równie skrupulatną prawdą oddał pokój Marata, istnieją- 
су do dziś dnia na rogu ulicy Ecole-de-Módecine i dawnéj 
ulicy Kordelierów. Marat, na obrazie Baudrego, ugodzo- 
ny w serce, chwyta się konwulsyjnie za brzeg wanny 
z którćj woda na podłogę tryska. v Charlotta jednym sko- 
kiem ku drzwiom się rzuca i stoi skamieniała; kaftanik 
w czerwone paseczki osłania jćj giętką /kibić; kapelusz 
2 czarnćj felpy i wachlarz jéj, leżą na ziemi—twarz ma Wy- 
raz prześliczny. l 

Sławny Messonnier, malarz, którego obrazki nie wię- 
ksze odewiartki papieru płacone bywają po trzydzieści 
i pięcdziesiąt tysięcy franków, wystawił Sztab Cesarza pod 
So/ferino.Qbraz ten znawcy;co widzieli już wszystkie ukon- 
czone na wystawę obrazy jednozgodnie za najlepszy uznają. 

Do lepszych obrazów bitew, policzyć jeszcze należy p. 
Protais, Une Sentinelle perdue ïi ustęp: Z Bitwy pod Magenta. 

Ponieważ niepięknie jest zaglądać przez dziurkę od klu- 
cza, ше podgiądająć WIĘCEJ, ograniczamy się ta razą na do- 
niesieniu, iż tegoroczna wystawa wiele obiecuje. Czy 
obietnicy dotrzyma, 0 têm zawiadomić nie omieszkam jak 
tylko otworzą się podwoje Elizejskiego Pałacu. 

LODGAYR dnia 31 marca. 

Rozprawy. parlamentu angielskiego W miesiącu. marcu 
były zajmujące dla zagranicznych czytelników dla tego, że 
przedmiotem ich były po większćj części Kwestje zewnętrz-. 
ne, jako to: syryjska, włoska, chińska, szlezwieko-hoj- 
sztybska, mexykańska, jońska.i 1. р. Rozprawy. te de 
wiązaly się albo w skutku dokumentów. dyplomatycznye 
jakie, mimisterstyg, spraw ;zagrabieznych złożyło W tym 
czasie na stole obu izb parlamentu, albo z powodu świeżo 
zaszłych wypadków: W pićrwszym razie parlament wyda- 
wał sąd 0 postępowaniu ministrów. i obrąpćj przez nich po- 
lityce; w drugim. żądał objaśnień i objawial żywe, zajęcie 
się nowo. podniesionej sprawami, Angielski naród: ma 
niezmiernie wysokie wyobrażenie o swćj potędze i missji 


| 


~ 


if szości, ale pozwala się jéj wygadać. 


nia i zbicia ich w jeden narod jednolity. Lord John Rus- 
sell także miał sposobność bliżćj wyjaśnić zasady, wypo- 


limi Т 


naròdowéj, W- prawdzie w Europie Francja przódkuje 
innym ludom, ale na cały świat zaeuropejski Anglja nieza” 
wodnie wywiera największy wpływ z pomiędzy wszystkich 
mocarstw europejskich. Parlameńt więc angielski uważa 
się za trybunał najwyższy do sądzenia wszystkich spraw 
całego świata. Nie ma w świecie zakątka, ani zanad- 
to odległego ani zbyt niezńanego, któregoby' sprawa nie 
obchodziła Anglją i w którćj rozstrzygnieniu піс czułaby 
się powołaną albo do dawania rady i przestrogi, albo do bra- 
nia czynnego udziału. Tamtego roku, jednego dnia nade- 
szła wiadomość, że w glębi Afryki, jeden z krolików zamie- 


rza, dla uczczenia pamięci, zrobić całopalenie z kiłku tysię=* 


cy niewolników poddanych. Zaraz się: znalazł członek 
parlamentu, który wniósł tę sprawę w izbie, i zapytywał 
па śerjo ministra, jakie kroki przedsięwziął dla zapobieże- 
nia temu barbarzyńskiemu zwyczajóowi. Gdzie najmniej- 
sza łódź % banderą angielską może dopłynąć, tam w pojęciu 
Anglików zasady cywilizacji przez tę banderę reprezento- 
wane, powinny być uszanowane. 

Łajęcie Syrji przez wojska franeużkie, Anglja uważa 
za wielkie zie pod wielorakim względem. Naprzód wpro- 
wadza ono do dziejów niebezpieczny przykład zajmowania 
zbrojnego prowincij, należących do niepodległych państw; 
powtóre zagraża zagrodzeniem jedhćj z głównych dróg kom- 
munikacyjnych Angjji z Indjami wschodniemi, gdzie Anglja 
właśnie zamierza zaprowadzić żinje telegrafów i zbudować 
kolćj żelazną; w końcu prowadzi do rozbioru Turcji, który 
jest najprzeciwniejszym interesom А п01)і. 7 tych powo- 
dów Anglja uważałaby zezwolenie swego rządu na zajęcie 
zbrojne Syrji przez Francją za największy błąd polityczny, 
gdyby nie było ono wymuszone przeż zbieg. nieuniknio- 
nych okoliczności i wolanie głośne całego chrześcijańskie- 
go świata o pomóc dla zatamowania okropnćj rzezi. % r0z- 
praw o kwestji syryjskićj okazało się, że ańgielscy mężo- 
wie stanu bynajmnićj nie wierzą, aby Francuzi weszli do 
Буг}, 2 myślą bronienia sprawy stuszności i ludzkości. We- 
dlug ich zdania, rzeż była przygotowana сту raczćj spo- 
wodowana przez intrygi francuzkie; pobyt załogi francuz- 
kiej przyczynia się dò utrzymania nienawiści pomiędzy 


pod ich opieką dopuszczają się bezkarnie rabunków i mor- 
dów па Druzach; według ich zdania, Francji nie chodzi о 
uspokojenie Syrji, айе o utrwalenie i powiększenie jéj wpły- 
wu, aby chrześcijanie na wschodzie uważali Francją za 
obronicielkę. Anglicy też nie przyjmują za ważną Wy- 
mówki i obawy Francji, że po cofnięciu jéj wojsk, rzeź by 
niezawodnie wybuchła, albowiem sądzą, że im dłuższy bę- 
dzie pobyt Francuzów w Sytji, tém przyszła rzeź będzie 
pewniejsza, ponieważ wszystko robią, aby rozdrażnienie 
pomiędzy jéj mieszkańcami utrzymać. Ме wehodzę, czy 
te zdania Anglików są prawdziwe lub tylko uprzedzeniem, 
ule to pewna, że uprzedzenia powyższe są prawdziwe i że: 
z niemi musi Francja się rozprawiać. Lubo parlament ży- 
czył sobie natychmiastowego ustąpienia Francuzów z Sy- 
ryi, jednakże wyznaczenie przedłużonego terminu jest le- 
psze od odroczenia go sine die; bo łatwićj doczekać się 5-g0 
czerwca, jak spodziewać się rychłego ustąpienia  Fran- 
cuzów, gdyby to zostawione było dobrćj woli własnemu 
uznaniu gabinetu francuzkiego. , 
Rozprawy marcowe o sprawie włoskićj w Parlamencie 
angielskim możnaby było uważać za zbyteczne, gdyby w nich 
chodziło о wyrażenie jednomyślńćj przychylności ańgielskie- 
go narodu dla zjednoczonych Wioch, która nie ulegała naj- 
mniejszćj wątpliwości, lub о skłonienie rządu do statecznego 
wytrwania w polityce anti-interwencji względem Włoch, 
który złożył niezaprzeczone "dowody  szezerego wspie- 
rania całym swoim moralnym wpływem zamiarów gabine- 
tu turyńskiego,-lub nareszcie o udowodnienie zbawienności 
polityki anzielskićj na losy Włoch, która nie tylko przez 
same Włochy ale i przez rywalizującą z nią Francję użna- 
ną zostala. Ale nie były one zbyteczne, jeżeli. chodziło 
о wykazanie, jak niewielu i jak lichych obrońców w parla- 
mencie angielskim mają pretendenci Włoscy 1 świecka 
władza papieża. Mają ich czterech, t. j. jednego dziwaka 
w izbie Lordów, lorda Normanby i trzech katolickich ir- 
landzkich członków, w izbie. Gmin. Parlament angielski 
nie ma zwyczaju przygłuszać zdania najmniejszćj mniej- 
Na tóm cierpllwóm 
wysłuchaniu obrońców dawnego porządku we Włoszech 
sprawa zjednoczonych Włoch nie straciła, ale zyskala. 
Okazało ‘się bowiem, że zarzuty lorda Normanby i Irland- 
czyków przeciw nowemu konstytucyjnemu porządkowi we 
Włoszech, opierały się na kłamstwach i fałszach, które 
podały szczerym przyjaciołom sprawy włoskićj a mianowi- 
cie wymównemu W. Е. Gladstone sposobność przedstawie- 
nia jeszcze raz w całćj ohydzie uciemiężeń, wiarołomstw 
i okrucieństw, jakich się na narodzie włoskim dawne rzą- 
dy austryjackie, papieskie i neapolitańskie dopuszczały, 1 
udowodnienia, że nie zbrojna interwencja Francji'i Ріе- ' 
monta i nie wpływ moralny Anglji, ale system. dawnych 
rządów, pomagających sobie nawzajem do ciemiężenia roz- 
dzielonych ludów włoskich, przyczynił się najwięcćj do zla- 


wiedziane w nocie z 27 października, przyznając narodowi 
prawo zmienienia rządu, bez względu na ich jakość i je- 
szcze raz powtórzyć, że Anglja nie ma ami możności, ani 
prawa, ani woli, sprzeciwiać się, jeżeli mieszkańcy Rzymu 
i Wenecji oświadczą się ża przyłączeniem się do królestwa 
Włoskiego. 

W tych rozprawach jeden tylko członek parlamentu 
zawiódł oczekiwania publiczności, to jest A. Roebuck, któ- 
ry wystąpił w obronie Austrji. Kiedyś był to najgorętszy 
i prawie jedyny przyjaciel uciemiężonych narodowości W par- 
lamencie. Ale wyjazd do Wiednia dla umówienia się z rzą- 
dem austryjackim o cenę. parostatków pocztowych, wpły- 
nął ma jego sposób myślenia i pomącił jego wyobrażenia 
polityczne.. Dziś zamiast о Włochach, Węgrach i Pola- 
kach, gada ө austryjackim narodzie i granice, Włoch Za- 
kreśla ро rzekę Mincio, Wyborcy miasta Sheffield za- 
prosili go do siebie, aby przed nimi wytłumaczył się z tych 
wyobrażeń politycznych i jeograficznych.  Posłali go bo- 
wiem do parlamentu nie na to, aby bronił Austrji, ale, aby 
obstawał za prawami narodowości. 

W kwestji szlezwicko-holsztyńskićj Lord Ellenborough 


w мые Lordow, najwiernićj przedstawił zdanie Anglji, sta- | 


jąc po stronie Danji, mówiąc, że ta dostateczne zrobiła 
ustępstwa, i ostrzegając Prusy, ażeby nie zapalały się do 


wojny, która może się skończyć utratą prowincij nadreń- | 


skich, ponieważ nie ma wątpliwości, że Francja zachęca 
Danją do oporu, i właśnie życzy sobie wywolać zbrojne 
starcie, aby mieć sposobność do wystąpienia ze swemi pla- 
nami zaborczemi со do Renu. f 


Drobną wprawdzie, lecz wielce dokuczliwą jest dla An- | 


gjli kwestja jońska. Rzetelność polityki avgielskićj wy- 


| stawiona została па, próbę. Ciekawą będzie rzeczą, czy za- 


sade. położoną Ша rozstrzygnienią kwestji włoskićj, Angli 

У zecheą zastosować do kwestjigreckićj, Lord J. Rus- 
sell, pisząc notę w dzień 27 października, zapomniał 6 sto- 
sunku, w jakim Tndje, Irlandja i wyspy Jońskie stoją do 
Anglji. Patryata joński, p. Dandólo, nie zaniedbał z niéj 
korzystać, ażeby Eco otwartym ина, do lotda у. 
Russell podnieść prawo mieszkańców jolskieii @0 wyzwoli% 
nia się 2 pod protektoratu Апаў i przyłączentisię'do Kró- 
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mieszkańcami różnych religij w Syrji, chrześcijanie bowiem 


| 


Jestwa Greckiego. To samo żądanie, w spósób rozgłośnićj- 
szy i poważniejszy przedstawił parlament  joński, : zebrany 
‘w dniu 1 marca, w projekcie do adresu na mowę guberna- 
tora wysp Jońskich, który w skutek tego zmuszony się wi- 
dział po 12'dniach obrad, odroczyć jego! posiedzenia ona 
sześć miesięcy. Wprawdzie minister angielski, w 0dpo- 
wiedzi na interpellacją lorda Normanby twierdził, że poło- 
żenie Greków odmienne jest od położenia Neapolitańczy- 
ków, i że pod pamówaniem Ottona nigdytim tak dobrze nie 
będzie јак pod protektoratem angielskim, ale według obja- 
śnienia lorda J: Russell jego własnój zasady, nie о to dziś 
chodzi, czy rząd jest dobry lub zły, ale'o'to, który się bar- 
dzićj podoba narodowi, i że żaden narod пів: ma prawa dru- 
giemu wbrew jego woli rządy narzucać. Earl Grey wyra- 
ził zdanie opinji publicznćj w tćj kwestji, gdy powiedział, 
że posiadanie wysp Jońskith nie przynosi” ahi zaszczytu 
ani korzyści dla Anglji, i że Anglja -powinna się nad niemi 
'zrzeć protektoratu, jak się tylko okaże, że żądanie: parla- 
mentu jońskiego przyłączenia wysp Jońskich do: królest- 
wa Greckiego nie jest dziełem, jak ministerjum utrzymu- 
je, pojedyńczych agitatorów, ale wypływem powszechnego 
życzenia i dążności mieszkańców jońskich. Rzeczywiście, 
przez zrzeczenie się posiadania wysp Jońskich, Anglja zy- 
skałaby wielki wpływ moralny w Europie. Jednakże jest 
przeważhy “wzgląd polityczny, który jéj nakazuje jeszcze 
przez jakiś czas upierać się przy tćj posiadłośsi. Tym 
względem jest kwestja wschodnia. Gdyby królestwo Grec- 
kie miąło warunki niezawisłego i potężnego panstwa, to 
Anglja niezawodnie odstąpiłaby mu wyspy Jońskie. Ale 
w dzisiejszym stanie okoliczności zrzec się wysp Jońskich, 
byłoby to samo ео „oddać je pośrednio w ręce mocarstw, 
czyhających na rozbiór Turcji, dla ułatwienia im dokona= 
nia tego niajprzeciwniejszego interesom Anglji czynu. Grecy 
joństcy mogą być pewni wyzwolenia swego z pod Angjji, 
kiedy w miejsce Turcji stanie inne mocarstwo niezależne 
od przewagi ościennych mocarstw. (di сіп.) 


z Uizrainy 28 шеро 1501 r, 
(od Tadeusza Padalicy), | 

Zapewne przed odebraniem  niniejszćj korrespondencji 
dójdą was sprawozdania o Kijowskich kontraktach tego- 
rocznych. Chwila jednakże chaosu kontraktowego nie 
pozwala ocenić wypadków. Przybierają one wyraźniejsze 
kształty nieco późnićj, gdy się obliczą uważnićj zyski i stra- 
ty, skontrolują się activa i passiva i oznaczy się bilans. 
Południowe powiaty Ukrainy od lat dwudziestu prawie naj- 
czyniejszą zwykły: баш mieć rolę, najpotężniejsze: przed- 
stawiały cyfry i ogromnym ruchem kapitałów stawały 
zawsze na czele 06) pospolitćj ruchawki. Na nieszczęście, 
kontrakty ostatnie poraniły najboleśnićj: pięty; naszych 
Achillesów i wielu z nich kulejąc powrócili do domów. Bę= 
dziemy delikatni względem przemysłowców cukrownictwa 
wiedząc z doświadezenia,jź są о tyle drażliwi, о ile ich cukier: 
jest słodki—i nie wymienimy tu skompromitowanych; ае; 
z obowiązku sprawozdawcy winniśmy powiedzieć, iż ogólnie 
uczuty brak pieniędzy sprowadził brak kredytu i odsłonił 
u wielu całą gmatwaninę interesów i znaczne cyfry dłu- 
gów, które zluzować nowemi było niepodobieństwem. Tra- 
ły, zyskujące już od lat kilku prawo obywatelstwa, straci- 
іу nagle wartość jak austryjackie kupony i zaledwie оса- 
ладу w reputacji te tylko, poza któremi stały ogromne for- 
tuny majątkowe.  Cukrownicy “wszyscy рел wyjątku po- 
убай pieniądze na procenta od 8 Чо 15-10; traty eskon- 
towały się 2 jeszcze większćm ustępstwem i w miarę wy- 
cofywania kapitałów z przemysłu, przez popłoszonych kani- 
talistów, zrobione próżnie. tém gwałtowniejszego szukały 
zasiłku, Chaos taki nie mógł nie sprowadzić przesileń. Kil- 
ka fabryk zawiesiły wypłaty; jedni przemysłowcy umknęli 
z Kijowa, inni pooddawali swe fabryki w possesje żydom, 
byli i tacy, którzy chcieli sprzedać majątki t fabryki razem, 
lecz kupujących nie było prawie i stagnacja ogólna w in- 
teresach paraliżowała wszelkie środki ratunku. Cukrowni- 
cy nasi nie doświadczali jeszcze tak krytycznego przejścia. 

Nie powiemy, ażeby to przesilenie należało przypisać 
wyłącznie wadom leżącym w przemyśle naszego cukro- 


zewnętrzne, ale bądź co bądź, wykazały one niemoc nasze+ 
go przemysłu, zdjęty zeń maskę i zsadziły zę szczudęł. Со 
do nas, jesteśmy tego przekonania, że ten wypadek będzie 
miał dobre skutki. Zawsze bylismy przeświadczeni, iż prze- 
mysł cukrowniczy zyskałby bardzo w opinji, jeśliby postę- 
pował otwarcićj z ogólem i zamiast mu imponować, starał 
się przekonywać go statecznię cyframi. "Tymczasem оп 
zemknął się w partję, otoczył tajemnicą i na zewnątrz iu- 
dził milionowemi obrotami kapitatów. Wszystkich, со, stali 
poza obrębem tego koła, zwał profanami, patrzał na nich 
jak na liliputów i szermując dewizami ekonomistów, —-szedł 
z podniesionem czołem, rozsypując z гак obudwu гире 
itraty. „Miało to pozóry 1002889,1 złudziło 162 wielu, a 
wszyscy co dziś ugrzęźli na mieliźnie, bodaj czy nie są pro- 
stą ofiarą takich złudzeń. Przemysł cukrownictwa ma swe 
dobre srtrony, ale powtarzać nie przestaniemy, iż u nas do- 
tąd i źle pojęty i źle prowadzony zostaje. Dumny, obrá- 
Шуу, zawsze, tajemniczy, zaczynal zwykle panoszyć się 
kosztem cudzym i łudząc drugich, w końcu łudził sam sic- 
bie a stron dobrych i pożytecznych nie zgłębiał wcale. 
Ruiny, któremi zagroził, wszak nie wypływają, z natury 
przemysłu? Szans dobrych więcćj w nim jak wątpliwych. 
Tylko więc bezład, tylko złudzenie dobrowolne, mogły 
sprowadzić takie przesilenia. Co znaczą te ciągłe absorb- 
cje kapitałów? Со mówią te szalone procenta? Jakie zy- 
ski są w stanie zaspokoić tak wielkie pragnienie i pokryć 
tak przerażającą lichwę? Nie łudźmy się. Jest to marno- 
trawstwo przemysłowe, niosące nam przesilenie zamiast 
równowagi i chaos zamiast ruchu. 

"Nam się zdaje, że obecne wypadki” sprowadzą opamię- 
tanie się i roztropiejszy pogląd na nasz przemysł: Wielu 
zdobędą przekonanie; iż jeśli każdy czyn ma swoją loikę, 
cyfry ją muszą mieć tém bardzićjj Mamy dziś większe 
prawo wzywać о tó opamiętanie się, bov nas smutne wspie- 
гаја, przyklady. “А wszakże, przed kilką miesiącami, сїў 
sami przemysłowcy, którym zarzucaliśmy nierozwagę i 
przepowiadali grożące staty, z jakiemże dumnóćm polito- 
waniem patrzali na nas! r 


Dziś stało się u паз już pewnikiem, iż kto ma  eukro- | sié Ustawę tyl 


wnię. ten jest w długach. 7 tego pewnika nie wyłączają 
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wnictwa. Wpłynąć nań musiały przyczyny ogólniejsze i 4 


Ушацюй. поруч _ 


się nawet fortuny, miljono we. Nie nas nie przekonywa 
dotąd, ażeby te długi zmniejszały się: w miarę żyskiwania * 
na czasie, owszem zwiększają się, a dający się ezuć” brak * 
gotówki, nie zmiejsza ałć podnosi stopę procentową. Тук: 
czasem korzyści otrzymywane 2 fabryk, - przez <zdrożenie.. 
сеп na materjały i robotnika, pomimo ulepszonćj fabrykącji ` 
mie dają tych procentów co dawnićj. Oczywista, iż stan ` 
taki nie może się rozwiązać inaczej jak przesileńiem.** +: 
| Sprzedaży majątkowych na przeszłych kontraktach by-© = 
10 za ledwie kilka a i te spowodowane zostały wyjątkowym х 
zbiegiem prywatnych interesów. | Pićrwszysto raz zaczęto 
oceniąć u nas majątki па, того те na dusze, Placono je; 
ой 15 do 25 r. sreb., со przy. zastosowaniu ogólniejszćm. 
dowodziłoby, że ceny spadły. Dopóki nie zostanie przepro- 
wadzona reforma włościańska, ani myśleć, iżbyśmy% bes“ 
сов stagnacji wyjść mogli. vidsx й fa 
. Towarzystwo Rolnicze na zlecenie, wyższćj władzy, od- 
roczyło pierwsze walne zgromadzenie do 4 lipca b, r. i na 
ten termin zaprasza wszystkich obywateli. do Kijowa. 
Towarzystwo kredytowe ma w (yak dmi, h rozesłać 
sprawozdanie z zajęć swych i projekt ustawy, "wszytkich 
właścicieli ziemskich, z prośbą, ażeby uwagi swoje реву і 
tali do Kijowa na imię prezesa "Towarzystwa p. Zenona” 
Hołowińskiego, do kwietnia;' poczóm zredagowany. ostate- 
cznie statut ma wejść na zatwierdzenie władzy. (4. в.) 
A ROZMAITOŚCI. 

— rycie chemiczne. Na ostatnióm posiedzeniu ska. 
demji nauk w Paryżu d. 4 marca Ł86ł ү, о ака, 
pośrednictwem “p: Dumas” doniósł © nowem Вовна ьа п 
tyczącem się fermentacji. , Taki zwana fermentacja веба, 
jak, wiadomo ,. tworzy kwasy mlóczny, masłowy, węglow ү 
mannit, wyskok i wodorod. . Те różnorodne utwory — 
ją bez porządku i w różmaitych ilościach. * Pasteur doszedł. 
że roślinny ferment, przemieniający cukier w kwas octowy, od. 
mienny, jest; 0d. fermentu dającego gummę,'a z którego kwas 
mleczny! nie powstaje. Przekonał się (ukże, że rozmaite fer-" 
menty roślinne nie wydają kwasu masłowego, . Zatóm musi 
być osóbny ferment masłówy, co też postrzeżeniami stwier- 
dził i pokazały że ten ferment nie jest rośliną, lecz wytnocz. | 
kiem (infusorium).  Nietylko zatém potrzebnym i stosównym 
jest, do życia wymoczków kwasi maślany, ale nadto tworzy się | 
z masła. Przemiana cukru, mannity i kwasu mlócznego w ma. 
słowy, zawisła jedynie od_wymoczków, stanowiących praw. | 
„dziwy ferment тла очу. — Zwierzątka te żyją i mńożą się bez 
powietrza i bez kwaso-rodu wolnego, nietylko zatóm żyją bez: 
powietrza, lecz powietrze Je Zebija. Jeżeli się zatómń амы 
dzi, że ferment masłowy jest wymoczkiem, to będzie pięrw- з 
wszy przykład fermentu zwierzęcego. Jeżeli się i to potwier- 
dzi,że wymoczek ten żyje bez wolńego kwaso-rodu czyli tlena 
to będzie pierwszy przykład życia zwierząt bez niego. —Są to” 
fakta niezmiernie, interesujące fizjologją ; wróżące '0 wnió: 
skach tyczących się tajemnic gospodarstwa. A. А, 
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kujemy iroi 418 Ale Korrespondencji pańskićj Іа. niezależnych 
yn ogłosić nie możemy 22 РоБок хорь р рунет 


ry wymagają, aby Redakcji wiadomóm: b p пеи pis M m 
, ujemy odbi 


адаа а Połubińsk 

staw o włościanach z textem róssyjskim i tł i i 

w formacie ćwiartkowym. = ре PSK p Toa 
= łgnacemu Kukiewiczowi. 

zadość się stanie. + Odbitki Ustaw włościańskich po 4 /rubla | | 

wyjdą z druku w końcu tego miesiąca. lub ną жаа veye g 
Panu M. Łapiek imu- Z żalem nie możemy umieścić wiet- 

szą pańskiego ,,Brzozki”,'dla чесе" od mas przyczyn. т 


Życzenia pańskiemu 


nnani a n 


р i Nowogródzkić m. А 
pański uznajemy za zasadny, pod wielu względami; z — soy i 
publicznych nie możemy brać ma się inicjatywy ` protestowania 
nim opiaja pańska nie zyska zgodzenia się, ogółu współobywatel któ 
je z od EIA do p powyższego zamiaru wzięli na siehia ~ 
{ slawowi B.w Bielskióm, £o "Үгү 
o dawnych traktuje rzeczach i w obęenym чані й ч 
а робу inian у projekcie p. Zaleskiego. skó- 
"е D, nie. w : В Ж 
lada niożalężnćj pracy, | - ie móżna się zgodzić, bo баке ta- 


Wiktorowi Kom Ж, | | 
, =: Алу Б] i ER 
оне эга nie mamy prawa ГНА, PAY ат To 


‚! arsta wje Bez jaż. 
DONATA кү pisma naszego па ный j 1) сз 
„tn oszczyców, artykuł pani j ү үтү, 
uczuciem chcześcijańskiem i ae ma нореал а o 
większą przyjemnością ogłosimy, jedna tylko zachodzi płaca ү 
że Redakcja musi `- wiedzieć rzeczywiste ii nazwisko attórki, 
podług istniejących przepisów cenzury; upraszamy атар zara 
at.osłanie, a zaręczamy, że ono zóstanie tajemnicą dla ИОН 
P.o Teo f ilow ic Zale skiemu. Odezwę pańską zamie- 
jemy т орав zgadzamy się najzupełnićj. 

JKG wagi рапа są słuszne, ale zbyt mają na ' względzie 
szczególki życia, które w obecnym. czasie da теза е 
stje ważniejsze, w obec których niniejsza musi ustąpić. ana | 

PiJaGinwillewZuchoranach. Z аа nam le- 
gendy nie omieszkamy skorzystać. | 

Р. Leonowi .mu wK 
[нер | i 

P. FincentemuKaczorowskiemu, dozor i 
miejskiego w Bracławiu. Odezwę pańską w sprawie AEO: ar 
i А» еек ыыр течи bliższych wiadomości do bac 
зака szlac ubeunji 16] ) iej 
err мачето ИЗ ji Podolskićj, który, mamy nadzieję sam tę 
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laćkowi w Moskwie. Z nadesłanego utykulu zrobi- 
my możliwy użytek, Ogloszenie” tow. rol. wyjdzie 'w następnym 
N-rze. . Prosimy о dokładny adres, LZ! 

Р. Н. Rodziewiczowiw Piesne „Kilkakrotnie już; ogła- 
szaliśmy, że Ustawę w języku polskim z textem rossyjskim 
nabyć można za 4 rs. Wczuśnie o to zgłaszać się trzeba, bo 
może zabraknąć exemplarzy:s// 2 109 

Р. Za... Dziękujemy za przyjazną radę, 

я ko Јако gd bitki z Kurjera, 
skim, jako obowiązujący”: Uprasz 
plarzy nadesłać U s ta w У? 


ОАК, WILEŃSKI. 
przyjechali 10 па od 6-56 46 10-go kwietnia. 
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] М 1 Ymowski, 5. Romer. J. Kostrowicki.—W d; Gieca:. dym. pod y ik. 
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Епа Kotwiczowa. radz. hon A- Bugielski.—W d Piaseckiego: рос 
mejstęr Wiłkom. А; Waszkiewicz.—W d: Abramowicza: lekarz Li Pó- 
łoński,-—W..d. Żamettowój : major Wierewkin. dym, sztaba-kap, E 
Ruszczyc.—Pótk, Abramowicz. dym, рок. M. Kisielew. | : 


Ika ch. Prosimy о cóś powa- 
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